
SWEDISH EMBASSY 
26 October 1989 

Mr Anthony Njpllick 
6, Ambra Vale 
Clifton Wood 
Bristol BS8 4RW 

Dear Sir, 

Thank you for your letter of the 19th of October. 

We are very grateful for all information that could 

assist in firding out the destiny of Raoul 

Wallenberg. Your letter has been forwarded to the 

appropriate authorities in Sweden. jz, 

Yours sincerely, 
o" 

Anders Elofson 

First Secretary 

London 1989-10-26 

Överlämnas jämte inkommande skrivelse 
av ambassaden i LONDON till Pol 1, UD, 
för kännedom. 

Anders Elofson 

Add,ess Telephone Telegram Telex 

II Montay9 Place 01-724 2101 Svensx. London 28 240 

Lonnor.. W11+ 2AL 



ra:	 Dean. 
ffibateey of R.,,eden, 

i,-kmtaque 
L7Nnrim 

Telephone (01 )-724-2101 

From: Anthony Hollick. 
. Ambra Vale. 
Clifton Wood. 
Brietrl BSS 4RW 
England 
Telephone (0772)-79072S 

7Year Mr. 1.-Yeao« 16th October. 191745-7 

Rurther to our teleohone discussion of today's date doncerning Raoul 
allenbera. I can canfirm the follawino referenree tr the rale af 7—eneral 
ictor Abakumov of Saviet military counterintellipence URMER9H) in Mr, 
dallenbero's arrest and imorieonment. 

Walter Ellis writes of Abakumov's responsibility in his articie in the 
Sur Times, "Sweden in search of a hero's truth" dat ed  15 October 1999, Hp. 
jescribes Abakumov as "T-eria's deputy." 

William Hood. who was James Angleton's deouty in CIA 
7.ount.erintellicence, writes of Abakumov's relationship with Obergruppenfuhrer 

Mueller on p. 715 04' book on the ?oboe case, MOLE (Weidenfeld 
1982). 

In 1943 General Victor Abakumov, then chief of Soviet miyltary 
(SMERSH), struck directly at the Nazi juqular. Aft a SMERSH 

ooerative recruited a hi: h-rankino Gestapo officer in Danzig, dakumov 
Eubervised the maneuverinq of the agent inta a position w er bs could sound 
nut, and subsequently recruit Obercruppenfuehrer MUEeler WES 
▪ 111St any SS general. ne was chief of the Gestapo. Ostensibly, Mueller was a 
nore savade anticommunist then his boss, Heinrich Himmler. Abakumov must ne,fe 

remarkable insights inlo the Nazi high command to realize that Mu eller 
tould be convinced that the millenial Reich was dogmed and that he was enouoh 
▪ an onportuniet to make a Pesti. 

MusAler gisappeared in the laet gavs of the Berlin fianting. At first 
'...o _.as to be de_,, oresence in the HSSR was. mentioned in several 

if-  ed renorts- In 1945 an American war crimes investipator sent a formai 
eolerst to the So',Jiet war crimes authorities -For information an the whereabouts 
▪ SS Oberoruppenfuehrer Mueller, one of the mest notorious Nazi war crimina3s. 
eks later, the Roviete responded. Notina that there were ,man`.! Muellers in 
Fast Germanv the Russians asked for the lieutenant general's first name. Pawky 

an exciusiveiy Anglo-Saxon taste." 

Raul Johnson, in his "History of the Modern World" (1983, Weidenfeld's, 
m. 422) wnites that "...head of the Gestapo, SS General Mueller, probably went 

work for NKVD" and gives as  referenres for •this Manvell and Fraenkel's 
pa,radny of Himmier, op. 157, 169-70, 266 fpotnote 20« 

uellszr and Eichmann all attended the Wannsee conference  in n . 1R,11-2. A=nc reasons a i 'ien the 'Final Solution' were the 
„..-market tradino =.tctivities of jewc. which disrupted Nazi state ecnnomic 
nttind. l!lt• that r. nn-rence -_,tri -t-1  was rennrt.ed as deerrihina his methud for  

-7,ind with other departments o- the Na-,i etaten Riret. knolegnen then, 
then, 

jE a mattor  for recret that Allied authorities haN(e been so •=,„.r.,= =nt. the of 7ollaboration O--- we-en Rtan'e 



reces sp very msny 7ries. ,.P!11 
f-curee, 

'=- Iesse allow me tcJ aou e\ierv 1-- L77:95,E5 in diecDverinci the trutn 
,-Drcerr=fl R=.nui W=,11•,,nHrg. 

sincerelv. 

• 

• 
• 

C o n u1 o41-ka t-Å-å^ I I  en! rio-43 
(5Pur-iZSI4)51.1-4LIcesa "ceru."Å•Lieix1.ett.• 

• 
• 

z ) 



v.5 n ånln 11.5r Pol I, kr Hallqvist/EL 

Hrenalt Doft" 

Wallenberg 1989-11-01 

Adr,. Ambassaden
• 

MOSKVA '1 

Dnr  

Re Wallenberg  

Ambassaden i Belgrad har 89-10-31 inrapporterat följande. 

Cit UNHCR:s härvarande kontor  (se i övrigt bif 
från Belgrad) bedömts som fullt trovärdig. 

: af Sillen Slutcit 

Cabine__ 



Pol I, kr Hallqvist/EL 

mond* 

Wallenberg 
Doeum 

1989-11-01 

 
 

 

Avd 

r. 
Grupp,  Mal 

7 . , 

Generalkonsulatet 

LENINGRAD 

Text Dnr  

Primo: Medan företrädare för Wallenberg-Föreningen besökte 
Moskva vecka 42 inkom den 18 oktober ett miso från gk New 
York, vilket vidarebefordrades till ambassaden i Moskva. 
Här följer texten in extenso. 

Cit Följande meddelande skall gå till Nina Lagergren eller 
Guy von Dardel i Moskva med hälsning från Rachel HAppel och 
Alan Grekenberg. 

Enligt uppgift till Greenberg i morse från källa som han 
betraktar som "utomordentligt säker och tillförlitlig" är 
Raoul Wallenberg fortfarande vid liv och den adress där han 
kan sökas är: 

Pagriniu Seneliu Invaidu Namai (Pagrins ålderdomshem) 
Macikai, Silute, Lithuania, 130 miles från Vilna alldeles 
intill östersjön 

"Macikai" är bynamn och "Silute" är stadsnamn i Lithuania. 

Uppgifterna har lämnats till Thorån, New York, sent på onsdagen 
New York-tid, kl 23 00 svensk tid. 

Tacksam om detta kan vidarebefordras direkt till ambassaden 
Moskva f v b fru Lagergren och hr von Dardel. 

Thorén Slutcit 

Secundo: Den 23 oktober inkom följande från Moskva. 

Cit Tipset från New York togs aldrig upp av Nina Lagergren 
hä-r-v eftersom hon ansåg det borde utredas av UD. 



Avabfflielingtort 
Pol I 

meriche 

Wallenberg 
~ Dogm 

89-11-01 

 
 

 
 

Avd 

 

Mal Upip 

 

 

 

Adrehl
Gk 

LENINGRAD 

Text 

• 

Vi föreslår ni vidarebefordrar det till Gk Leningrad och ber 
dem undersöka. 

Berner Slutcit 

Tertio: Det vore värdefullt om ni kunde kontrollera uppgiften 
vilket torde ske bäst genom besök på platsen. 

Cabinet 



ÄRENDE: 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

e• r, e .. • ÅTGÄRD: 

KABS 

AM:=DE:Z MOSKVA 1089. 11 

;KA',.LOVIST). VAAS' 

• 



— RIKLLEPARTEMEMTET 

• WAL'LLN3.RoAESIT 

TYVAL:: MAER D:7 CAELLER ATT FOERSE OSS MED KOPIOR 

AV GE HANDLINGAR SOM OEVELAEMMAGEL TILL WALLENBERGFOERENINGLM 

oKY:= U-,TALANDEN 1979, NYSKRIVET 

INTYG FRAAM VLADIMIRFAENGELSET, FAENOELSELA2KAREM G'JTGVAS M FL 

INTYG GAMT =T:CKMIMGARNA SAMTALET SUARTZ-MASNIKOV, JARRING 

M:ACMIKV). 

TACKSAMMA NI DAER7:VER KUNDE FOERSOEKA ERHAALLA GESjA FRAAM WALLEN 

GERGFOERENINGEN (AEVEN FOER AMBASSADENS RAEKNING;. 

SERNER 



ÄRENDE: 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

KOPIA TILL: 

UTR MIN 

KABS 

POLCH 

BITR POLCH 

POL 1 

ÅTGÄRD: 

GENERALKONSULATET LENINGRAD 1989-11-02 

UD STOCKHOLM FOER POL 1 FRAAN AHLANDER 

MYCKET BRAADSK ANDE 

RE WALLENBERG 

FORTS 



UTRIKESDEPARTEMENJET 1 

RE WALLENBERG •
TACKSAM FAA EV UTFOERLIGARE UNDERLAG MED VECKANS KURIR •_ PACKAS 
FREDAG - FUER EV BESOEK OMRAADET REDAN EFTER UM: S BESOEK. 

AHLANDER 



RIKSDAGEN FRÅGA TILL STATSRÅD 1989/90:219 

Kammarkansliet Datum: 1989-11-15 

Li 

Besvarad av utrikesminister 
Sten Andersson vid frågestund 
Riksdagen den 28 november 

1989. 

Till utrikesminister 
Sten Andersson 

• , 

Raoul Wallenberg 

Fråga: 

Angående Raoul Wallenberg 

Enligt tidningsuppgifter så har utrikesminister Sten 
Andersson, vid sitt besök i Moskva, "bara i förbifarten" 
tagit upp frågan om Raoul Wallenbergs öde. Detta trots att 
utrikesministern träffat både premiärminister Nikolaj 
Ryzjkov och utrikesminister Edvard Sjevardnadze. 

Eftersom utrikesministern vid en frågedebatt den 24 oktober, 
uttryckligen lovade, att dels "ta upp frågan på nytt" vid 
sitt besök i Moskva, och dels att följa upp vittnesuppgifter 
från personer som säger sig ha träffat Raoul Wallenberg, så 
utgår jag ifrån att dessa tidningsuppgifter är felaktiga. 

Är utrikesministern beredd, att inför kammaren ge en 
redogörelse för resultatet av de diskussioner, som fördes 
med de sovjetiska ledarna, angående Raoul Wallenbergs öde? 

1 
Frågeställare: 

/ k/hi,
( /77 

namn parti bänknr 
Per Stenmarck (m) 179 

Överlämnas enligt uppdrag 



UTRIKESDEPARTEMENTET FRÅGA 
Utrikesministern Nr 1989/90:219 

Svaret lämnas tisdagen den 
28 november 1989. 

Svar på fråga av Per Stenmarck om Raoul Wallenbera  

Herr/Fru talman! 

Per Stenmarck har frågat mig om jag kan ge en redo-

görelse för de diskussioner om Raoul Wallenbergs öde 

som jag förde med de sovjetiska ledarna vid mitt besök 

i Moskva i mitten av november. 

Som jag förutskickade i mitt svar på en tidigare fråga 

från herr Stenmarck den 24 oktober om Raoul Wallenberg 

tog jag upp frågan vid mitt besök i Moskva. 

Jag tog med min värd, utrikesminister Sjevardnadze, 

först upp den positiva öppenhet som visats mot Raoul 

Wallenberg-föreningen under dess besök tidigare under 

hösten. Jag sade bl a också att jag gladde mig åt att 

man på sovjetisk sida åtagit sig att granska de doku-

ment och uppgifter som föreningen presenterat. 



2 

Utrikesminister Sjevardnadze sade mig att man upprik-

tigt sörjer vad som hänt. Det hade inträffat under ett 

tragiskt skede i landets historia. Raoul Wallenbergs 

öde var inte unikt. Man hade nu gjort det möjligt för 

Wallenberg-föreningen att besöka Sovjetunionen och gå 

igenom dokument. Han förklarade att man på sovjetisk 

sida var beredd att gå vidare med detta. Han tillade 

också "vi är intresserade av att sanningen kommer 

fram". 

Jag kan tillägga att frågan under mitt besök även 

berördes på tjänstemannanivå, varvid fortsatt med-

verkan i sökandet efter Raoul Wallenberg ytterligare 

diskuterades. 

Jag kan efter mitt besök med tillfredsställelse 

konstatera att man på sovjetisk sida har ett intresse 

att vinna klarhet i Raoul Wallenbergs öde. Detta bör 

underlätta det fortsatta arbetet på att kontrollera 

vittnesuppgifter och andra uppslag. Det är ett både 

tidskrävande och mödosamt arbete som inte kan klaras 

av vid ett kort utrikesministerbesök. 

Det är sant att Wallenbergs öde inte är unikt men hans 

gärning var unik. Raoul Wallenberg har blivit något av 

en symbol för mänskliga rättigheter. Så länge oviss-

heten om hans öde består, kommer den svenska rege-

ringen att fortsätta sina ansträngningar att söka 

klarhet i frågan. 



Pol I, kr Hallqvist/EL 
Av►bndninp►ort 

Antrodö 

Wallenberg 

fr" 

Ambassaden 

BONN 

Datum 
-1989-11-02 

Avd Grupp 
-'• 

M6 — 

! 

 
 

 

Dnr Efter besök i Moskva nyligen har Wallenberg-
Föreningens företrädare med Per Anger i spetsen besökt 
kabinettssekreteraren och polchefen. De rapporterade om 
sin i sitt tycke lyckade resa och om den dialog de nu 
ansett sig ha fått till stånd. 

Föreningen hemställde att utrikesministern under sitt besök 
i Moskva 10-11 november försöker förmå den sovjetiska sidan 
att inta utgångspunkten i sökandet efter Wallenberg att denne 
fortfarande är i livet. 

Utrikesministern kommer att orientera om den svenska inställ-
ningen, samt säga att "det skulle vara av värde om vi kunde 
enas kring uppfattningen att det hittills inte har presente-
rats några bindande juridiska bevis för att Wallenberg är död". 

Utrikesministern kommer även att stödja föreningens fram- 
ställan få göra fortsatta grundliga efterforskningar i 
sovjetiska läger- och fängelsearkiv. 

Vi lovade även att instruera er anhålla om motsvarande stöd frå 
förbundskansler Kohl att ges på lämpligt sätt. Föreningens före 
trädare uttalade sin stora tacksamhet för Kohls personliga 
engagemang i Wallenberg-saken. Den tyska texten till svar på 
riksdagsfråga den 24 oktober kan förslagsvis användas då ni 
vänder er till förbundskanslerns kansli. Denna text faxas till 
er så snart den föreligger. En sammanfattande PM sänds med näst, 
lägenhet. 

Cabinet 



Avabndninpaort Pol I, kr Hallqvist/EL 

"rend* Datum 

Wallenberg 1989-11-02  
Avd Grupp MOI 

I - 

  

  

  

    

    

Ad: ess Ambassaden 

OTTAWA 

Text Dnr Efter besök i Moskva nyligen har Wallenberg- 

Föreningens företrädare med Per Anger i spetsen besökt 

kabinettssekreteraren och polchefen. De rapporterade om sin 

i sitt tycke lyckade resa och om den dialog de nu ansett sig 

ha fått till stånd. 

Föreningen hemställde att utrikesministern under sitt besök 

i Moskva 10-11 november försöker förmå den sovjetiska sidan 

att inta utgångspunkten i sökandet efter Wallenberg att denne 

fortfarande är i livet. 

Utrikesministern kommer att orientera om den svenska inställ-

ningen, samt säga att "det skulle vara av värde om vi kunde 

enas kring uppfattningen att det hittills inte har presente-

rats några bindande juridiska bevis för att Wallenberg är död" 

Utrikesministern kommer även att stödja föreningens framställa 

få göra fortsatta grundliga efterforskningar i sovjetiska 

läger- och fängelsearkiv. 

Vi lovade även att instruera er anhålla om motsvarande stöd 

från premiärminister Mulroney vid hans kommande besök i Moskva 

Den engelska texten till svar på riksdagsfråga 24 oktober kan 

förslagsvis användas då ni vänder er till premiärministerns 

kansli. En sammanfattande PM om besöket sänds med nästa lägen-

het.. 

Per Anger har redan bett den kanadensiske ambassadören i 

Stockholm att anhålla om stöd från prerhiärministerns sida 

under Moskva-besöket. 

Cabinet 



Wallenberg 
Arendi Datum 

-1989-11-02 
Avd Grupp 

 

  
 

Av►8ndningtort
Pol I, kr Hallqvist/EL 

A dreu
Ambassaden 

TEL AVIV 

Topa! Dnr Efter besök i Moskva nyligen har Wallenberg- 
Föreningens företrädare med Per Anger i spetsen besökt 

kabinettssekreteraren och polchefen. De rapporterade om 

sin i sitt tycke lyckade resa och om den dialog de nu 

ansett sig ha fått till stånd. 

Föreningen hemställde att utrikesministern under sitt besök 

i Moskva 10-11 november försöker förmå den sovjetiska sidan 

att inta utgångspunkten i sökandet efter Wallenberg att denne 
fortfarande är i livet. 

Utrikesministern kommer att orientera om den svenska inställ-

ningen, samt säga att "det skulle vara av värde om vi kunde 

enas kring uppfattningen att det hittills inte har presente-

rats några bindande juridiska bevis för att Wallenberg är död" 

Utrikesministern kommer även att stödja föreningens fram-
ställan få göra fortsatta grundliga efterforskningar i 

sovjetiska läger- och fängelsearkiv. 

Vi lovade även att instruera er anhålla om motsvarande stöd 

från finansminister Peres vid hans kommande besök i Moskva. 
Den engelska texten till svar på riksdagsfråga 24 oktober 

kan förslagsvis användas då ni vänder er till finansministern. 

En sammanfattande PM sänds med nästa lägenhet. 

Cabinet 



Arsåndningtort Pol i, kr Hallqvist/EL 

Got m *rend* 

i 

Wallenberg , '  1989-11-02  
Ard 1 Grupp_

i 
 

Ter? Dnr Efter besök i Moskva nyligen har Wallenberg- 
Föreningens företrädare med Per Anger i spetsen besökt 
kabinettssekreteraren och polchefen. De rapporterade om 
sin i sitt tycke lyckade resa och om den dialog de nu 
ansett sig ha fått till stånd. 

' —1 • • 

Ambassaden' 

WASHINGTON 

Föreningen hemställde att utrikesministern under sitt besök 

i Moskva 10-11 november försöker förmå den sovjetiska sidan 
att inta utgångspunkten i sökandet efter Wallenberg att denne 
fortfarande är i livet. 

Utrikesministern kommer att orientera om den svenska inställ-
ningen, samt säga att "det skulle vara av värde om vi kunde 
enas kring uppfattningen att det hittills inte har presente-
rats några bindande juridiska bevis för att Wallenberg är död" 

Utrikesministern kommer även att stödja föreningens framställa 
få göra fortsatta grundliga ,Eäfterforskningar i sovjetiska 
läger- och fängelsearkiv. 

Vi lovade även att instruera er att anhålla om motsvarande 

stöd från president Bush att ges på lämpligt sätt. Föreningen 
hade med tacksamhet noterat presidentens lyckönskningsbudskap 

inför resan till Moskva. Den engelska texten till svar på 
riksdagsfråga den 24 oktober kan förslagsvis användas då ni 
vänder er till presidentens kansli. En sammanfattande PM sänds 
med nästa lägenhet. 

Cabinet 

Med 



UTRIKESDEPARTEMENTET 

 

ÄRENDE: 

  

     

KOPIA TILL: 

UTR MIN 

KABS 

POLCH 

BITR POLCH 

POL 1 

 

ÅTGÄRD: 

  

AMBASSADEN MOSKVA 1989-11-03 

UD STOCKHOLM VFOER POL 1 

RE WALLENBERGAERENDET 

FORH 



UTRIKESDEPARTEMENTET 1 

• 
RE WALLENBERGAERENDET 

AMBASSADRAADET VID KANADENSISKA AMBASSADEN KONTAKTADE IGAAR 

MAGNUSSON OCH FOERHOERDE SIG OM LAEGEf BETR RW-AERENDET OCH 

VAARA PLANER ATT TA UPP DETTA UNDER UTRIKESMINISTERNS BESOEK. 

HON MEDDELADE OCKSAA ATT PREMIAERMINISTER MUHOONEY MED ALL 

SAEKERHET KOMMER ATT TA UPP AERENDET UNDER SITT BESOEK I 

MOSKVA SENARE I NOVEMBER. 

BERNER 

• 



ÄRENDE: 
UTRIKESDEPARTEMENTET 

KOPIA TILL: 

UTR MIN 

KABS 

POLCH 

BITR POLCH 

POL 1 

POL 2 

ÅTGÄRD: 

 

 
 

 

 

FN-DELEGATIONEN NEW YORK 1989-11-03 

UD STOCKHOLM FOER POL I 

HALLOVIST. 

RE WALLENBERG. 

 

/ • 
/ 

FORTS 



UTRIKESDEPARTEMENTET 

RE WALLENBERG. 

e VCH 416 AVSAENT AV GENERALKONSULN SOM NU OCH NOVEMBER UT DEFINNER 
SIG I SVERIGE. KOPIA FINNS EJ I GENERALKONSULATETS ARKIV. VAD 416 

BEROER AER UKAENI AV MIG OCH MINA MEDARBETARE. THOREN KAN PAA 

MORGONEN NAAGRA DAGAR FRAKOEvriR NAAS UNDER ADRESS OESSJOE, 

MUNKA-LJUNGDY, TEL 0431-33013. 

SPORRONG 



1989-11-03 10:13 0097 95 1478188 01 
51d, I ai\i 

TELEFAX 

Adress: 

Utrikesdepartementet, Pol 1 )( 

Datum: 

1989-11-03 

Dnr: 

15 y 
Avsändande enhet: 

Ambassaden Moskva 

Avd: Grupp: Mål:„ 

Ärpnde: 
Wallenbergärendet 

Totalt antal sidor: 

2 

Obs! Vid begäran om repetition skall alltid 
avsändande enhet enligt ovan anges: 

Avsänt den Klockan Sign 

Senaste numret av Moscow News innehåller följande 
artikel om Raoul Wallenberg. 

Serner 

Ambassaden Moskva kl 10.30 

• 



o
ffe

n
d

 to
 take an

y o
n

e o
f th

e vallagers 
in

 a
r a

rm
o

u
 re

d
 c

a
r to

 th
e
 n

e
ig

h
b

o
to

- 
in

g
 k

ze
rb

a
ija

n
ia

n
 v

illa
g

e
, b

u
t

o
n

e 
v

o
lin

te
e

re
d

. W
e

 w
e

n
t th

e
re

 a
lo

n
e

 
a
n

d
 >

ffe
re

d
 to

 h
e
lp

 th
e
 k

c
a
l a

d
m

in
is

-
tratio

n
 o

l th
e N

arish
tar villag

e so
rt th

e 
m

a
n

er 
o

u
t 

w
ith

 th
e

 V
a

n
k
 p

e
o

p
le

. 
_A

g
an

 th
ere w

as a refu
sal. F

h
o

u
g

h
 w

e 
trn

a
rtig

e
d

 to
-g

e
t- a

 -p
ro

to
c

o
l c

o
u

n
te

r- 

- country,
h

tet n
o

w
 '( 

o
f re

fu
g

e
s
e
s
. H

o
w

e
v
e
r, th

e
 n

o
s
t h

u
. 

p
o

rta
n

t ta
s
k
 is

 to
 h

a
v
e
 th

e p
o

litic
a

l 
p

ro
b

le
m

 so
tve

d
 a

n
d

 th
e

 tu
lie

 status 
o

f th
e

 R
e

g
io

n
 ~

e
d

. lim
e

 h
is

 s
h

o
w

a
 

th
a
t, w

ith
o

u
t th

is
, it is

 im
p

o
s
ib

le
 to

 
s
e
t&

 th
e
 ~

flic
k
 a

n
d

 e
n

s
u

re
p

e
o

p
le

's
 

s
e

le
t,. 

-• 'W
h

a
t w

o
u

td
 K

u
p

p
e
n

 if ffc
 S

p
e
c
ia

r 
 

~
ity

 p
re

d
ic

ta
td

e
 o

u
tto

m
e

s
. A

 re
fe

r-
endum

 in
 N

a
g

o
rn

y
 K

a
ra

b
a
k
it w

ith
 its

 
p

re
v
a
d

in
g

 A
re

s
e
re

ia
n

 c
o

m
m

u
n

ity
 

w
o
u
td

 g
iv

e
 e

n
 a

 re
v
e

k
 d

i ffe
re

n
t fro

m
 

th
a
t o

f a
 re

fe
re

n
d

u
m

 in
 A

ze
rb

a
ija

n
 a

s
 

a w
lso

ie. 
V

ie
 a

re
 s

till u
n

a
b

le
 to

 w
o

rk
" o

u
t 

conapnom
ises on le

ss sigstificant issues. 
F

o
r e

x
a

m
p

k
, w

e
 c

a
n

n
o

t m
a

k
e

 th
e

  

S
isp

rcw
in

e S
o

viet sessio
n

 sym
p

ath
etic 

a
n

d
ie

n
c

e
 th

e
 S

c
( "s

 d
e

c
is

io
n

 o
n

 
th

e
 ...g

jo
rt. S

o
lc

lie
r-- ..o

n
d

 m
ilitia

m
e
n

 
sen

t h
ere fro

m
 all o

v
e

r th
e co

u
n

try are 
u

n
d

e
r s

tre
s
s
 a

s
 w

e
il. M

a
jo

r S
ta

n
is

la
v
 

T
ish

kevich
, o

n
 d

u
ty at th

e airp
o

rt, to
ld

 
u

s
 h

o
w

 a
n

 u
n

ic
le

n
tifie

d
 c

a
r d

a
s
h

e
d

 
acro

ss th
e a

irfie
ld

 to
w

a
rd

s
 a

 la
n

d
in

g
 

a
irp

ia
n

e
. 

T
h

e
 c

a
r's

 d
riv

e
r ig

n
o

re
d

  

railw
ay w

ag
o

n
s rep

o
rted

 to
 h

ave b
een

 
sen

t to
 K

arab
alch

 e
a

rlle
r. T

h
ey h

ad
n

't 
a

rriv
e

d
. N

o
r h

a
rt c

.a
rg

o
, re

p
o

rte
d

 to
 

h
a

v
e

 b
e

e
n

 d
e

liv
e

re
d

, a
rri v

e
d

 in
 

A
g

d
am

." 
lu

d
g

in
g

 b
y th

ese facts, th
e b

lo
ckad

e 
is

 s
till o

n
. 

-4
 4

  
•

'
A

n
d

re
i P

R
A

L
N

IK
O

V
. 

M
N

 sp
ecial co

rresp
o

o
d

en
t 

0097 95  1478188 CU 
v
e
rify

. W
e
 m

u
s
t 'tru

s
t w

ith
o

u
t v

e
n

-
fyin

g
", as w

e h
ave d

o
n

e o
ver th

e p
ast 

7
0
 y

e
a
rs

. t d
o

n
't w

a
n

t to
 s

a
y
 th

a
t th

e
 

a
u

th
o

rd
ie

s
 a

d
o

p
te

d
 a

n
 u

n
c
o

n
s
c
ie

n
-

h
o

lm
 a

ttitu
d

e
 to

w
a
rd

s
 th

e
 W

a
lle

n
b

e
rg

 
c

a
s

e
. W

h
a

t is
 im

p
o

rta
n

t is
 th

a
t 

a p
ro

fessio
n

al h
isto

rian
-arch

ivist co
n

-
d

u
c

h
 a

 s
e

a
rc

h
 in

 a
 to

ta
lly

 d
iffe

re
n

t 
w

ay ko
m

 th
at o

f a co
n

scien
tio

u
s clerk. 

T
h

e p
o

in
t is th

at R
ao

u
l W

allen
b

erg
's 

c
a

re
 e

k
o

 in
v

o
lv

e
d

 V
ilm

o
s

 L
a

n
g

fe
ld

-
e

r, R
a

o
u

l's
 d

riv
e

r, a
ls

e
T

h
e

ro
ic

 m
a

n
, 

e
c

c
a

-d
in

g
 to

 a
 re

p
o

rt fro
m

 th
e

 U
S

S
R

 p
a

rim
e

n
t o

f th
e

 L
u

b
y

a
n

k
re

 p
e

s
o

n
) w

a
s

- trird -lt is
 fe

tte
s
s
, to

 s
a
y
 th

e
 le

a
s
t, to

 
 

p
ass o

ver h
is d

estin
y-in

 silen
ce. L

etters 
A

 
esly In

tem
atiO

n
al b

ran
ch

es 

- -rt° 16 3
-0

1
, 0

v
e
rl -  v

y
b

e
rs

s
t a

s
k
 A

 so
 

- 
's

e
n

a
 o

f p
e
o

p
le

 doorned tå
 d

e
a

th
 titt 

p
re

s
e
n

te
th

y
 jV

c
is k

t . #4.1-- , •.,i p
i ' 

a
tk : :, , th

a
t is

'iiu
e
s
h -o

rt• b
i p

h
ie

c
ra

b
o

u
t th

e
 

n
a

zi d
u

n
g

e
o

n
s

, is
 h

ig
h

ly
 .re

v
e

re
d

 in
 : p

a
s

s
p

o
rt e

n
d

 s
o

rn
e

e -T
ith

e
rre

;m
rs

 v
rh

ic
h

.: d
e
itin

ir el R
a
o

u
l W

a
lle

n
b

e
rg

 a
n

d
 h

k
 

' d
riv

e
r V

ilm
o

s
 L

a
n

 g
fe

ld
e
r w

h
o

 w
e
re

 
th

e U
S

S
R

.,- .- --t--,-'1.-,....; • ittA
,:o

elt»-;Itf - i b
e

to
n

g
e

d
 to

 R
a

o
u

l- W
a

lle
n

ta
rg

. T
h

e
y

.- 
a

rre
s

te
l b

y
 th

e
 N

K
V

D
 ' b

o
d

fe
s

' in
 

;:iitt
-
t
l
i eliclz
e

w
 a , d

ia
k

u
b

i g
:im

e
w

ic
e

 . b
e

k
re

e
rt-

n
r~o

ltteri;::-.. ..w
erstictu

n
ektn

thw
i

e cl
o o
u

rse
is rt :4

e
re

p
aw rink

0
4
.

9
. • 

,9
4

5
.,  , w

h
i d

o
n

't th
e

 re
s

p
o

ra
ib

ie
  

f 'l,t.2. m
iiin

g
: >

m
ed

isk d
ip

lo
rn

akelkiA
lu

n
ciar, 4 . p

e
rs

is
it '

' A
n

a
l 

R
a
s
e
l?

"it -l
t
 
 

b
c' c

lid
ln

s
-w

e
j.- Ifir°Iin

'is
ii r c

n
f ille

n
it  

- 
Is

 1
  -`' 

ise
ss;

' without 
''-'-- - ."

 
.

- 
-
i
r
 

-50ein
alkn

ew
 step

arkifib
r.p

o
R

C
Y

. O
A

 gan
-

~
i  --

w
i

an
y rem

in
d

ers fro
m

 th
e 

..:/„. ..,-,..7,case.:, P
u

b
lic, o

p
lo

itin
ti. botts 

!er~.:
 

 
'

unck -a
r
ror
i a

ly
a

'"P
u

b
lic

rA
ffe

i a
lf, L

in
g

fe
ld

ilin
 c

le
s

tih
y

 

;-•:=5:;;„courtr.K
 rtc11„:ribroac4

-. 

W
allen

b
erg

 lo
st h

is L
ife, th

is -  q
u

estio
n

 

..
.s ,

_.
... 

I 
erakie a

rn
o

u
rit o

f in
fo

rm
a

tio
n

, W
h

a
t ,:.. ,aiC

h
aves. A

K
aiesu

lf,.th
n

"firil an -s
w

e
e

t ;_
 tru

th
.; c

'....; Illi '5
;5

4
2
 .;:f, t:_

e
•-,. -if A

-.-- 
.,__I

i,
--..- th

e
re

; d
id

 th
e

 m
e

e
tin

g
. 7  b

e
tw

e
e
e
r, o

n
--:- Ih

e
l W

a
lle

n
b

e
rg

.:P
c
a
s
e-  has'--- enl--

-1.v
.v-  ,,„

0
,_  L

arisa L
IS

Y
L

IT
K

IN
A

; 
I

. W
a
le

n
b

e
rg

's
 re

ta
tiy

e
s
 a

n
d

 re
p

re
s
e
rit

fl 
e
s
s
e
O

tia
l: a

v
it ,
  ib

 is
- im

p
a
s
ib

le
 

to
 

,..• •
- ----

- r
- - - - h

is
to

rie
n

 
en 

"S
0/S

el. A
n

 E
xp

erim
en

tal D
ictio

n
ary 

o
f th

e
 N

e
w

 T
h

in
k
in

g
"
 is

 a
 b

o
o

k
 

p
u

b
lis

h
e
d

 re
c
e
n

tly
 in

 P
a
ris

 in
 F

re
n

c
h

 
a
n

d
 io

 R
u

s
s
ia

n
 in

 M
o

s
c
o

w
. E

d
ite

d
 b

y
 

Y
u

ri 'A
lie

n
ie

s
y
e
v
 a

n
d

 M
a
rc

 F
e
rm

, th
e

Jhrqxoczto Inceevidu 
d

ic
tio

n
a
ry

 h
a
s
 b

e
e
n

 c
o

m
p

ik
d

 b
y

C
o

n
erain

sat S
o

cialism
e 

S
o

v
ie

t a
n

d
 R

a
n

c
h

 p
o

litic
a

l s
c

ie
n

tis
t

'
r_

--. 
3
3
1
6 ~

1t314  L
iM

ra
tiS

in e
 

h
is

to
ria

/tt a
n

d
L

ex ,
C

estioa Fam
ille

. 

"5
0
/5

0
" im

p
lie

s
 th

a
t n

e
ith

e
r th

e
-436 P

a
n

o
ra

ffite
- E

d
u

c
a

tib
e

 

F
re

n
c
h

 n
å
r th

e
 S

o
v
je

t c
o

n
trib

u
to

rs
-

n
P

aaa g
ello

acta 
th

e
y

 k
n

o
w

 a
ll th

e
 tru

s
t. In

d
e

e
d

,
- D

ro
its d

e 1 hom
m

e 

th
ere is

 n
e

.  s
in

g
le

.  ro
a
d

 to
 th

e
 tru

th
,

M
a

Pn
"
"

d
 M
"

R
j"
"
 

tirle
ith

r
O

f • 
fh

iA
b

å
. -  a

tis
..f.:.F

.4
4

2
.6

..7
1

C
O

H
O

ld
lin

G
~

1
0

1
 BC11143g.C- 

v
iiiittlis

e
iW

'ifith
itin

d
?

b
s? .1.-ii

t
i4

.
_.

4
- 1

.Y
r.i-:5-419:1 -591. 041., 4

4
0
,
  

d
efilth

id
t T

h
ed

icifarterY
 vie

w
s the terin-14.' --Ire

t:"
..*i~

iM
k
e
fik

Y
2

1 '0150t1.3
k

::_:  

- 
jrK

"S
13/50'4..-  S

lik
:4

W
 n

å
' o

rd
in

a
ry

- 
- . • 

fro
m

 d
iffe

re
U

t te
s
. O

n
e
 *th

e
e
ti

W
is

rld
'i- j:

 no s
tic

ile
1

4
6- ; c

a
n

 found 
 

1
-•"N

ev.itifin
ic

in
k
ii£

4
g

a
d

d
 s

i
•;•415

.--
+Kik"!

"-‘ ' 
w

is
d

o
rk

-  h
a

s
 e

m
e

rg
e

d
 b

iff a
rm

e
d

 o
u

t: in
te

rp
re

ts
 w

h
a

t M
ik

h
a

il G
o

rb
a

C
h

e
v

 . 
o

( th
e

 A
fg

h
a

n
 q

u
a

g
m

ire
. Its

 w
e

a
p

o
n

 is
 w

ro
te

 in
 h

is
 b

o
o

k
 in

 1
9

8
7

. - T
h

e
 

c
ritiis

tn
 'w

h
ic

h
,'-- a

s
 is

 k
n

o
w

n
, is

 r. in
te

rp
re

ta
tio

n
s

:  c
o

m
e

 fro
m

 v
a

rio
u

s
 

criticisen 
_ofl*W

eap
o

ri- s
.Y

.' ft th
e
is

.~
, p

e
o

p
le

 liv
in

g
 in

 v
a
rio

u
s
 a

 a
r-k

in
e
tik

:e
 in

- 

actically 
• at„ :".V ICiae6tnu

at  SnYdnrc°1rinaem
e

..'7 i,tt thel-!1:wth -04Fie: ,,, :T
y

:".th assieEssuitöhipsehorn
an

H
e6rn

e'
, th

e
 li TSh

eSRPt,c›Frnaffncib
4jr°rs
e„ Ilie 

a
o

th
ii,

co
m

m
o

n
; 

 
in 

th
e
 S

o
v
ie

t re
fo

rm
s

-  a
n

d
 c

h
a
n

g
e
s
 -in

 th
e
 

w
o

rld
 in

 th
e

ir d
iffe

re
n

t a
s

p
e

tts
 k

o
m

 
p

u
ffo

u
t,- o

k;
tro

o
p

s fram
 S

aig
o

re,'...• • 
re

s
u

lte
d

 in
, n

i-  n
e
w

 a
p

p
ro

a
c
h

e
s
. T

h
e

-  
sid

a
  d

iv
e
n

e
7
. P

°Iitie
n

s
 th

a
i 'h

e
ir  

.. .d
atatati 014,194.

a - .4,1aap
,o

n
 th

e co
n

ta -ti;T
: k

 e
x

tre
m

e
 v

ie
w

s
, a

s
 a

lt e
x

tre
m

e
s

, H
u

s
e

t , 

p
la

y
e
d

 a
rim

p
o

rta
n

fro
le

.;in
 th

e
 birea O

ftzu
o

.-;
"50 

 ek
e- m

ed
 /3

4
`- +s aitin

g
s-

aftem
pk

-'44°J-44?47Y
t-• 

S
A

D
 E

P
IL

O
G

U
E

 
,

Is R
aoul W

allenberg's 'ta
s
s
' closeci 

C
b

s
e
 re

la
tio

n
s
 o

f R
a
o

u
l W

a
lle

n
-

b
e
rc

 re
c
e
n

tly
 v

is
ite

d
 M

o
s
c
o

w
. 

W
a

le
n

b
e

rg
's

 n
a

m
e

 w
a

s
 o

p
e

n
ly

 m
e

n
-

tio
n

ed
 fo

r th
e first tim

e in
 o

u
r co

u
n

try 
a n

are sia m
o

n
th

s ag
o

. N
everth

eless, - 

a
tiv

e
s

 fro
m

 th
e

 F
o

re
ig

n
 M

irs
try

 a
n

d
 

th
e K

G
B

 aC
co

m
p

tish
?

 
A

t th
e
 m

e
e
tin

g
, th

e
 o

rig
in

a
l o

f th
e

 
p

re
v

io
u

s
ly

 k
n

o
w

n
 re

p
a

t fro
m

 
Sm

oitsov 
(c

h
ie

f o
f th

e
 s

a
n

ta
ry

 .d
e- 

r̀
o

.  W
a
r- it fte

ro
iia

lle
f s

o
te

d
 th

o
d

- 

F
o

ra
n

 M
in

i 
' s

 P
re

s
s

 C
e

n
tre

 p
u

b
t s

h
o

w
p

 a
s

 p
ro

o
f o

f R
a

o
u

l W
a
le

n
b

e
rg

's
, 

fro
m

 a
ln

  

1
"
d

 in 
 

Pran'd
n

'"
Ibe:" n

nn
in

r?
." d

e
alfa

rt9
u

1Y
1
9
9
Y
in

4
 fifr'n

eci
a

b
ro

a
d

 a
d

d
re

s
s

e
d

-  to
 th

e
 M

e
m

o
ria

l 
ihi 

s
is

m
a

n
ite

 w
h

o
 iirtiu

n
g

a
ry

 d
u

rin
ersiers setyiiirth

 in
4N

n
d

rei
S

p
e

ls
ly

- re
a

ö
 lik

e
 th

is
 'W

e
- re

q
u

e
s

t 

c
o

rre
c

tly
. A

rt a
v

a
la

n
c

h
e

 o
f c

e
lls

 w
e

n
ti" .4- ' d

issairsfeitio
n

• an
d

ciscc"fiarS
'--  a

s
 w

e
 h

a
v
e
 n

e
 access h

r th
e arch

ives; 
-

to
 a n

o
m

en
 w

n
o

 b
ad

n
i seen

 th
e n

ew
 

ancfi
u

n
d

e
rita

n
c
itta

i -  w
 

(U
90402,0fir (fitta th

e
 S

o
C

ie
k
iM

o
s
C

ip
 

a
u

s
e

 o
f' th

e
 urd

ertu
 

m
M

i
l- lake' w

e falled
 ie h

eteleg
i-a ro

n
s&

 

m
arel fro

m
 th

is
 m

e
/d

in
 

-R
eätieltab

ijr.
e
y
lik

n
g

 s
ta

n
s
 

n
isu

n
d

erstan
d

in
g

.,,
dff ic 

z , reahast -  ort
even

in
g

---rie
n

k- : I 
in

fo
rn

a
fio

n
- a

b
o

u
t th

e
 S

w
e

d
is

h
 d

ip
 

;;. -W
rn

at,,ffetert. te
le

p
h

o
rtie

l riu
ro

b
e

ro
f._

 
•-"Y'

r iolos.:e;nklr'departiriertf: flå
 

B,~
„
„
 th

e
 

A
 n

u
ra

c
 • T

h
a
t h

e
..h

a
s
 s

u
riv

e
d

 th
e
. •  

aar`''''sf R
a

m
 

d
e
a
th

, w
e
 iv

o
u

ld
 lik

e
 to

 

6
c

.1.2 •;p 1
2 -n

te r
id"..4

,-...fe
learn

 m
o

ra ab
iau

t th
e trag

ic 30 m
o

n
th

i 
M

ost liksly, 1h4 
iktt F

o
rlig

n
 M

in
iS

try. an
d

 tb
c K

G
B

-a
sP

en
t by b

"
 in

 öur country.
 F

o
r tis: 

c
  onsrsferht w

i6
 re

a
lh

y
; S

t* h
a
re

 
 

c
itize

n
s

 -th
e

. c
o

u
n

try
 w

h
e

re
 R

a
n

ta
t 

W
alen

b
erg

_ S
o

ciety' w
as- g

iven
- in

k.u
i.••  n

u
a

n
c

e
s

 - w
h

e
c

h
 le

a
v

e
 a

 fe
e

lin
g

 o
rt is

 o
f  fu

n
d

am
en

tal  im
p

o
irtim

i.:, A
s  icin

g
 

N
o

r au
sP

J564n
9 an

-Y
o

n
.e o

r o
ricaah

n
i--  w

e are n
o

t th
e m

asters,o
f o

u
r p

as+ an
d

, 
4 h

k
!rt!" w

!iS
a
n

n
o

L
o

n
s
ic

ila
it n

o
rin

a
l) 2 5; p

en
ce, o

f ö
u

r .  p
re

s
e
n

t a
n

d
 fu

tu
re

t W
e
' 

w
h

e
n

X
in

fo
rrn

a
tk

e
rfn

 h
a
s
-tfo

rtif fe hr ri g
 h

a
v

e
 a

 'rig
h

t te
 k

n
o

w
. th

e -narres o
f 

iiipbedislh firn
elf~

k
e

n
ite

d
-_..

lifte
d

 th
e
it'fie

n
d

i -agaginst -  i 
ad

zio
V

ell- f.,In
d

ep
ert.d

eo
ft,-, hishrians,. bir3g-

, R
a
o

u
l W

a
lle

n
b

e
rg

. N
ä
t fo

r th
e
 sake oå 

e
ip

 e
rtv

W
e

i-ei rte
J

e
rå

g
e

th-v
is

rk
 th

,' v
e
rig

e
e
n

c
e
,- b

u
t fo

r th
e -  la

k
e

'.  o
f th

e
 

:a
, 

 -6
-4

0
9

  w
a
y
.

w
_P

iw
q

tt4 islie to
 

?
P

IO
 

M
a

y
 s

k
e

d
 lig

h
t' &

i th
e

 le
l e

l W
a

lle
n

-
b

e
rg

 a
s
 w

e
il. B

u
t in

a
y
b

e
lf if titt:. d

ia
t 

s
ia

m
e

e
n

e
 d

O
e

s
n

't w
a

rtflä
ty

~
 PROBING FOR TRUTH 

FROM
•  DIFFERENT 

ALGLES
O

N
T

 =
ap

 
MOM 

~
M

 

th
in

k
in

g
°2

 (G
e

ro
m

e
ays F

ren
ch

 an
d

 S
o

viet in
tellectu

als 
F

ra
n

c
e
]

„",p
e
re

s
tro

i;k-r
s
'u

tV
k4

4e
tt..-T-hlietk :In

g
- 

, tw
o y

e
a

rs
 a

g
e

,s. 
a

.,
•

,

to
 in

terp
ret M

ikh
ail G

o
rb

ach
ev's b

o
o

k 

C
o

u
n

try
 a

n
d

 
fo

r 
th

e
 W

h
—

T
. 



4,1 7 

UTRIKESDEPARTEMENTET 
Press- och informationsenheten 

SVERIGES GENERALKONSULAT 
LOS ANGELES 

K. Holm 

1989-11-01 Nr V 

Ledare i Los Angeles Times om Wallenberg 

Fredagen den 20 oktober innhöll Los Angeles Times  
en ledare om Raoul Wallenberg med anledning av det 
besök som nyliycn genomfördes av en grupp av släk-
tingar till honom. Det är ingen nyhet att Raoul 
Wallenberg är ett stort namn i USA, eller att det 
finns ett stort antal organisationer som engagerat 
sig för att bidra till att mysteriet med hans för-
svinnande klaras upp. Det är därför inte överras-
kande att en av de mer inflyttelserika amerikanska 
tidningarna ägnar en ledare åt de fortsatta 
ansträngningarna att få svar på vad som hände med 
Wallenberg. Artikeln, som är starkt positiv, pekar 
bl a på det ironiska i att Wallenberg lyckades att 
utmana en diktatur, bara för att själv bli offer 
för en annan. Vidare konstateras i artikeln att 
tom i Sovjetunionen har Wallenberg, enligt det 
sovjetiska utrikesministeriet, kommit att 
betraktas som en hjälte. 

Företrädarna för den nazistiska regimen kände sig 
tvingade att respektera Wallenbergs diplomatiska 
immunitet, hur illa de än tyckte om det, medan 
Sovjetunionen inte gjorde det, när det blev deras 
tur. Så lyder slutklämmen i ledaren. 

Artikeln bifogas. 

P 4'14  
eter arström 

Postadress Telefon 
10880 Manke Blvd., Sulte 505 213/470-2555 
Los Angeles, CA 90024-4314 
USA 

Telegramadress Telex 
Svensk 4720333 SVENSK 

Telefax 
213 4754683 
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huk.Wallenberg's family and frienris• saY they 
haven't giVen uP hope that, the Swedish diplomat 
niay still be alive, nearly 45 years afte he was kidnapped by Sovjet, fortes in Bunge),  as he 
cömpleted perhaps the :most noble ,humanitarian 
Mission of World War IL But with this 'week'S 
repeated Soviet claim 'that:Wallenberg'," diett:1ri 
captivity in 1947, littg båsis for any such, hOpe would, seen tcr.:'remairk 'Were he aliire today, 
Wallenberg would be ärinöat 80;a remarkable åge 
for any inmate .of the:,:gOlet penal SYstem. ,lo 
achieye. The SoYieta måy weil be lYing when they 
say wallenlArg died of heart, attack two years 
after he,,was arrested7-he would have been only 37:  
aj.  the time— but almost" :certainly he died, 
captivity, probably måny years ago. 

A foreign ministry official who met with 'Wal. lenberg's relatiVeS In.Moscow this week expressed 
remorse for the diplornat's fate, blarning it on "this 
tragic' Phase of our history" when millions of people were seized and kilied, otten on the merest 
suspicion that they, represented a threat tö the Sovjet state. The Sovjet Union, which first an-notmced in- 1957 that. Wallenberg had died in 
captivity and had been eremated, has to this day given no' public explanation for ' why he was 
arrested or why he was held. 
- When Wallenberg was seized in Januari, 1945, 

he was in Budapest—Which had just been liberated 
from German rule by the Red Army —as the 
official representative of a neutral nation. He had been sent by his government at the request of the: 

State; sto; do,, what he could, so terribly late 
,..to try, to save Harigarian Jews from 

Nazi death tamps.. 'Iduch:,Tung 
community had managed to survive the:war under`,  
an indigenous pro,Nazj. regime. But when Gering-' ,.nY occUpied the country in late1044 ;the arrestan'  
dePörtion of Hungariari Jews beeänie a ton Nazi 
pziörjtY,?,talting-"precedence ' oVer. urgent znijitär'Y Teeds. Wallenberg wis'able.  provide 
Swedish travel "&cumint,s' other 'forms of 
protectioti:tO°  as, marsy'- as 109,000 litingarian 
Jews,-  ofteyy snatching somej-"literallY7from 
the trams : that were about tö carry theni fo 
their  
' The terrible; inetilicable iroriy.ls that Wallen:- -berg was able to dety 

0.4
',the power one tyrann' töfall kan q  

doing what ,few people in history have' had the , privilege of doinsk,,Almåst single-handedly, with enormous courage and, dedication, be was direetly responsible for saving the lives of tens of thou sands of fellow human beings. ?Or , that he deserVes, 'and has largely won, universal respect and remernbrance.-Even in:the Sovjet Union, a foreign ministry official has tald Walleryberg'S 
family, "he has becoi-ne a hero." 

This 'weelt, Soyiet authorities handed over to Raoul Wallenberes family some of his personal ,: belongings, retrieveci from";  secret, police files. Among them was the blue SwediSh diplomatis Passport that granted Wallenberg the dinlötnatie, 
immunity he needed to carry out his lik -iairizig activities. : The Navis in Budapesty, th941,t3NY.. hated to do felt coMpelled respect_ what immunity, The Sovjets, when it e 
did not. ' 
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Wallenberg 

Generalkonsulatet 

Avaandningtort Pol I, kr Hallqvist/EL 

LENINGRAD 

Test 

( 
re Wallenberg. 

Vi sänder med dagens lägenhet en sammanfattande PM om läget 
efter Wallenberg-Föreningens besök i Moskva. Beträffande det 
här aktuella tipset försöker vi få mera information från 
New York. Återkommer nästa vecka. 

Cabinet 

• 
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Åtkom. 

Generalkon'Sulatet 

*rend• Dem. 
Wallenberg I 1989-11-03 

Avsåndningsert Pol I, kr Hallqvist/EL 

NEW YORK 

Text 

För generalkonsuln. Re Wallenberg. 

Tipset togs aldrig upp i Moskva av Nina Lagergren då hon 
ansåg det borde utredas av UD. Vi har vidarebefordrat det 
till gk Leningrad för undersökning. Leningrad ber nu om 
ytterligare detaljer och ev bakgrund inför besök i Litauen 
12 nov i samband med utrikesministerns resa till Sovjet. 
Kan ni möjligen inhämta något mera från Greenberg? 

Cabinet 
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AMBASSADEN TEL AVIV 1989-11-06 

UD STOCKHOLM JOER POL 1. 

RE WALLENBERG 

• 

FORTS 



UTRIKESDEPARTEMENTET 1 

RE WALLENBERG 

VI VILL FAESTA ER UPPMAERKSAMHET PAA ATT DET INTE FOERELIGGER 
NAAGOT BESLUT OM PERES RESA AENNU (DAEREMOT EN STARK OENSKAN 
FRAAN PERES). DELS HAR HAN VARIT SJUK EN TID, DELS AER DET JU 
OKLART SE M I S 0 FRAAN MOSKVA I SAKEN - OM OCH NAER HAN 
ALLS RESER (BEROENDE PAA VEM HAN FAAR TRAEFFA). OM BESLUT 
FATTAS TAR JAG KONTAKT MED PERES KONTOR. 

BERGQUIST 

• 
• 



SVERIGES AMBASSAD 
PRAG 

Nelerwm. 

HEMLIGT 

Wallenberg-ärendet  

(1 bil) 

1989-11-02 

Kanslirådet Hallqvist 

Broder, 

g/  En tjeckoslovakisk medborgare, Edit jorkova (EH), tog 

för någon vecka sedan kontakt med ambassaden för att berätta 

vad hon anser sig kunna tillföra vår bild av Raoul Wallen-

bergs öde. Jag hade 1 november bett henne besöka mig. 

EH är född 1920 i Slovakien i en familj tillhörande den 

ungerska minoriteten där. Hon bor sedan flera år i Prag 

(telefon 7986950). 

Under andra världskriget bodde EH åren 1941-45 hos en moster 

i Budapest. Lägenheten låg i en större fastighet, där även 

flera judiska familjer var hyresgäster. EH och hennes moster 

hjälpte själva judar från sommaren 1944 och fram till krigs-

slutet, Raoul Wallenberg besökte någon gång fastigheten, 

personligen träffade inte EH honom. 

Ett av de judiska par EH själv bistod hette k. Makarna 

Fock var båda födda ungefärligen 1915. Mannen kom efter krig 

slutet att som kommunist spela en viktig roll i ungersk poli 

tik. Enligt EH skulle Jeno Fock under en period kring 1970 

ha varit ungersk regeringschef. Hon visade mig en gruppbild, 



2. 

där en man sades vara Fock på ett officiellt besök i Prag 
för ungefärligen tjugo år sedan. 

EH:s teori var nu att Fock, som fortfarande lever, skulle 
sitta inne med informationer om Wallenberges öde. Fock hade 
sannolikt själv träffat -  Wallenberg 1944-45. EH hade i sam-
manhanget - utan att kunna presentera något egentligt be-
lägg - en teori om att Fock inför sovjetiska vederbörande i 
januari 1945 kunde ha förrått Wallenberg. Det var troligt, 

att Fock därefter intresserat sig för vad som hänt Wallen-
berg samt gjort förfrågningar härom hos sina sovjetiska kon-
takter. 

Jag kunde bara säga EH, att mina egna kontakter med RW-ären-
det hade lärt mig, att de sovjetiska säkerhetsorganen genom 
åren tillsett att minsta möjliga information sipprade ut. 

EH gav intryck att inte ha något annat syfte med sin berätte_ 
se än att söka bistå oss i efterforskningsarbetet. Hon var 
ytterst angelägen om att inte åberopas av oss gentemot tjeck( 
slovakiska, ungerska eller sovjetiska myndigheter/privatper-
soner. 

Jag närsluter en fotokopia ur "Whos's Who in the Socialist 
Countries, New York-Winchen 1978". Du finner mycket riktig 
där Jeno Fock, född 1916 och premiärminister 1967-75. Det 
är naturligtvis inte särskilt troligt, att Fock skulle sitta 
inne med något av värde om Wallenbergs öde. 

Å andra sidan har vi ju i efterforskningsarbetet följt prin-
cipen, att ingen sten får lämnas ovänd. Om det är korrekt, 
att Fock alltjämt lever, bör det ju i nuvarande konjunktur 
vara tämligen enkelt för ambassaden i Budapest att ta kontakt 
med honom. Vid samtal med Fock måste hållas i minnet löftet 
till EHatt hon inte skall åberopas av oss. 

Lars-Åke Nilsson 
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Av.ändningsort Pol I, kr Hallqvist/EL 

Anods 

Wallenberg 
Dogm 

1989-11-06 
Avd Grupp MM / v 

Adress 
Ambassaden 

OTTAWA 

Text Dnr  

Re Wallenberg-ärendet. 

Ambassaden i Moskva har 89-11-03 inrapporterat följande. 

Cit Ambassadrådet vid kanadensiska .. • • • • • 
( se i övrigt från Moskva)  

senare i november. 

Berner Slutcit_ 

Cabinet 

















Avd i Grupp 

Pol I, kr Hallqvist/EL 
Avaindningsort 

*rend* 

Wallenberg 

Ambassaden 
Ad" 

MOSKVA 

Datum 

-1989-11-07 

Text Dnr Re Wallenberg-ärendet. 

Primo: Utrikesministern avser ta upp ärendet i samband med sitt 
förestående besök. Vi har även instruerat ambassaden i Ottawa 
att kontakta premiärministerns kansli inför Moskva-besöket. 
Nedan under Secundo följer vårt miso till Ottawa. Liknande har 
avsänts till Tel Aviv inför ett eventuellt besök av Peres i 
Moskva, samt till Washington och Bonn för det stöd som kan 
utverkas via president Bush resp förbundskansler Kohl. 

Med denna veckas lägenhet erhåller ni två PM om ärendet: 
nuvarande ståndpunkt. 

Secundo: Cit Efter besök i Moskva nyligen (se i övrigt bif 
dnr 94,till Ottawa) under Moskva-besöket. 

Cabinet 

Cabinet 

Slutcit 

Ex t: Utrikesministerns kansli 

Kabinettssekreteraren 

Polchefen 

Wöhler 
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STRICTLY CONFIDENTIAL 

In autumn 1965 Eastern representatives contacted a Western 

representative and proposed an exchange of colonel Stig 

Wennerström, sentenced in Sweden for espionage for the 

Sovfet Union in June 1964. 

The Western representative stated that an absolute condition 

for the pardoning of Wennerström would be the release of 

Raoul Wallenberg. No other alternative could be considered. 

On this basis negotiations went on until 1971, when they 

were discontinued from the Swedish side. 

• 

Känner Du till detta? I den rapport som dessa rader 
bygger på nämns Torsten Nilsson, Sven Backlund o. Danielsson. 
På -östsidan-  finns inga officiella namn. När öst och väst 
träffades i Berlin, bodde östrepresentanten hos dåvarande 
sovjetiske ambassadören Pjotr Andrejewitj Abrasimov, som 
bör känna till saken utan att själv ha deltagit i förhandlingarna 

Telefonnumret fick jag av Elena Bonner som i min frånvaro 
ringdes in till svenska ambassaden. De tänkte ringa upp 
Abrasimov utan att veta riktigt varför. Så jag förhindrade 
det. (Berlinkällan ville inte att det skulle handhas på det 
viset, utan jag skulle ringa och hälsa från Berlin och i 
största allmänhet ta reda på, om han överhuvudtaget minns 
någonting. Han är född 1912 som jag och skulle ju kunna 
vara flexicel ....) 

Vid våra samtal i Moskva nämnde jag Berlinkontakten för dem 
och sa att de kunde ringa Berlin, vilket de inte gjorde. 
Numret jag fick kanske inte stämmer - ingen svarar - det 
är Moskva 203 15 43. 

öst var villig att frige Raoul mot Wennerströms benådning -
det är ju ett bevis att Raoul inte dog 1947, om det nu behövs 
sådana bevis idagnär Sovjet medger att Smoltsovrapporten inte 
är juridiskt hållbar. 
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Dörrarna har öppnats på nästan alla håll - vad Moskva kan tänkas 
ha haft för avsikt när vi inbjöds är en sak - skeendet blev ett 
helt annat: 

Efter första sammanträdets första timme hade vi vunnit över 
våra samtalspartner - vi uppträdde mycket bestämt, och det 
upskattades. (De tänkte ju att de hade hjort sitt i och 
med överlämnandet av sakerna.) 

Efter första timmen började samarbetet - de fick mycket snabbt 
fram uppgifter vi hade bett dem om (vi hade överlämnat vår 
lista på vittnen i Vladimir och annat) 

Som konkret -framgång-värderar vi naturligtvis medgivandet 
att Smoltsovrapporten inte kan anses juridiskt bindande och 
därför inte utgjorde bevis "men eftersom det inte finns några 
andra bevis, så måste vi ju ta detta som bevis...." 

Ännu en brist på deras sida var det faktum att de viktigaste 
korten i Vladimir hade försvunnit - enligt fängelsedirektören 
var det ju "möjligt att kort försvinner på ett eller annat sätt". 

BorisÄga4P1:1 och pressattaché åt lunch hos oss i köket på 
vårt kontor Riddargatan 10! Nina och jag hade bjudit och 
han tackade glatt ja. Vi har fått honom att frångå den dår 
gamla inställningen att Raoul inte lever. Det kom ett halvt 
medgivande från hans sida att det kanske ändå kunde tänkas att 
man kan överleva 45 år i sovjetiska fängelser (eller liknande 
platser). Vi har ju bevis på att man kan. Han ställde sig 
också positiv till tanken att det kan finnas platser sedan 
Stalintiden som hör till de "vita fläckarna"- precis som 
KATYN. 

!Och då kommer jag till det väsentliga: 
Gorbachev,'som enligt min källa för några månader sedan 
har informerats om att sådant speciellt ställe finns och 
att Raoul finns där, tillsammans med bl a Katynvittnen. 
Det är dessa som hittills omöjliggjort agerande - så känsligt. 

'Gorbachev är inte stark nog visavi KGB, vissa element i KGB. 
Dessa personer skulle om man röjde platsen och de som är där, 
röja dem ur vägen. 

Katyn står inför sitt erkännande från sovjetisk sida. Och när 
det sker, är steget till Raoul inte långt: 4.000 officerare 
sköts på 40-talet i Katynskogen, men 10.000 överlevde eller 
förskonades och kom till läger så kallade Schweigelager. Av dem 
är de flesta döda, men några lever än i dag - alltså vittnen 
till Katynmorden i samma läger som Raoul. 



RAOUL WALLENBERG-FÖRENINGEN 
Ordtbrande Per Anger Sekreterare Sonja Sonnenfeld 

Gespräch mit Bundeskanzler Helmut Kohl in Bonn am 11.10.89  

Helmut Kohl empfing mich mit einer Frage, auf die ich nicht 
gefasst war - das Gespräch fing ganz anders an und hatte 
auch einen ganz anderen Verlauf als ich mir habe vorstellen 
können. 

Frage: "Was geschah damals nach Raouls Festnahme in Budapest -
ich verstehe nicht, dass man ihm nicht zu Hilfe gekommen 
ist. Ich kenne die Tatsache, kann sie aber nicht fassen.- 

Wir haben also gemeinsam festgestellt, dass man schwedischer-
seits Raoul -fallen gelassen hat-, dass die Regierung gegen jede 
Art von Austausch ist. 

Konl war sehr gut orientiert und wusste, dass 2 schweizer 
Diplomaten, nachdem sie auf gleiche Weise wie Wallenberg 
verhaftet wurden, gegen 5 Russen von der russischen Gesandtschaft 
in Bern zum Austausch angeboten wurden. So konnten die beiden 
Schweizer in ihre Heimat zurUckkehren. 
Kohl wusste auch von Iver Olsen's OSS- Anknäpfung und konnte 
sich vorstellen, dass dies bei den Russen schwer ins Gewicht 
fiel - also daher Raoul's Spionstempel. 
Ich kam dann mit einem Goethe-Zitat "Genug Worte, lasst 
uns endlich Taten sehen", worauf Kohl fragte, "und was wollen 
Sie konkret"? 

Ich: "Sie mässen mit Gorbachev sprechen und davon ausgehen 
dass Raoul lebt, ich kann Ihnen ein paar Beweise dafär geben: 
(Ich hatte vorher um Diskretion den Massenmedien gegenäber 
gebeten.) 

Carl-Gustaf Swingel hatte mir erlaubt, seine Notierungen aus  
den Jahren 1965-71 vorzulegen, nach denen die Begnadigung  
von Stig Wennerström  gegen die Auslieferung von Raoul Wallenberg  
besprochen worden sind. 

Danach erzählte ich Kohl von meiner "Quelle"und dessen Ver-
sicherung, dass Raoul zusammen mit etwa 70 Leuten verschiedener  
Nationalität in einem Schweigelager unweit von Moskau inhafttiert 
ist und heute noch lebt. Kohl fragte nicht nach dem Namen d.Quell( 
Kohl sagte, er hätte Vertrauen zu mir und wUrde "Raouls Sache  
zu seiner Sache machen und sei genau so an Raouls Rettung  
interessiert wie ich".  

Er rief noch am gleichen Nachmittag Gorbachev an und bestätigte 
Simon Inilisenthal, dass er mit Gorbachev gesprochen hätte und  
sich voll und ganz fär Raouls Rettung einsetzen wiirde. Kohl 
erzählte auch, wie zufrieden er mit unserem Gespräch  gewesen sei. 
Und nun zählt Helmut Kohl zu unseren VerbUndeten1 - 

RIDDARG. 10, 114 35 STOCK HOLM TEL 08-10 26 53 POSTGIRO 90 02 52-8 



RAOUL WALLENBERG-FÖRENINGEN 

Of difiranile Per Anger Seklen:rare 5, tina tiunncnk•IJ 
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Visit to Moscow October 15-22, 1989  

The invitation to go to Moscow was conveyed to us by the 

Soviet Ambassador to Sweden, Mr. Boris Pankin, on August 

10, 1989. There was an enormous reaction to the invitation
 

in itself - the mass media deemed it -a sensation". We 
kept a low profile, however, and didn't grant more intervie

ws 
than those inevitable. 

Before going to Moscow, we were assured by President Bush 

and Chancellor Kohl of their ardent support for Raoul's rel
ease. 

At the Moscow airport, on October 15, there was a swarm of 

mass media, both national and international, which - althou
gh 

we were quite prepared - went beyond expectations. The Sov
iet 

press, having published articles about Raoul for several 

months, became still more active during our stay. There we
re 

also interviews on Soviet TV and radio, there is a Soviet 

documentary on Raoul under way as well as a movie, one book
 

published and one to be. 

Upon arrival we were taken to the Swedish Embassy for dinne
r: 

Ambassador örjan Berner and his wife Benedicte were wonderf
ul 

hosts and took care of us in the warmest and friendliest wa
y 

throughout our stay. At the dinner we had the pleasure of 

meeting with Andrej Sakharov, who wanted to see us before 

we started our discussions with representatives of the KGB 

and Foreign Office the following morning. Mr. Sakharov has 

been supportinsrus for many years and is eager to help us. 

Transportation was no problem - the Swedish Embassy saw to 
it 

that there was a car and a driver, ready for us almost day 
and 

night. 

The first meeting with the Soviets took place on Monday the
 16th, 

at 10.00h, in the famous Morosov building, were the Foreign
 

Office receives. There were on the Soviet side 5 people an
d 

on the Swedish 4 plus 2 interpreters. 

We were told, already at the time of the invitation, that t
he 

Soviet authorities wanted to show us the "original" Doctor'
s 

Report - thus the report referred to in the note of 1957 - 
a 

report we have rejected from the very beginning: neither t
he 

family nor the Swedish government ever accepted it, as not 

referring to Raoul. Of to us mAl-known reasons the Soviets 

nevertheless clinged to it - although they had to admit tha
t 

this report (to be looked upon as a declaration of death) 

has no juridical value whatsoever. As they put it during 

our discussions "since there is no other evidence available
 

referring to Raoul Wallenberg, we do regard this paper 

although it is not juridically binding - as evidence.... 

The first thing on that Monday morning was to show us - alm
ost 

as a solemn act - the "original". We were not impressed, 

telling them that this paper does not differ from what we 

had seen in the 1957 note. So it really didn't make any 

difference to see it again, only in another form, that is 

handwritten. 
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Next came -Raoul Wallenberg's personal belongings, to be handed 
over to the family.-  These belongings (passport, note books, 
registration card, etc.) were taken from Raoul at the time of 
his arrest in Budapest and never mentioned before. Suddenly 
these things were found in a sack in September (just weeks 
ahead of our arrival)! Nina didn't make much fuss of it, much 
to the Soviets' distress: they had expected tears of apprecia-
tion and gratitude. And they had prepared a receipt to be 
signed by Nina - it was in Russian with all the items carefully 
noted. When Nina refused to sign such a declaration, the things 
placed in front of her on the table, were taken back by a 
very-anggy-and-disappointed KGB Archives'ehief.When it was 
pointed out to him and the others at the table that we 
believed in Glasnost and had hoped that they would act in 
accordance with it - the box with the belongings was handed 
over and no receipt was signed. 

The Doctor's report in original and the box were what the 
Soviet side had to offer. So, what next? As far as they were 
concerned, our visit could have come to an end then and there. 
Stubbornly enough, we stayed and began to show our evidence of 
Raoul's survival. We brought some material, on which their 
cooperation was needed: they had to check on several names 
and a new meeting was set up for Wednesday, the 18th, when 
some.more speåial information'wäs to be handed over to them. 

The third meeting toåk place on.Friday the20th with those 
we-had met for the opening discussions on Monday, i e Deputy 
KGB Cliaipman V. Pirozjkov, Deputy Foreign Minister V. Nikiforov 
and'the Head of the North-European Section of the Foreign 
Ministry, Mr. Uspenskij. 

At this meeting the Soviets came up with the result of their 
four efforts, to check on the names we had given them. 
Although this was not to our entire satisfaction, it was regarded 
as a beginning: we were assured of their continued cooperation, 
and agreed on mutual support. 

Both Monday, Wednesday and Friday press conferences took place 
at the Swedish Embassy - the coverage was overwhelming. We 
could tell the Soviet and foreign press that we had very useful 
talks, and that our visit to Moscow will prove fruitful. Nobody 
will deny that there is an opening and åre  . goodwill signs on 
the Soviet side. It is in their interest to improve Swedish 
Soviet relations, and that fact was stressed by them at numerous 
occasions. 

The Soviets met with our wishes to visit the Vladimir prison, 
were Raoul spent years according to several witnesses. We 
asked to be shown cards of to us important prisoners, and got 
the permission to photograph these cards. Since some were 
missing, a o that of Raoul, we asked whether cards could dis-
appear, and got the prison director's answer that it could 
be considered possible. Since one day is not enough for getting 
a look at all the cards we are interested in, we asked for help. 
One of our Soviet helpers has got the permission to go through 
all the material on all the prisoners in Vladimir at the crucial 
time. This will take weeks or evebinonths. 

Summing up: our Moscow visit meant many steps forward in our 
struggle for Raoul's release. 

Raoul has become a symbol for Human Rights within the Soviet 
Union, helping people in their search for their own relatives, 
victims of the Stalin era. As a journalist told us, the man 
in the street today knows about Raoul. 
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3AMICI0 BECUU 
np4eccopa AmpexTopa MuuTyTa Tepanmm AxaAemmm meAm- 
'wc= Hayx CCCP A.X.MncHmxoBa co mBeAcxmm npo(Decco-

pom HaHHo2 WBapg 

6 mionn 1965 roAa 

flocne oömeHa RpHBeTCTBHHMH W.MHCHHHOB npeAnaraeT 
H.111BapH npuTynoTB R odcy*AeHmm Bonpoca, pum xoToporo 
oHa npmexana B Momy. 

H.IIIBAPU.  Paspeme mHe Banan c Toro, nTo HBHUOCE, (DO-
HOM Ana moero mHTepeca x Bonpocy o cyABI5e Payna BeimeHöepra. 

B Holme Bo2Hm, a mmeHHo B 1945 roAy, H axilla HexoTopoe 
pen B MOCHBe y COBeTCHITOnocnaluivirca B Ibegmx AnexcaHApm 
onnolua2. OHa aadonena B CToxroume, m mHe npmwaou conpo-
ozAaTB ee B CoBeTum2 Coma. Bo Bpemn moero npeömBaHmn B 

bone A.KORROHTaR HeCHORBHO pa3 noceTmn TOIVABWHHH ROCHWIHHH 
Imma B CCCP CeAepönym. MHe oTano H3BeCTHO, .lTO Temo2 deceA 

eAepönyma c KonnohTa2 ömn Bonpoc o umeAcxom AmnnomaTe Pay- . 
Ie BanneHöepre. 

Romee B mBeAcxoR nenau H nponna OTBeT A.KonnoHTa2 Ha 
83eilcuR aanpoe o cyABIJe BanneHdepra. B 3TOM oTBeTe KonnoH-,•„, 
g roBopyinou, gTO BUReli6epr BWIT noA 3B1gHTy COBeTCHHMH 
niCTRMH H nTo c HMM oöpautamun xopomo. 

KorAa R BepHynau B CToxronBm, menn noceuna mon cTapan 
asomag, maTB Paynn BanneHöepra._TenepL ee MAR Malte ,15oH 

Ee oTeg 6biJi AmpexTopom:KaponmHexo2 ömmudgm, a ee my* 
Payna BanneHöepra - B TeneHme 12 neT cny*mn aAmmumpa- 7 

om Kaponucuro macTviTyTa, rAe H B TO Bpemn saBeAmBana 
"hrksk 
BIKOä. ÅapAenB HecxonBxo pa3 npocmna meHn cAenaTB 11T0-
0;;'7UR ee emma. flpm 3TOM oHa mcxoAmna H3 Toro, LITO y mun 

Äpy3e2 B CoBeTexom Comae m nTo a 6aH3H0 3Haxoma c 
OHTU. AaNkeym paccxasana HexoTopme AeTanm OTHOCHTUB-
«Summa ee anm B CoBeTcum Colo3e. R oTBeTmna e2, 

ake,  am, 519 c.2.6.w-0-4.5 
-.%oz-- 3a /K°  ote6f/rc 
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XTO R Bpan, a He nonaTax, x ile xoTena du summauca 3THM i 1,44s 

30iipocom. • 
SaTem R nonynxna nparnamemae axaAemaxa HecTepoBa npx- rL ,.• 

3: - TkanacTme B peBmaTonorxnecxom xoappecce 1961 r. B MocxBe. 
'1"JIC1 ysmana, 4TO wie npeAcToaT noe3Axa B CCCP, R nocTapa-

,, npomecu Bce cBeAuxa o Payne Bannemdepre ma BOHHI12 . 
,tig:It Jecna 3TO noTpedyeTca. H TmaTeumo osaaxomanau c 
ii .4,A  mato, coAepaamamaca B a3Aaamo2 B 1957 roAy B !hemma 
1;1'semaren no Aeny Banneadepra. Apur sTomwe dpocanau B 

aexoTopme AeTanx. H mgoro paa onHmana, 4TO, xax roBo-
önnoua2 maaacTpy mocTpaammx Aen EBemax, Bannemdepr 

ni HTOH. B COUTOROM COM3a 1a XTO OH H ero amymecTBo B3HTU 
76)5naTy. HeaciTopme Aamble, CoAepacammeca B 3To2 Imre, 

;«r1".40podealio maTepecauma. 
1957 roAy MIQA CCCP obinaanBao 0006AHZ, 4TO Pava, Ban-
cyAa no BceMy, ymep 17 mua 1947 roAa B Ay6auxo2 
eaa nopaaino TO OUTOHTaRLOTBO, nTo, xax noxa3ana 

eaue, coAepaammeca B Ay6auxo2 x IgiopTouxoR 
erk10 Het nocne yxasaaao2 AaTu lix AonpalaBanx, 311amT 

neadepra. Bce Aonpomemie, 3a acxnmnemmem mom, 
deprom B oAao2 xamepe me caAena. npamenaTenBacTo, 
ama no Boupagemax x3 CCCP Aanx aAeaTaname noxa3a 

Opopanx, nTo Baanemdepr dun mBeAcxxm AannomaToil , 4 

.99TBe sammanca Aenamx eBpeeB. B ByAaneine BO BPeMH 
a4,yame yxa3uBana, 4TO B peunBTaTe nepecTymaima y3mai 

eadepr x . ero mo ep IaliMnuep duna 3aAepzuu B 
roa B ByAanemTe x nomememu B lydnacxym Tmpuly. r[f  
45 roAy, Banneadepr dun nepeBeAell H3 30HHOiCOX 

R, m'ympi'my. Blam BOeHHOHNUMbla roBopanx, 4TO •• 
TBott noATBepAan HOTHHHOCTB 0006111aHHHX. MMH, cBe-, 
as xoTena ÖM noAnepxayu TO OUTOHTaRIATBO, 4TO - 
coBepmeallo punanaux nag duna, sa acumnemem 
AganeR, amanorimumx. 

'aTepecmum npeAcTaBnaeTca TOT cDaxT, 4TO 18 aBrycTa Av; 
:inulacaoro npamaa HOTa, B xoTopoR poBopanou, nTo 

• 14  :-J:B(30T3H B CoBeTcaom Coiose. 
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R.° 
'odimom, B TeneHxe 2-x mecngeB npomaomno Tax, 
icornacHo 3anxcxe Cmougom, yMep, 3aTeM Alepe3 

Aonpocm pasummx BoeHHonJIeHHux, smexamaX 
'130 BPCMH xoTopmx OTHBVIOH Bonpoc, 311810T JIM .ORM 

3TOM nxga, Aonpomeume 27 Tunn 1947 roAa; - ionpoc BUM He npeAcTauTenx ummucTpagxx TmpBms. 
OT 18 aBrycTa 1947 roa roupuocB, DITO 

OBOTOKOM COM33 ]liexaBecTeH. 
oone nponTeHxn 8TMX AoxymeHToB fs Hanana ÄymaTB, He ante nonmTanon BHHCHMTB cyAmly Paynn BanneHdeprao 4. moxm Bmeuom B COBeTOMM2 COM3 B nenaTx MORBIDIOOB To Tpx nxga, xoTopme crigenx BO BnaAxmxpoxoti Ticp—cax 114 III, ynepagamT, RTO BanneHdepr B 50—x ruax, ;J OH B Tmiume Bo. Bnummxpee OHH roupxnx Tune, 4TO ,, ;,epr, IseponTHo, aln doneH, x y HMX 6111.71M 00HOBEIHMR AymaTB, Haxounon Tmp 

‘,44
emHoN 6onBuge. Od noxaaa— exasaTB, 4TO OHM He Tax AoxasaTenBHm, xax noxamain 11 e x ToTopmxfiroupxna paume. 

axxm odpa3om, cemBa V)11 AapAgapgensnonynxna HoBme cumemin AiTo BanneH6epr aln ZMB nocne 1947 rma. 
Koma n noexana B CoBeTcxx2 COM3 B nuape 1961 roAa, peponarana BeTynxTB B KORTHET 0 3ameomenem mxucTpa Orpaunmx Aen CemeHoum, xoToporo R xopomo 3Ham no Tpem roa IP:npedmBaHxn B CToxronBme. CeMeHOB MOMOZHHK 06H3HHHOCTM no— •,,ittnirma B nepxoAm, Koma Konnouail donen. B Mouse BOTIMMTBOH rocnoAxHom Cemefflumm oxa3anou Hesumoxamm. flocne 3Toro • ilsauna PCxaTL Apyrxx nmg, saHxmammxx BazHoe nonozeule 33e0THMX0BOMMR BBICOKMMM mopauHmmx xanecTBamx. Torga—To H M mmana o npobccope MacHxxotte, xoTopml 'nem OTROOMACH xo nä, cammm ApyzemeHHum odpaum. H cTpamHo xonedanacil, OTOMT gåelme uteman Bac, npobccop MROHMKOB, B 3TO Äeno, Ho B KOR—op ROMB npxmna R BIABOAy, nTo mHe eneAyeT xcnonBsouTE, B00 BO3MOXHOOTM. 

H paccxa3ana MncHxxoBy Bce cxasaHHoe MHOM °Ona°, 3a xcxmoneHxem HexoTopmx AeTane2. H He paccxuana MacHxxoBy, MHOTHOOTMI 0 Tex MHOZHX, NOTOpfie MORBMAX0B =  

• 
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i ( 

"Bena mium" m HexoTopmx Apyrmx,Ao,, ri *,;;EunporDeocopy Macamuay,,mTo,aHe acaicötä4 
1 eu.epr: aakoApinca B Tmpåme B CbaeToicom 

eHad_npalmonoAo6HuM, nTo BanneHdepr 
B 50-x roAax. BTO roaopmna Ho He,Mac 

`4141,4.. 

r  “ sto, a onpouna npabccopa MacHismoaa ,  
,, ):f.g„Aene BanneHdepra. ilpotpeccop MHOHHHOB oTaciTiln, w;;maa mera cTpaHHoro B TOM, DITO MACHHHOB Ma 

-,P, G)
4  sepra nocxonåxy x Hetsy amnHo mornm odpamauca 

II i Am Banneadepra. 
;1 i )1 I NI thAanåme m yuaana Ha TO, 4TO Gammana, 4TO Bål- • . , 

• *J, 

. . 

'

'•":<;o'f ,  : • ': 

• .3 ' ' :1: • 

oeccop AonzeH db171 Hecomfibuto dOHHTB, UTO OH åeAei._ 

)em. Hpobccop MHCHHHOB xxxxx oTaeTmn "Aaft m Ao6a-
anneH6epr B omen nnoxom coconHmm. OH donen.ficm- 

u:,,,-, lia
gg

.MacHmmoa zecTom ampazaeT caoe yAmaneHme). 
;  6cceAa npoAonzanacå eige HexoTopoe apema. R xoTena 
HCXOTopme manocymecTaeHHme AeTanm, 6THOCHtlid6C-Å 

acero s xoTena 6m eige paa noAnepxHYTE, H'paccxaaana npo(Deccopy MacHmmoay o Aene BanneHUP- 

. , 

_ 

nenoaexom, xoTopm2 xopomo, XOTH m He ace. mei 
.o TeHdepra. BOT HexoTopue AeTanm, oTHocammeca x Håme2 atraaaape 1961 roAa. 

0, neu Hame2 6eceAm dun H3BeCTHMft mHe coBeTcxMt Ivr-ccop (A.A.MacHicoa.aamemaeT, 4TO amaAempix CnepaHcxx2. 
X.Ba rtma Tomy HaaaA), a nue aaxoAmn ApyroM apan, c ,, 

R roaopmna. B 3TOM apema m nmcana Ha nmeTe dymarm ATTame Paynå Bannewieprn. STOT ;MOTOR H ocTaamna y, ccopa Mamma. hr; 

'flpm -,cneAymme2 acTpene , npobccop MHCHHHOB roaopmn, _ menpaammo noHana . ero. R nonynmna nmcåmo npobccopa 

oro pas paume pasroaapasana C MHCHMHOBIAM Ha Remegico;i Milte x nem xopomo mamman ero. Mae oneu zaJa, RTO 

Ihmön, B »TOP» OH HHMeT, 4TO BO3HHHZ0 xaxoe-To HeAopa-eläe, no-amAmmomm UHU C TeM, nTo MHCHHHOB mioxo aHaeT H3bIH.:1:400 meg cTopoHm,Aonzua exaaan, VTO • 



f i i 

, 

. ' . 

5. 

4e ecco doumme nenpmåTnocTm, RO cuTam,    
fk, 

re ' ,:eTsumnBnum, ecnvi du a lie cxuana TO, 4TO a cnbiiaåa. 
"‘er  

nmume CemenoBy m B IIHOBMC npgeccopy MåcdpiXoBy 
01npmmmno2 donmoro EnTepeca, xoTopuR H npoionåm 

endepra, HB3HeTOR TO, 4TO H xopomo anam maTB Paynå 
"'Ona omen cTpanana m3-3a nemecTnocu 0 cynBde , 

Bcemm, KTO c neR BcTpemancå, roBopmna o cBoem,  

äknpmuno2 HBRHOTCH TO, 'ITO B nannom cnynae pen') 
encxom nmnnomaTe, o xoTopom roBopmnx xax o nenoBexe 
4T-¥,  
non myzecTBa. OH =anon BHHORHHTB ollen Tåzenoe sa- 

.t›,e 
oropoe emy duo nopyneno cnacaTt nenoBenecxme zmula 
OTOB• 

onumana yTBepznenmå, MTO Bannendepr fixodu dun mnmonom. 1r , 
jana co minimax Benrpamm m y mena OROZHHOCI, ydeznenme, 
B HO mor UTI> WHHOROM RH B 

• 
aneB. 
!nåcB cTpane Bce nymamT, 

X• 

nonB3y nemneB, MM B nonBey 

'vro Bånnendepr dun zmBtåge 

164; I 

.nenme rona. 
IBenmm Bce ege roBopaT nano o Bannendepre, DITO 

btA mBeixcxxm nmnnomaTom, 4TO OR mnormx cnac OT cmepTrå m ra;"-
:oxiixamep. ORM nonmmaxe, DITO mozeT dbITE, Bpemenamm pyxoBonL• 

,dun. donen...HI/WO, xpome nnenoB mBencxoro npaBmTV21B6TBa, 
nae'o moe2 decene c MROHHHOBLIM. H nxxornil me roBopmna 
apAenB o decene c MåcnimoBum. B Tenenme nocnennmx åeT 

Orpenam 1436eraTB =pen c cDOH ÅapnenB H ne Buena ee B 
41,15h. 

k 

åe nano, rne naxonmTcå Bannendepr, mozeT (IMU ero eepe- 
Bena xyna-To. 

Bo Bpema nocnunero paccnenoBanma, oneunno, lie =orm'. 
yaiiaTB, rne OR 61471, Tpynno öuåo BMHOHRTB Bce neTanm. Mb1 xopomo 
Immaem, DITO Bannendepr Mor 6MTB B Taxmx mecTax, xoTopux 
kk , 
yxoBoncTso me nano. Ho npi TmaTenBnom rnydoxom paccnenoBa- 

maymenem mar 3a marort Bcex neTane2 MOZHO dunodu 3i3HHTB, 
Net. 
e OH naxonmTcå. 



anneHdepre mHoro pas odcynancn meagy npama-
elUx m CCCP. C odemx cTopon darro nocaaHo donBmoe 

odemecTopoH avige Bcero duo du, eon du B 
06Tina BHecelia nonHan ROHOOTB. H B mmpe Taxze otzen 

6u)meHemo, ecam dm HOBOC O0BeTCHOC pyxoBoAcTBo 
4MTB 3TO aeno R miecrm B Hero nonHym HOHOOTB. 

' orouno du ommdx°2 AymaTB, 4TO B pesynBTaTe aToro yo 
npecuz Kam B xaxo2-To cTeneHm HaHecen ygepd 

Comsy. BOUMOft MOTO4HMK HuoBeplan 6aJi (511 JIMICBMAM-,f 
«DIAM B Bonpoo o cyABde BanneHdepra duna BHecella 

Aymake, 4TO Mil dyaem TpedoBad paccneffiBaHmn B ae-
eenm mu nonytimm paasncHeHme B AUOM. al B IBegmx BO 
onYvae paccmaTpmBanm dm Taxo2 pesyaBTaT xax Benmxoe 

Amma dnaroaapHocTB duna du orpomHo2. R ydexaeHe, 'no 
Rh KTO aHaeT 3TO aeno, Talare pacgeHmam du 3T0 xax 
/Åm. 

MHCHMKOB.  HpexAe Bcero H xoTea du mem, 4TO 60311,- 
04811B anmuo2 pemm r-xm MBapg HOOMT 0(5142170.71MTERCENX 

rep, xoTopym H KM 4H0 He mmem HMICUMX 0OHOBaHM2 xommeHTm-
Bt. B apyro2 Rami aTa peu mmeeT cyrydo nmozormtleumg 
Tep, onpuennemu2, °num°, TeM, 4TO npobccop 14apg 

xa•cemBel xoropaa noTepnaa OAHOPO ms uneHoB m MHoro crpaaa- . 
dumensim HexoTopue MUT° mopaaBHue coodpaxeHms, xoTopme 

SHOHHMT BmemaTenuTB° T-Eld 111Bapg B OTO Aeno. Ho, x cozaneum, 
år6m Aene H JIM4H0 H144eM He mory HOMO4B. Mon nepcoHa men, 
soemy ramm, He Amma duna dm • UrypmpoBaTB. 

1103BOnTe nepe2Tm R QaKTMIWOHMM OdOTOHTeUCTBaM paaroBopa, nropum °malm Bosimmee Heaopaaymeame. B Hagane Hame2 4.4 
'om B nHBape 1961 ron WBapg paccxasana °d 3TOM aene. 
08TOMy I M exasan, 4TO Teneps R sHaxom c 3THM aenom. HosTopifm, 
TO'n decuu co WBapg n Hmxaxoro 110HRTMH He Hmw' od 3TOM 

;Atte m adcoamTHo He sHan »Lem menoBexa, camoro Gana BanaeHdepli, 
alosHaxommaca C 3TMM Bonpocom 1/3 paccxasa, r-zia WBapg m B P. 

marepnpeTagmm r-7x14 TBapg. Bonee TON), H He mor Hmmero sHaTB 
o6 3TOM nue. Bcem 13BeOTHO, DITO R He mmem m He mmen Hm i- 
mero HM H TmpBmam, HM H TmpemHum 60ABHMUM, 



RH x BOeRHORReHHUM, HK Boodge x Boennum. flocne (»mums OTeucTBeHRoli BOUM H NORHOCTEM rpazAanumill nenoBex. flo RHH1 deamannux opraRoB a naxorAa He nparnawanca x dORBIIHM la nosTomy n lie mor BWIeT11 Bannendepra. H xopowo snu, 4TO H 61'O ue BoAen, Yi Bce sRamT, 4TO $ e%N% tewiljammy H k,- npobccopy MBapn noxasanocB4 4TO H Bligen ero. roBopma c r-zog 111Bapa coBepwenao ApyzecHa. Ji HorAa ga • flhapa Bl cxasana yömenxe, 4TO BanaenCepr zaB, npeAno-tigmB, nTo OH doneR, R OTBeTHR, 4TO em BH yTBepzAaeTe, DITO om -:»6oneR, TO OH mozeT dIATB x 6onen. BeAB ecna npeAnonozaTB, TÖ OH MG, TO MOEHO npeAnoaozaTB, 4TO OH (Sonen. H Aymam, 0 MMeHHO B 3THX ycannux rpammaTanecxxx odopoTax x Hpoeun Vina TON, nTo BH OMM6O4H0 HOURM MOM caoBa. R roBopan c Apyzecxx x me Aymaa, 4TO Bu mmeeTe 4mamaaBnoe ana nony-mgmanBRoe nopynenxe no BuncRenam aloro Aena. Ecam du a anan oönsaTenBRo nparnacaa du nepeBoAnma a Ben deceAy c liomontBm. R yTBepzAam, nTo np4eccop WBapn nenpaBanBuo no-/Log nnoxo2 Remeama HUR. Y meRn He öb= Hm= ocRoBaka pmTB o TOM, YTO r-za ffiBapa npanacuBaeT wie. Y nac Bcem nao n Re mor ameTB maxar° OTHOMeHMH x cyABde oxioro 04nnonneRaux. KoTaTa, BO BaaAamape a ne öbin Ao 1963 roAa, man TyAa c CHHOBBHMK, 4TOU nocmoTpeTB aRamemue 'RTo HacaeTcn cnenmaamux ynpezAeRall B Mocue, TO a it Re amem x HHM numro oTRomeumn. 4110Mffir, BH nonpocaara MeHH 110r0B0pMTB c IPSeBHM 0 debile. R OTBCTMR BaM, xaH Bu nomnaTe, 4TO H ne amem ROR—XpyweBum, 4TO OH HORHOOTBM sAopoB YI nTo fi ero He nersy, max, x Homy BaM caeAyeT odpaTaTBon. fl RecxonBxo pas 4TO RaAo odpaTaTBen B MU CCCP. A BaM Aan Tene-CämeRoBal  caM 3BOHMR eMy m roBopan o Bame2 npocBde. oaue 6eceAu yze nepeA npowaRaem a, Ra ocRoBaRxx Tom, e paccusanm, Bucxasan yöezAenple, nTo Bannenöepr BTO BH 04e1113 3MOIAMOHaRBRO BOOKRHICHp1M, 4TO 3T0 OH MU. R lie mor c Bua cnopaTB, noTomy 4TO H Mer( , 3TOM Aene. 3AecB, Hax R nonyBcTBoBan, y Bac.  HaHan-T( c, Y Bcex ona ÖHUMTI BTM uM,ReM-UHOn. 
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XOTema ÖM BHaOTH nonpaBxm B HexoTopue 
HOHHROBa. R Hmxorn He roBopmna, nTo MRCHH— C'"'' (ma BanneHdepra. roBopmna, RTD MHOUROB  

:-1 9 

MitOt.TonBxo c Bammx ann. 
'Ig.101 n1)4aCeOp MHOHHROB exa3an, DITO H, B031102CHO, 

t k, 41 umanixoe nopyneHme. R adconmTHo He mmena Hrå 
5 CJIND. Hltsr9 0051X nonyoUgmanBuro nopyneHmm. R Ae2eTBoliana 

-$,'441"-;Isno ,xax nacTHoe nmgo. 
L i MRCHMKOB.  R mory cornacmuom e aTHM. Ho peayniaaT -

Ta mxuanm, nTo Aonozmnm npaBmTenuTBy o Hame2 44K 
Eantedu n 3Han Bame HamepeHme, m uenan du cTeHortaia—. 

Omm11 Aam dm ee Bam. 
APA.  fl HmxorAa He roBopmna, 

irienammm Bpanom XpymeBa. 
RIM4HTUBHO nenanHo TO, nTo Mbd He mozem npm2Tx x eAm— 

DEMO HO 3Tomy Bonpocy. 
W.X.MRCHMKOB.  11TO Bu mmeeTe B Bmw ? 
S.NRAPA.  Peu mAeT o ÅByx ha3ax: I) npocleccop Mmcmoll 

an;'°,11To OH 3maeT Au() Banneridepra. Ms xaxmx HeT04HHROB 
BhaeT 3TO Aeno, 06 UTOM MHe Hmnero He H3BaeTHO; 2) MHOHH— he ; 

cm3ax, 4TO BanneHdepr Tmzeno doneH. R He 3Ham, Ha mamom 
Hoiammm MHCHHROB exuaii 3TO. 

ImnHo m Mesoro uenana Ann Bac, npolbeccop MHOHHROB, HO 
He mory oTxuanom oTuoiro, 4TO H cnumana OT Bac .x)  

ÅaBa2Te noxtymaem HaA Tem, Ae2cTBmTenBlio am B odHapyzeki—
om B IJi? r. AoxymeHTe mx(eT peu o BanneHdepre. flonemy CoBeT 

nmoe npaBmTencTmo He igeT Ha 003MB HowDeperigmm c ynacTmem 
WÅpyrmx nHu ? CoodmeHme o cmepTm BanneHdepra duna ommdonHum, 

onemwo, Tam inna peu couem o Apyrom nenoBexe. 
A.X.MRCHMKOB.  R HHxaK He mory noHmT, nonemy Bu cTaBm— 

Te HOT monpoo B TaROM mmpoxom nnaHe B milcuTyTe,Tepanmm. • R` He AmnnomaT, He npucTaBmTeul'npaBmTenbcTBa, • He mpmeT. • , 

nonaraeT; DITO eu oneBmnuo, od mmgma THBe H.111Bapg B npunamemmx CCCP m plua BHAHMX 00BaTeRMX TepaneBToB, B TOM timme A.A.MmommmoBa ma I momrpeco no mnyTpenme2 meAmgmne B CTORPORBM- B 1954 r., a Tamme o nomonkm H.111Bapg npm BuynnemmA Beee0M3H0r0 odmecTBa TepaneBToB B MezAyHapogHym opraHm3agmm no BHyTpeHHet mumume. 

MTO npoi)eccop MacHiaöB 

• 



..... ..... 

eliXeW.0(505r*MITB BTO Äeno. R ae mmem . x memy,ämmoi 
soma.ae BI men Banneadepra, ae alfan ero kt,nPömy 

".• 4-Y eligoanidietimero o6oyageamaco. mao2 aToro BonpOca. 
f:ioTpenamoB Cyneaumm ma-aarpaamgm mo uipasy 

KocTaTonao TakTa, He amaBan mme nonmunecxmx 
WcnegmanmoT no uaimmonormk m AYMBR, MTO Bu OyÄeTe 
MHot o xappionärmx. Korwa-ze BLI saroBopmnk 66 

TO'ff M3 MMOTO nenoBenecurnyBOTB He oTan Båäilepe 
BOTÖMMH0r0KpaTHO NOBTOpHZ, nTodu'-Bu Me o6cynanx 
TPIBOTIPOOM. OHM Me BX0AHT B apyr momx odaaamöcTeft - 

Rom. 
a Dam Bonpoc Torga H onenan coonaraTenBao, Tax xax 
iloxasaTB am "Ätt", am naeT". Ecnm H ae anm sgenat, 

cuaa.IroBopm HM "Aan, HM HaeT". HOBTOMy H Äymam, nTo BN 

, 

MeHa aenpumnBao. 
ntdxacaeTca XpygeBa, To Bu ae.dygeTe oTpmgaTB,,nTo: 
Bopmnm co Maoft o XpygeBe. Bo Boaxom- onynae BLI npoomnm 
06paTmuca x XpyNeBy no Äeny Banneadepra. 
OCTUTCH ABa Bonpoca. 
Bu yTBennaeTe, RTO R roBopmn, tITO g'saam:Äeno:Bannell— , ra m 3HaM, RTO OH 6071811. H BTO EaTeropkgem oTpragam.-. 

Tora era ae alfan m, no moemy nonozeum, ae mor BUTB. 
oaTomy Boauxmee auopasymeame H onomy x moemy nnoxomy Hann aemegxoro Ram. BLI aenpumnBao nepeBenx m 
Wonoaa. 
—. Mae xaxeml, BaM Ragu IIPPIHRTB TO, MTO R roBopm. HeA0Pe—

aYmeame BO3HIMIO B OBH3E. 0 HeonpeÄeneaaomm momx cyzinumft, 
yononemo2 TeM, RTO R mimer° ile alfan m He anm 06 BTOM'Åene 

HAMN.  R xopomo noumam, xax HellPHRTHO nuammaTB - 
1(cmmTmnecxme Bonpoom B öecenax c xonnero2. R auemo.B,' nTo ,  Cohocop MROHHHOB dygeT oBoduao e3ÅRTB aa rparnny m npmeÄeT 

ouTatipe B MBegmm. R noBTopam npmrnameame Colosa mu= 
Bpage2 m npocleccopa BBepxanpohocopy MacmixoBy npm6mTB 

11Beimm a ceaTadpe Ana nTema nexgm2. 



ene> nouloaåTe MHe BHOBL ilepHyncg H 3THM ABYM BONPO elledii R RH480 HH xoTeaa nb2Tm Balk, npobccop MHCHHHOB, ny, m B3HTB Ha cedg mHy, g He mory aloro cAeaap. 
U.MRCHMKOB.  H depy Ha cedg nacn BHHH 3a mummee -°.0 äymenme. H npmsHam, 4TO mo2 nememxm2 H3HH nuox. Mon doa HegcHo2. qT0 ewe g mory cxasaTå. 
H Hgaq.  H åcerAa xopowo nommana Bac, npokccop Mgc- 1+I B 3T0M OTHOMeHHH H yeTynmn He mory. 
A.X.MHCHHKOB.  Ho nonemy mune acero cxa3aHHoro mHom 113. XOTHT8 Depuå, 4TO R sie imAen, ne mor BHAeTB H 3HaTB d-amdo o BaaaeHdepre. H aupaamacg Tax, xax H mpa3macg. Bu tiHRKH Meliff Tax, xax BH num. 3HanmT, Bu °usum zepno2 spero MIOXOPO gauxa. 

• R Aaxe rOTOB npmaHan, DITO H t  MOZeT dun, He noHmmaa TO4HO Bawmx Bonpocoå. H mcxpeHHe xoiy paccegn waHmxmee neAopnymeHme. STO xe Axcmoma - R He 3Haa m He mor nvinero 8H8T1 06 3TOM Aue. &AH al H cTaa yTåepAAaTå, 4TO fl 3HaM BanaeHdepra, TO meHg conam du cymacmeAmmm. H He mor ero 3M eTb H He MOP HH4er0 3HaTB o Hem. 
R HmxorAa He dua HM B TIOPBMaX, Hg B aarepgx, H HpixorAa He nen Aeria co cnenmaRåHumm opraHamm. R npomy NOHRTB, 4T0 Hawa deceAa B ee noRgunecxo2 nacTm OCHOBHBaeTCH Ha HeAopuy-118HHH. NO aTomy Bonpocy R dmwe rOBOPHTB lie (41.4y. Bonpocbl o npeTeHamgx Baler° npauTeRuna R Haweiy npauTeRuny ,  AoRzHu pewaTåcg AmnRomumnecum nyTeM. BH roåopmTe, y Bac He BepHT B cmepTå aToro neanexa, 3TO Apyro2 Bonpoc. IbTmTe sepåTe, XOTHTe HeT. Ho meHg B 3TO AeRo, B Amcxycomm NO Hemyt npowy He BflYTHBano H He mmem HHHUHLIX 0OHOBaHHR ynacnoun B 3TOM. He coTpyAHmx MMA. H Hällero ne 3HaMo H uTpenaacg pauwe c Bal= nocaom'CyaåmaHom, duåaa Ha npmemax y Hero. Ho OH HHHOrAa He odpawaacg HO mHe c NOAO6HHMH unpocamm. A ecam 6H OH y meHg CNPOCHJI, TO H OTBeTHII 6H emy TO Ze camoe, 4TO H cxaaan rocnoAmHy nom,  flppywry m Bai, r-ica 



MUR Bnonme HOHRTHO, qT0 npobccop MRo 

,‹OanoamTmnecxmmx Bonpocamm. R Aymamjtsept 

CHHHOB BilepBHe °Hanua BTHHJTHM B-HORHTH—. 

~om ile roBopitta, nTo WICHHHOB nocegar' 

caeTca Bammx CROB 0 nopyneamm, 20.H BHOBB 
-meHa He dua° nopyneHma. Ho xorAa i BepHyna0B 

stconna cBoeR odasaHHocTBm AOROENTB 0 HateR 

mpaBmTenBcTBy. 

CHNib.  BOT 3TO naoxo, BH HOCTUHRM cBoe npaBia— 
zoiä0e.nonozeHme. Ha ocHoBaHmia (Sedum c nacuum 

- 
BeRH.B sadayneHme CHOC. npamenuTBo. 

Bopkam; qT0 Bu He mmeam xaxoro—nmdo ohnlmaaBHOrä• 
Ailitamoro nopyneHma. Ecam du a sim, 4TO Bu o 

AedyAeTe coodgaTB npaBmTenBcTBy, a npvirnacma du 
mom m Aan du BaM cTeHorpammy HameR deceAm. 

ory, cxasau TORBH09.MTO °anm Bce Ballin cBeAeHma no, 
ttMere- Taxoe ase. ocHoBaHme, DITO m Bamm ccuaxm Ha.  

• 

MH021 To AeR0 BOO6Re naoxm. HeU3S1 OCHOBHBEeb gle2-

111BHTeRBOTBe Ha nycTo1 15ORTOBHe. 

iu:APII.  MoteT mHe m He caeAoBano ;då ToTnacAoxaa— 
,hameR deceAe npaBmTenuTBy. OAHaxo a' ege paa hoAnep 

Hmxaxmx saAaHmR fi He mena. 

STO xacaeTca noxasammg nneHHux, TO oHm dB= nonyneHu B 
OTTeTe cnenmaaLHo opraHmsoBaHHux AonpocoB. 3Tm noxasamma 

AByms BHCOHOUHRHNIAMPOBeHHHMH mpuTamma HeT 
ROBaHHä comHeBauca B mx npaBmaLHocTx.'ImnHo H cnmTam, 
nenoBex,o cmepTm xoToporo rOBOPHTCH B sanmcxe Cmoni4oBa, 

biJi He 
Ay 

Pava BanaeHdepr. 
A.X.MHCHREB.  H ege pas pexomeHAoBan du Bam oddyzAam„„ 

ToTBonpoc B Apyrom mecTe. 

HABAPA.  R ynomamyna 0 nneHmux TORBHO noTomy, •qT0 BH 
saTpoHyam mx noxasaHma. 

A.X.MHCHMKOB.  H ÅoBoneH TeM, nTo Bu HanymaeTe noHmmatB, 
nzo Ham pasroBop ocHoBaH Ha,HeAopasymeHmm. 

H. Mag.  Ham pasroBop He msyneH mpmeTamm. 



CHI4KOB. ,0h5 TOM He MOEBT 6HTB m penm. 21Ba nitgas): 
itzneHmamm4,  npomonozHoro xapaxTepa, a °Aln-ene-

romy HeT m ocHoBaHm2 nna mpumnecxoro paådmpaTenB-lå, 

T ';l tt „ HexoTopu2 mitTepec npencTaBnaeT TO, RTO npm, 
;te "dialm CnepaHum2 m npyro2 Bpan. 

CHMKOB. CnepaHm2 ymep nBa rona Tomy 
fautacmncs BHOBB BeTpBTEITBOR C Bamm c pacneTom, nTodu ek  

,Lc,gfsYnpm2Tm x enmHomy mHetimm o Tom, YTO npommenwee,ods- ,
• mommuTeutto HenopaaymeHmem. H yze Bce cxuan. H 1Q3- 

; i k t nmo, no moemy MHeHrnO, nem B ocHoBe HenopäaymeHma. 
11:33TOM nene He TUB» Bac, Ho npezne Bcero ceöft. Ho 

man, nTo BH dyneTe rOBOPPITB 0 xaxmx-To mpuTax4, 
orBepr ds npennozeHme o BeTpene xax HenocTo2Hoe. < '^ 

3Wk  

UBAP saTpoHyna Bonpoo od mpumnecxo2 npoBepxe 1  
eaum2~ noTomy, 4TO Hua decena xocHygacB 3TEKnoxuaHm2. 

ifaitepeHma He Bxonmno npennarau BaM xaxoe-amdo mpum-
oe:pitadmpaTenuTBo. Ho BTO Tem He meHee He mewaeT mHä:" 

ramWica Ha moe2 nue speHma. 

.X.MHCHMKOB.  Bynynm yneHum, R xoTen du VICHETB cedni 
nersy Bu npononzaeTe yTBepznaTB, nto a Bmnen max 3Han o 
neHdepre no Hame2 BcTpenm B 1961 rony. Heyzenm nocne Bcex 

85RCHBH112 BH npononzaeTe BepmTB B CBOM Bepomm, xoTopaa 
OrpoåTca Ha pa3roBope, npoxonmmem meTupe rona Tomy 'Hasen 
naInoxom Hemetwom auxe. ilAMBETBZBHO I 

xampq.  flpo,leccop MIICHKROB nuTaeTca npencTaBmTB neno 
Tax, 4TO ox He 3Han o nene Bannettdepra. Hos npennonaram, . 
DITO npollieccop MHORMROB 4TO-TO 3H811 0 xaxom-To nmge; H npenno7 
nara», nTo npocpeccop MHOHNICOB RTO-TO mutan OT npyroro niga 
,sene BanneHdepra. Q 

'A.X.MRCHMKOB. Ho m BTO npennonozenme . HenpaBmutto. 0(5 
DTOM nene s Hmnero He 3Han H Hmnero He Gamman no Hame2 -c.  Bamm 
utpetad B mape 1961 rona. BH 7:402ZHEI nottaTB: Bo2Ha - BTO. TR 
zenid nepmon. IIocne Bo2Hu y oTnenmux amne2 dunm oneHB Tazenue 

4, 



.11.1.) • 

14.2 Y Hac B CoBeTcxom Coioae duBanm cnynam, xorAa HexoTopux, 
240umTanm normdiumm, poAHue nonyuanm noxopoHHue, a ou 

BoaBpamanmcB Aomo2 ms nneHa. 3To onmoaHo ä B Hame2 
INZWÅBeHHo2 nmTepaType &Ban° H Tax, nTo zeHa, He AozAaB-

holma myza, BHOBB BuxoAmaa aamyz. BoaBpamancs nepBu2 
y ZeHRHHH oxamBanooB ABa EMBNX Myza. 3To onmcaHo. 

giAcTamsm cede BC10 CAMICHOCTI2 oyABdu nmAe2, nonaBmmx B STOT 
ea430iiHN, HOTOMY•-TO R H roBopmn c BaMM, npmderas R yonoB-
odopoTam. OneBmArio, noaTomy m duna BO3MOEHOCTI, BOCHPHHRTB 
non Tax, xax Bu mx nonsam. H Aonycxam B odmem Taxym 

daiimooTB. Ho nTo xacaeTcs Aena BanneHdepra, TO R HmigorAat mu 
2P Bauer° npmxoAa B mucTmTyT, Hmnero o Hem He onuman, Tem 

onee He mor ero BHAeTlio 

H.MBAPA.  H He yTBepaimana, 11TO Bu BmAenm BanneHdepra. 
Mu HaAesnmoB, nTo c BanneHdeprom mozeT npomaokm TO ze 

CaM0e, 1120 npomaomno m c coBeTummm MCAL«, ROTOPHX onmTanm 
norkUmmm M xoTopue 3aTeM BO3BPaTHRHCB A0M02 WO" 

A.X.MHCHMHOB.  3To Aeno npaBmTenBoTBeHHux opraHm3agm2. 
num, uTo BARA KM ÖM du CMUCH AepzaTB B COBeTCROM Come 

xaxoro-To BanneHdepra, em du ox om En. ARR tier0 
EcJn4 61/ ero Hamnro, BaM du ero AaBHo oTAanm. BH xoTmTe, gTodu 
dunro yomneHu posmoxm l  TaR Oö 3TOM oneAyeT rOBOPHTB He MHe. 

H.MBAPg.  fi  cornacHa, MTO TaR02 Bonpoc He mozeT UTI) 
pewen mezAy Hamm. Ho To, nTo KMAH BoTpenamTos M odcyzAamT 
HOT Bonpoc, Toze geHHo. H AonzHa oxasaTB, nTo CO CTOPOHU mBeA-f oxoro npaBmTenBcTBa dun° cAenaHo mHoro. Ho R xoTena 6H eme 
pas noAnepxHyTB, UTO H Ae2cTBoBana He no oUgmanBHomy nopyne-
HEM; eAUCTBeHHOPI HPHUHOM, no6yAmBme2 MeHR 06PaTHTLCR R BaM, 
duna npooiCa maTepm Banneudepra. 

ENe OAHH Bonpoc, o ROTOPOM 110BOPHT BOR ffiBeAHR,, ffiBeAu 
yAMMIHMTCH, nonemy 6H He npoomoTpeTB Boe AoxymeHTu, oTHoosmme-
CH H aTomy Aeny. g AonzHa BucxaaaTB moe coBepmeHHo onpueneH-
Hoe ydeneHme, 11TO R He mory cornacmucs c TeM, nTo H HICO(511 
HenpaBmwo nuna Bala BHCRa3HBaHHR, H, R cozaneHmm, AonzHa 
HaCTaIIBaTL Ha TOM, UT° BH mHe oxaaanm. BH exaaanm, tITO 
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14. 
nem ~Nem H HaxoamTca B unanmne. xoTrue, !Tunnan c Tem, DITO Bu npeanozmax ceromin, a »Lem Hameft deceae npomsomno HeaopaaymeHme. Ho a co CB0-30212ffle mun., nTo,Bueszan egga, a To ze Haaennaw ~HR peaynuaT. 

jr•MFICHKOB  11TO ze Bu nummaeTe noa nonozineamium TOM ? 
ur APA.  fl aymana, nTo MHCHHROB, Bo-nepsux, noanepapiT, sa 

, aeT 0 BanneHdepre. fI nonarana, qT0 MRCHHROB anan 3T0 
AJARCHMKOB. fl aloro ;lena He allan. Bce 3TO onnomHan OU rCTI 

APA.  BTopo2 nyHRT. Moe TBegoe ydezaemle, 4TO npo- p MXCHHROB ann, 4TO BaaaeHöepr nomxmneux öoneH ÅXTCH B Conimaxe. 
A.X.MaCHMHOB.  flepbbi2 nyHRT n onepram. Ho aeao He B 3T01110 Bm aonymeTe, nTo n He axan mmeHm Baanewlepra, Ho 4TO KUor numen o nuodHom apyrom genoBeRe. 3To - aonygeHme. BanaeHöepra n aoaro He mor sanommTB. Tonbio noTom, gepea Åpyrme Banan, H ysHaa, o gem ze maeT peu. 
TITO macaeTon aToporo nynna, TO R mun BaM, nTo mozeT UTI STOT 4e,X0BeR ZHB1 MO2KeT CSIATB HeT, S He sHam, B 6ORBREge XX OH HIM 3X0p0B. BH He 6yaeTe OTpHUTI , 4TO B Nonne (semla R Bumaan ydezaeHme, 4TO STOT genoBeR yMep. Ho Bu Tama BOCRAXRHVIX: "HeT, OH EMB Pl e R ze He mor SHHTBI tMB RH STOT genoaeR max HeT. Ho nocRonBRy ero me nepeaamT neacRomy npawiTenBcTBy, aHagmT nepeaaBau Regera, sHanxT ero HeT B MU. 

H.TBAPA.  TonHo BOT 3TH caoBa Bu Guam mHe 28 apa 1961 rona x)  nocae Bame2 dec eau c XpyReBum. 
A.A.MHCHMKOB.  3To R roBopmn B 6eme B nHBape 1961 rona. 

x)  CM. npmmenaHme Ha cTp. 16. 

t 



ne mory coraacmcn, 4TO duo RuopasymeRme. 
AlepeA Tem xax H npmexana cmAa B KOM mapTal 
Eeb XpymeBum. 

MitÖB.  R RxxorAa He Bupenancli c XpymeBum. 'H amml , 41 , Apyrmx naelloB nonxTdmpo BO nm e donearim CT3- 

gie6XHHR 111/10BMO numro npemBel-mmucTpa.'H 
krtipåmmum npuepuBancR mapcxo2 deceALGA 

bto  Ole xoe-nTo.oxaåaTB, HO Be änmTam 3TO ZeRHTEIRBHHM. 
A------=vm.  R - He RamepeR OTX0A1TIP',OT cBoe0 - TonxoBaRm3 

an.  H HOUMMO, MTO ecam CoBeuxoe npaBåencT,Bo TniaTemo paccneAmTB 3TO Aeno, TO He dyAeT Reo6i6iim-onenmåmm pa36mpau Ram puroup, xoTopug npoxbAma z.: 

ero Ra AemoucTpagmfix Ha KpacRog nnomaAm. Ho Rk ,  . e0Pymea no3AReee 
He cama BuAymana 3TX Bemm. H sRam, 4TO Ity- 

meTeneM. Ho caeAyeT X3y4XTB Apyrme noxamm. 
MiiRaAeemoR, nio 3TO Aeno drAT noxpeprRyTd 6o2feei4dö paöcneAnumm, xoTopoe noxazeT, nTo coåaxm Ra 194? 11O7z MOR OMX(50MHEIMX. STO AOREHO ÖHTB OMMOH0ä. BeAB YTB6U4mT, anneRdepr ymep 17 TORR 1947 roAa. Ho em noxuaRmo nitcax 2? Jou 1947 roAa. ECTL noxa3aRmR, cBMAeTenciritomme nToBanneRdepr dua xmB m nosARee. 
A.X.MHCHMKOB.  Bu BHOBB BLIXOAXTe 3a pamm men, xoTopaR .  OTORT nepeA Ramel/ Bcppeneff. A nocxonxy 3TO Tax, TO Taxoe odcyzAume caeAyeT npexpauTB. R culTam, 4TO mu odcyAmax Bonpoc aadxoToporo mu BupeTmamcB. 
H.IIIBAPU.  H Re Aymam, nTo mu noMAem Aanme m AocTmrRem domero. 
Ho R RaAemcB, nTå np«Deccop MHOHXHOB 21 OUTH05tH npmdy-jge B CTOWORBM R9 nocxonxy MbI cerom odcyAmam Bonpoc o .BanneRdepre, y Bac He dpeT ReodxoAmmocTm odcyzAaTB ero 13 Soxronme. 

J A.X.MHCHMKOB:  fi daaroAapm npotDeccopa MBapn, npobccopa Btepxa m COM3 mBeAcxmx BpaneX aa npmrnameRme, HO, x cozaneRmm, R lie cmory npmexaTB B ffiBellEM B celandpe. H dun B mae Blbegna-pmm, B nue roAa BO3MOZHO noeAy B Cffill. He mory H Boa BpemR OTCyTOTBOUTL. H AonzeR pyxoBoAmTB XHOTXTyTOM. CeMmac y Bac muro padoTu — XHOTXTyT pecTaBpmpyeTcR. 

• 1.• 

• 



Ii J: 

.m_f4A4 

CÅHKOB.  Bo BCRICOM cnynae dnaruapm sa npmrnameRme. 

4.› .meomma onanera. HoeuRa B CTOWORBM He 
låmoro mpemeRm. CamoneTom - 3T0 TUB.» Åma' 

rOAHR npmexaTm, npovecTm neRnmm H samTpa 

cooToRnacm m czyzedRom RadmReTe A.X.Mgcmoma 
Telma AMH CCCP m npuonzanacm 2 naca 45 mmuT. 

ecue npmcyToTmomanm: co mmunoft cTopoRm - 1100031 
CCY r.fippur, c COBeTCHOR - COBeTHHE OTÄena naum-

TpaRMHJI CCCP r.H.OapaQ5oRom. Becuy nepemumn aTTa-
A2boanem. 

Done decum Ramm du suall A.X.MRcRmRomy monpoc, o RaRog meTpene 28 mapTa 1961 r; romopmna TUN. A.X.WICHMKOB mesan, 4TO 3T0 mmmucen iumapn, unialcoM mclipenm WICHMK0-: ma CO ffimapn 28 apa Re Uno. liaapikÄeRcTmil-TeRBHO nprigumna B KHOTPITyT Tepann; HO lifiCHKKOB',! npeÄynpumn cmoero cupeTapil l , m, Roma emy coodgmnx, nTo Imapn npmma, WiCHKROB yrren MB RECTPITYTB nepRum num. WICHEROB npuynpepan Tun muy, 11T061/, .OHa, em 'halm öyÄeT 3BOHNT12 Aomoth mulnat t1TO ero HeT Aorta. Tmapn Ra Rmapupy MHORM-Roma Lie 3BOURB. 

Becuy sanm 

(r.OBP4OHOB) 

(H.Hocanem) 

Paa °milo: 
ETWORE A.A.  
T.Eysliegomy ts.B. 
T.Ompradmily H.H. 
B ero (2) 

2r°  
d242.47-0,  

,1/6gcu.v.04,4(4.,4  

.9 9 

Gom. tålitypd-t, 
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ME,a CCCP 

YIIPABJIEHHE 
BHYTPEHHIIX JJ,EJI 

HCIWAHIITC.J1bH0r0 KOMHTera 
B.namoutpacoro o6aacrnoro Coaera 

napommix 4enyraros 

600681, rop. B4a4mbuip, 
y.n. III Hirrepaaulioaana, A. 45 
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CrIPABRA 

Ocynemibul BaneHdepr WIR Bagii6epr ympex,Aeumm 
0A—I/CT-2 YIU YB,11 Bna,no6nmenonKoma He co4epicanal. 

TI111. PhanloiSineno:tuigla. 32K. 54a. Tiip. 5000. 1988 r. 



CCCP 

YIIPALREHHE 
BHYTPEHHHX REJI 

HCIIOJIHNTeAbH0f0 KOMliTeTa 
13.1amoutpcmoro o6aaermoro CoseTa 

Hapombix AttlyTaTOB 

Yurmumelme  0,ArIXT-2  
600681, rop. anamtmnp, 

pl. ITT IfirrepHautonana, 1t. 45 
I6.I0.89r.  x, 5/1-7V,  

Ha J  

011PABKA 

kattas TOM, tZTO >etiop eigreperetell cuyz6u EJTOBA Exema 
kixxoxaesaa npoxopma czyx6y s ripegnexxx 0.11-I/CT.2 a napiton 
c 24.09.1946 rutt no 06.10.1978 roa s AWDEHOCTX HaMILIbliffitik 
MeACIUM&CTM (xxpypr )• 

Yzanexa no cT.68 n."A" (no soapacTy) riozoxema 0 npoxox-
,genxx czyxdbz pRoxoro x Haucocreuse opraxoe anyTpairovc xtex c 
07 oxTa6px 1978 roxta. 

HALLAJI1211111C YtIPN,  i D 0A-I/CT-2 
Ynk YEtg 1111440- 001102(0MA 

110J1KOBHNE BH • CJI • - 

i e • 

1, 0 9 c 

---- 
,•••  

Tun \'b]( li,vvvi,",..11N•rin.0 3:!N, 5.1:1, Top. 5nno. 1988 r. 
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SAIMCL BECE7111 

exTopa MHOTHTyTe Tepanmm Axuemmm me mgmHcxxx Hayx 
P: np4eccopa A.X.Mscomou c nocnom IBegmm B CCCP 

r.apprdrom 
II man 1965 roja  

JECHHICOB niminn fippura B mem cnyzedHom xadmHeTe 

cyTe Tepanmm. 
lanane 6ecum ,fippmHr  oxapaxTepm3oBan coBeTexo—mBeÅme 

xax xopomme, OTMeTHB, nTo eÅHHOTBeHHMM ouromalommm 

OX B Hia HBNHeTC51 Åeno o cyÅBöe moneupmero meÅcnoro 

#nitaTa Payna Bannenöepra. 

-PSppmHr mun, nTo msBecTudi niBucxx2 enid npogbeccop 

411Bapn duna 4 roa Tomy Huu B CoBeTcnom Come m 6ecegoBana 
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0 Llidik  
It eccopom A.A:MacHuomm no Bonpocy o cy»de BanneHöepra. 

4; oupamem B CToxronBm oHa 3anBmna, nTo A.X.MficHmoB mun 

iTo tanneHöepr (Sonen H HeXOÅHTCR B coBeTcnoR donumne. 'kom 

't!‹4324 4TO OH m4opmmpoBån o nepenmexe Mulnat-Ju c HABapg 

le:MUUT.OTHOMeHHe A41.1ARCHHHOBe x TOMy, tITO sanna B CTORPOKBMe 

r; te,a.111Bapg. Tam o6pa3om B Sonpoce o 6ecue A.I.MncHmxoBa 

:Måg BO3HHHNO BeÅ Bepcmm, npomopenamme °Ålla ÅpyroM. gem, 

OCeIgeHKR flppmidrom KHOTHTyTa Tepanmm samonaeTen B TOM, tITOÖM 

OÅMMUCH BMHOHHTB, 'can BO3HHH310 Tame nononeHme. 

11.3.MRCHHHOB  mun, nTO on Åo 6ecum c 111Bapix He cnuxan 

eHiå BanneHöepra m no3Tomy He mor mun 111Bapn Toro, TiTo 

nitemy npvinmemBaeT. 
Zanee A.X.Munpixos paccxa3an cneÅymmee: 

B 1961 ruy HABapg npmexana B Momy Ånn ynacTms B PeBma—

onormnecxom noHrpecce. Ee Åoxnepl immun' mepec cpum 

coBeTcxmx yneHmx, xoTopme oxasanx EBapix dumme ummaHme. 

hag decuoBana c A.X.MncHlecumm Ha ero xBapTxpe (decua 

ouna MHOTO Hayning xapaxTep) vi uTem B MHOTYITyTe Tepankm. 

ocne ocmoTpa micTinTyTa 'halm nonpocrana AJI.MacHlaxoBa noroBo—

EU c Hek no Bonpocy, He mmemmemy oTHomenmn x Haynnmm 

coneÅoBaminm. A.Z.MacHmnoB npmrnacmn H.111BapA B xaömHeT. 
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2. 

B Hanaze decuu NIMICYTOTBOB82 3amecTmTeaB ampeKTopa HHCTVITYTa 
naeH—RoppecnowleHT AH CCCP npgeccop CnepaHcKm2. H.111Bapll pac—
cKa3an4, nTo mozuok mBeAcHmk AmnaomaT P.BazzeHöepr B nue 
BTopoil mxpoBok BokHu oKasaacR B COBeTCKOM Colo3e. BoeHHonaeH—
Hue, BepHymmeca H3 COBeTCX0r0 Com3a, COONUT, gTO OH Bce 

eg& HUOAKTCH B CCCP, no nocaumm cBeAeHmsm, B ropue Baa—
Ammmpe. BucKa3aB npunozozeHme, nTo A.A.MscHmKoB KaK 

coBeTcmak TepaneBT, BO3MOXHO, nemmT H.C.XpygeBa, 111Bap1l 
nonpocmaa LA.MHCHMKOBa BHHCHMTI, y raam CoBeTcKoro npaBm—
TeaBcTBa Bonpoc o cyAB6e BazzeHdeprao Epm 3TOM oHa yKasaaa 
Ha rymaHHuk xapaKTep noro Bonpoca, nunepKHyB, nTo man 
BaneHdepra Tazeao CTPUaeT OT HeM3BeCTHOCTX OTHOCKTWILHO 

cyABdu cBoero cuHa. H.ffiBapÅ BucKa3aaa npeÄnoaozeHme, gTO, 
BO3MOZHO, P.BaaneHdepr B TH212310M COCTORHU VI HaX0AHTCH B 

öoaBffirige. 
A.,A,MHCHHICOB OTBeTHJI MBUTA, gTO mmeHm BaaneHdepra OH 

He camman m nonomy He 3HaeT, XCHB 5H STOT. geZ0BeR WIK yMep, 
c5oaell OH HJIH åaopoB, HaX07PITCH B IJOJIBHHIAe MIK -HeTo 

11TO KacaeTcyl H.C.XpygeBa, TO,HaCROJIBKO 1/13BeCTHO A.A.MHC~' 

HmKoBy,oH nopoB, bf MHCHIIICOB ero He aenia, HO ecam d11 Åaze 
OH H nenma H.C.XpyueBa, TO He cTaa GbI CliaBHTL noÄoamie Bonpo—
CH llpe,AceAaTeam CoBeTa MYIHVICTIDOB CCCP. Bonpocu, CBH3aHHHe C 

puucKamm rpazAaH Åpyrmx rocyAapcTB, paccmaTimamTcg PAHHH.•.. 
cTepuBom HHOCTPaHHMX Aen CCCP. A.A.MgcHmKoB nopeKomeHAoBaa 
H.libapil oöpaTmTBcfl c ee npocBöok K 3amecuTe3Im mmucTpa 
milocTpamix AeJI CCCP B.C.CemeHoBy m Åan ek ero TeJIet)oH. 
Koma .A.11,MHCHHICOB npm 3TOM cKasaa, gTO nezoBeKa, o KoTopom 
cnpagmBana H.111BapiA, mozeT ÖLITL yze HeT B ItMBbIX, oHa 3HeprV— 
IHO m HacTaMBaJIa, nTo, Kai< msBecTHo wBeacKo2 
cTopoHe, BaaaeHöepr MU H HaX0AVITCH BO Baaammue, 

A.Ä.MHCHHKOB Pa3"HCHHJI HPPYIHrY, gTO, no ero MileHMM, 
Huopasymeme morao BO3UKHYTI, B CBR3H C Tem; nTo deceAa 
CO 111BapÅ npoxumna Ha HemegKom H3HICe, KoToporo OH B coBepweH—

t„ cTBe He 3HaeT. Ho3Tomy yozoBale npeazozeHmn, cicasaHHue 



HO Hemegicm, MO= 6MTB BOCRPMHRTH WBapn icaIc Haxoe—To Aony— 
geHme. 

22112cicasan, UTO, coråacxo yTBep*Aexium 
ona mxoro pas deceAoBaza c A.A.MHCHMHOBEM Ho—Hemegmm, 
oxm BcerAa xopowo noxxmaåm Apyr Apyra. 

A.Ä.MRCEXHOB  oTBeTmå l .nTo B decuax Ha Haynxme Temm 
cmumoBme Hmancm xe xrpamT dommoro sHaneun. 

Aäåee A.A.MgcHmicoBoTmeTnå, -ITO, He axan Ao pa3roBopa 
CO 111Bapn Hmnero o BaååeHdepre, OH He MOr 3HaTB M 0 TOM, 
nTo, RaK emy cTaåo H3BeCTHO nounee, Baååexdepr ymep ewe 
B 1947 r. H nTo 0(5 3TOM dmåo cooöwexo xawmm npauTezBoTBom. 
npauTencTBy WBeÅMM. H.ffiBapg BO Bpemn öecum c A.JURCH14... 
HOBUM Hxnero eldy od 3TOM xe cHasaåa. 

A.Å.MRCHMKOB cimsaå hppmxry, nTo ox He noxmmaeT, 
nonemy ox oKasaåcn BuTaxxum B Aexo, H KoTopomy He mmeeT 
Zi xmcorAa He mmez xxicaKoro OTHOWeHMR. EMy He nplixoAxxocB 
3aHMMUBCH BOeHHOHJeHHIAMH I4 MHOCTPaHRaMH, HOTOPHe oicasa—
JIMCB no TOM MIM Apyrial npxnuxam B COBeTCHOM Comse. 0 Baå—
zendepre OH TOM doåee finner° He mor 3HaTB, ROCHOJIBHY TOT 
ymep B 1947 ruy, a npoCpeccop MHCHKEOB npmexaz B MoomBy 
H nanaz padoTy B HHCTMTYTe Tepanmm TOJILHO B 1948 roAy. 
A.ä.MRCHMHOB Aodamm, nTo, CYAR RO Bcemy, B iliBegMM eCTE 
onpeÄenexHme Hpyrz, cnenmaåBHo pauyBamwme 3T0 Aeåo. 

fl UIH 3aRB1n3I, tiTo wBeAcHoe npaBmTempoTBo Talace He 
mcnumBaeT YAOBOABCTBUIR 3aHHMaTBCR 3THM BORPOCOM. OHo 3aHH.•'. 
TepecoBaHo zmum B BuncHexmx cyÄBöm BazzeHdepra. 

Åaåee appmHr npegåoAmå A.X.MncHmKoBy opramsoBau 
3cTpetly c H.WBapn. OH cicasaz, 11TO WBapg roToBa npmexaTB 

Mocloy, nToöm BURCHHTB C A.A.MncxximBum, Ramm odpasom 
30. 311111cAO TaHoe noåozeHme, uorAa oc oAxoll x TOVI xe decue 
årecTByloT ABe RPOTHBOROZOIKHEe Bepomm. 
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C 0, 

4. 

AJoMHCHMULOTBeTHRI ITO BeTpena co WBapg HO 3TOMY 
Bonpocy xe mozeT xmnero AaTB, nocxouRy MHCHKX0B Hmuero 0 BaaaeHdepre xe smaeT. H.MBapg dyAeT yTBepicAaTB, RTO oxa nom—aa ciloBa np4eccopa MacHmicoBa Taxmm—To o6pa3om, AJLIVIHOHMKOB 
3aHBHT, RTO OH månen) noAodxoro xe roBopma. 

Hppmxr npoAonzaa HacTamBau Ha BCTP3439 3aHUHH, 4TO 
oxa mozeT BxecTm onpeAeaexxym HCHOCTB B Bonpoce o cyABde Baa—
aeHdepra. Hppmxr exuan, 4TO Talgro Bupeny duao 6ii geaecood—
pasHo opraHm3o3aTB B UKCYTOTBLIK ero npeAcTaBmTeaH 
cTepcTBa KHOCTPaHHMX Aea CCCP Ao Månn npemBep—mmxmcTpa EBe—gmm apaaxAepa B CoBeTclad , Com3, aynme Bcero Ao I HMHH c.r. AA.MflexmlcoB  mua, 'TO OH onmTaeT H.WBapg xpynxmm ynexum R rOTOB BoTpenaTBcH c Hek AJISI odcyzAexmH R33/4HIAX npod—
aem, oAHalco xe BmAmT HmicaHoro cmucaa B Aauxe2mmx deceAax no Bonpocy o Banaelidepre. Taxafi BcTpena ne mozeT ÖRTB noae3Ho2 

c HK B icalcom OTHOUHKIL, 
Hppmxr  BHOBL cnpocma A.A.MHcHmnoBa, npmmeT am OH Halapg, ecam oxa BucicazeT nozezaxme npmexaTB B Mocluy, nTo5m BoTpe— 

TUBOR C HM* 

1121•MHOHMKOB OTBeTKJI, 4TO OH mozeT nodeceAoBaTB co WBapg, Ho culTaeT Talcym BeTpeny decnoaeuoil. 
HppmHr cHasat, 'To ox coodgmT o cBoe1 deceAe c A.A. 

MHOHKROBUM B CTORPORBM I  LI RPOCHT LX•MHCHHHOB3 nepe3 xexoTo— poe BpeMH BHOBB npmHHTB ero m 060YAKTB Bonpoc 0 BO3MOZHO171 
BeTpene AJ. hIncxmicoBa c np4eccopom WBapg. 

illbffeMHCHKROB OTB3THZ, '4TO OH paA BKA3TB nocaa. 
kppmxr nodaaroAapma A.X.MHcxxxoBa 3a panHcHeHme cica3aa, 'To TenepB amnHo y Hero noumaacB HCHOCTL B 3TOM Aene. Ha,deceAe npmcyTeTBoBaa aTTame OTAeaa cicaxAmmucxxx cTpax MMÅ CCCP M.A.KocaneB. 

BeceAy 3an1caa: (M.KocaneB) 

33~40.4 Ide-å4 12 c. 9. c41£4.04~4, 
7..04 nudis .4 4.4 

if3rodiky> fall-~ 4,ttexrue - 

Yt Al ki76:4C /dl; (3›, 

12 maH 1965 r. 
1rlox.N2 320/0co 
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(Ang Raoul Wallenberg)  

Broder, 

Tack för Ditt brev av den 2 oktober angående Raoul 
Wallenbergs chaufför Wilmos Langfelder. 

Först vill jag invända att det är fel att ingen 
tycks ha frågat efter Langfelder. Officiellt har 
det t. ex. gjorts i ett memorandum som överlämnades 
den 29 september 1954 av ambassadör Sohlman till 
vice utrikesminister Zorin den 29 september 1954. 
Se fotokopia ur 1957 års vitbok. I samma publika-
tion finns även en redogörelse för Langfelders vis-
telse i två fängelser i Moskva. Ett av vittnena 
uppger - som Du ser av bilagan - att Wallenberg och 
Langfelder skildes åt då de anlänt till Moskva. 
Vittnets tidsangivelse av ankomstdagen den - 6 feb-
ruari 1945 - stämmer för övrigt med de uppgifter 
Wallenbergföreningen fick vid sitt besök i Moskva 
nyligen. Något vittne har enligt vårt arkiv uppgif-
ter om Langfelder från 1947, sedan dess har inget 
hörts om honom. 

Det principiella skälet till att svenska regeringen 
inte agerat för Langfelder - som självfallet gjort 
Wallenberg och hans sak stora tjänster - har natur-
ligtvis varit Langfelders un4erska, alltså inte 
svenska, medborgarskap. Jag kulle nog säga att vi 
i dag är mindre bundna av dessa principer än vad vi 
har varit. Det finns en väg som nu möjligen har 
blivit framkomlig när det gäller Langfelder. Den 
aktuella utvecklingen i Ungern kan ha gjort ungers-
ka myndigheter mera benägna att undersöka saken med 
sovjetiska vederbörande. Vi har för en tid sedan 
ställt en fråga härom till vår ambassad i Budapest. 

Ifylles av postexp 

     

Avsänt med 

 

luftpost 1,gvanlig post 

Avsändn datum 

39/148- 
Sign 

sv kurir uti kurir 

 

   

   



Jag kan tillägga att det finns uppgifter om att 
familjen Langfelder på sin tid inte ville att 
svenska regeringen skulle ta upp hans fall med rys-
sarna. Vi har dock inte kunnat finna någon bekräf-
telse på dessa uppgifter i vårt arkiv. 

Med vänliga hälsningar 

2 

Sten Andersson 
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IV 

Sammanfattande redogörelse för Wilmos Langfelders vistelse 
i Ljubljanskaja- och Lefortovskaja-fängelserna i Moskva 

Efter det att Langfelder vid ankomsten till Ljubljanskaja-fängelset 
skilts från Wallenberg fördes han till en cell i fängelset, där Willi 
Roedel och Jan Loyda satt. 

Hille, som suttit tillsammans med såväl Langfelder som Loyda, sä-
ger i sin utsaga (bil. B: 12): 

»Langfelder fördes in i en cell, i vilken han fram till den 18 mars 1945 
satt tillsammans med legationsrådet av 1. klassen Roedel från tyska beskick-
ningen i Bukarest och en tjeck. Under vistelsen i Ljubljanskaja-fängelset för-
hördes Langfelder två gånger rörande omständigheterna i samband med till-
fångatagandet.» 

Den 18 mars fördes Langfelder från Ljubljanskaja-fängelset till Le-
fortovskaja-fängelset. Hille säger härom (bil. B: 12): 

»Den 18 mars 1945 överfördes Langfelder till Lefortovskaja-fängelset, där 
han de tre första dagarna satt ensam. Därefter kom han till cell 105, i vil-
ken jag befann mig sedan den 6 mars 1945.» 

Hille lämnar i övrigt följande uppgifter angående Langfelder (bil. 
B: 12) : 

»Den 22 mars 1945 infördes den ungerske medborgaren Wilmos Langfel-
der från Budapest i cellen. Langfelder hade rödblont hår, runt ansikte och 
var c:a 170 cm lång. Han var född år 1912 eller 1913 och var av judisk börd. 

Langfelder var diplomingenjör, Hans familj ägde en maskinfabrik i Buda-
pest, vilken under kriget övertogs av Göring-koncernen (Reichswerke Her-
mann Göring). Huvuddelägare var farmodern', som vid denna tid ännu levde. 
Langfelder arbetade likväl inte i familjeföretaget utan var verksam som kon-
sulterande ingenjör och som konstruktör, tills nazisterna övertog makten. I 
september—oktober 1944 började Langfelder arbeta som den svenske lega-
tionssekreteraren Wallenbergs chaufför i Budapest. Om sina upplevelser be-
rättade han följande: 

Efter det att Budapest omringats av de sovjetryska trupperna, försökte 
Wallenberg åtföljd av Langfelder att i början av januari 1945 komma i kon-
takt med det ryska överkommandot för att försöka utverka, att beskicknings-
kvarteret inte skulle beskjutas längre, då skottsäkra skyddsrum helt sakna-
des. De staber, med vilka Wallenberg kom i förbindelse, förklarade sig inte 
vara i stånd att giva en sådan order och rådde honom att vända sig direkt 
till marskalk Ilalinovsky. Wallenberg och Langfelder blev därefter emeller-
tid häktade av en NKVD-major. Detta skedde tre eller fyra dagar efter det 
att Wallenberg hade anmält sig hos den första sovjetryska staben. 

Senare fördes Wallenberg och Langfelder per järnväg över Rumänien till 

' Grosm u I ter. 
3 —5 702.1, 
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Moskva, där (1,1 — såvitt jag kan erinra mig — den 6 februari 1945 infördes i Ljubljanskaja-fängelset. Där blev de skilda från varandra. Langfelder hade därefter inte sett Wallenberg.» 

Hille och Langfelder satt tillsammans i cell 105 fram till den 6 april 1945, då Hille överfördes till Butyrskaja-fängelset. Hille säger (bil. B: 12): 
»Langfelder och jag satt tillsammans fram till den 3 april 1945, då jag överfördes till Butyrskaja-fängelset, cell nr 287. Jag har sedan dess inte åter-sett Langfelder. Under loppet av de följande åren sammanträffade jag dock med andra fångar, vilka hade varit Langfelders cellkamrater.» 
Fram till mitten av april 1945 satt Langfelder ensam i cell 105. Vid denna tidpunkt infördes den tyske (österrikiske) medborgaren Ernst Huber i cellen. Huber säger beträffande Langfelders person följande i sin utsaga (bil. B: 13): 
»I mitten av april 1945 kom jag till en ny cell' I denna cell befann sig redan ingenjör Langfelder från Budapest. Langfelder var omkring 170 cm lång, hade ett smalt ansikte, rödblont hår, blågrå ögon och en b3:,-.! näsa. Vid denna tid bar han ett pipskägg (Kristusskägg). Det visade sig, att Lang-felder och jag hade gemensamma bekanta. En tant (på moderns eller fa-derns sida) till Langfelder var gift med en medlem av en judisk familj vid namn Eschkenasy; denna person kände jag väl från Craiova.» 
Även i övrigt lämnar Huber en detaljrik redogörelse. Huber säger sålunda vidare (bil. B: 13): 
»Langfelder berättade följande för mig om orsaken till sin häktning. Den svenska beskickningen i Budapest hade företrätt de sovjetryska in-tressena i Ungern. Därutöver hade från beskickningens sida initiativ tagits till en stort upplagd aktion för att rädda judarna ur det judiska ghettot i Budapest från p ilkorsorganisationens förföljelser genom att svenska skydds-pass utfärdades. Ledare för denna aktion var legationssekreterare Raoul Wal-lenberg. Langfelder, som själv var av judisk börd, räddades från förföljel-serna genom att han anställdes som Wallenbergs chaufför. Efter det att de sovjetryska trupperna besatt Budapest önskade Wallen-berg komma i kontakt med den sovjetryska överkommendanten för att utver-ka skydd för judarna. Wallenberg och Langfelder for iväg ensamma i en bil. Skottlossning pågick ännu för fullt på gatorna, så de kunde endast lång-samt komma framåt och de måste här och där gömma sig i olika hus. Senare blev de hejdade av några sovjetryska soldater, vilka tvingade dem stiga ur bilen. Till och med bildäcken skars sönder. Wallenberg legitimerade sig och fordrade att bli förd till överkommendanten. De blev i stället överlämnade till NKVD och satt inspärrade en kortare tid i ett provisoriskt NKVD-fäng-else i Budapest. De fördes därefter under bevakning av en rysk officer och fyra soldater per järnväg genom Rumänien till Moskva. Bl. a, fick de under ett uppehåll på stationen i Jasi tillåtelse att stiga av tåget en stund och be-söka restaurant Luther. I Budapest såväl som i Moskva förklarade man för 
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dem, att de inte skulle betrakta sig som fångar utan de var blott tagna i skyddshäkte. I Moskva hade man bl. a. visat dem den underjordiska järnvä-gen, och de hade gått till fots till Ljubljanskaja-fängelset. Där hade man skilt Wallenberg och Langfelder från varandra. Sedan dess hade Langfelder inte sett Wallenberg. 
Langfelder fördes in i en cell, där redan en tysk legationssekreterare Roe-del från Bukarest befann sig. 
Man anklagade Langfelder för spionage för amerikansk — eller möjligen engelsk — räkning. I dessa anklagelser innefattades också Wallenberg.» 
Langfelder berättade också för Huber om sin förflyttning från Ljub-

ljanskaja-fängelset till Lefortovskaja-fängelset och om tiden fram till 
mitten av april 1945, då Huber och Langfelder blev cellkamrater. 

Huber säger (bil. B: 13): 
»Någon tid senare överfördes Langfelder till Lefortovskaja-fängelset, där han till en början var inspärrad tillsammans med en tysk journalist vid namn Erhard Hille. Efter någon tid fördes denne Hille bort och jag kom x hans ställe. Detta var omkring den 15 april 1945.» 
I några dagar satt Langfelder och Huber ensamma, därefter infördes 

en tysk löjtnant Hengstenberg. 
Huber fortsätter sin utsaga (bil. B: 13): 
»Under tre eller fyra dagar var Langfelder och jag ensamma. Därefter kom en tysk löjtnant Hengstenberg, vars fader, såvitt jag kan erinra mig, hade varit tysk konsul i Moskva. På natten mellan den 30 april och den 1 maj överfördes Hengstenberg och jag från Lefortovskaja-fängelset till Butyr-skaja-fängelset. Där skildes vi från varandra i början av augusti.» 
Kitschmann, som kom till Lefortovskaja-fängelset, cell 39 eller 40, 

den 22 juni 19:5, berättar om Langfelder följande (bil. B: 8): 
»Under senare hälften av juli månad överflyttades jag till cell 105 i sam-ma fängelse. I denna cell befann sig redan tyske amiralen Krafft och ung-erske medborgaren Langfelder. 
Langfelder var en kraftigt byggd man, ungefär 172 cm lång, hade rödblont hår, som han bar tillbakakammat, blå ögon och en något böjd näsa. Hans ålder torde vid denna tidpunkt ha varit ungefär 30-35 år. Vad beträffar Langfelders adress erinrar jag mig att en tant till honom ägde ett av de största kvarnföretagen i Budapest, vilket sköttes i namnet Langfelders regi. 
Genom Langfelder fick jag för första gången höra talas om den svenske diplomaten Wallenberg. 
Wallenberg och Langfelder for före Budapests fall de sovjetryska trup-perna till mötes. När de V 1 kontakt med dessa fördes de till en sovjetrysk stab i en by, där de behandlades vänligt. Men när de ville fara tillbaka till Budapest, kvarhölls de mot sina protester och behandlades som fångar. Se-nare fördes de till Moskva. 
Langfelder befann sig ännu i november 1945 i cell 105 och insattes någon gång i början av december i en annan cell.» 
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angående R. Wallenberg, genom vilka det fastställts att Wallenberg 
icke varit eller är i Sovjetunionen och att han är oss okänd. Om man 
tar i beaktande att R. Wallenberg spårlöst försvann i Budapest vid 
den tid då förbittrade strider fördes där, kan man endast antaga att 
han endera händelsevis omkom under tiden för gatustriderna eller föll 
i händerna på Szalasi's anhängare. 

Under tiden har under loppet av några år frågan om Raoul Wallen-
berg på det mest oblyga sätt utnyttjats för mot förhållandet till Sov-
jetunionen fientliga ändamål. Med just sådana ändamål utbreda på 
senare tid några svenska tidningar smädliga uppdiktade artiklar om 
Wallenberg föregivande att de bygga på uppgifter från något slags 
vittne. 

Sovjetiska ambassaden är befullmäktigad att bekräfta tidigare av oss 
lämnade uppgifter i denna fråga och meddela, att alla försök att för-
binda frågan om Wallenbergs öde med hans förmenta vistelse i Sovjet-
unionen äro helt grundlösa. 

F 
Memorandum överlämnat av ambassadören Sohlman till vice utrikes-

minister Zorin i Moskva den 29 september 1954 
Raoul Wallenberg tog den 13 januari 1945 kontakt med den kom-

menderande ryske generalen i Pest för att med det ryska befälet dryf-
ta problem, som mötte den svenska beskickningen i samband med de 
ryska truppernas inryckning i Budapest. Den 16 januari meddelade 
det ryska utrikesministeriet, att Wallenberg befann sig under de ryska 
truppernas beskydd. Den 17 januari tog Wallenberg avsked från sin 
personal i den av ryssarna befriade delen av Pest och begav sig jämte 
sin chaufför Vilmos Langfelder under eskort av ryska officerare mot 
Debrecen för att söka kontakt med marskalk Malinovsky. Sedan dess 
har Wallenberg varit försvunnen. Vid olika tillfällen har från rysk si-
da meddelats, att Wallenberg icke befunnit sig eller befinner sig i Sov-
jetunionen. 

Vid den utredning, som utrikesdepartementet företagit, har fram-
kommit fullständiga bevis för att Wallenberg efter sitt försvinnande i 
Budapest hållits i fängsligt förvar i Sovjetunionen. 

Uppgifter om Wallenbergs öde började inströmma till utrikesdepar-
tementet strax efter hans försvinnande och fortsätter alltjämt att in- 
komma. Dessa uppgifter har noga kontrollerats även i vissa fall, då 
man från början haft anledning ställa sig misstänksam mot uppgifts- 
lämnarna. Det har visat sig, att de allra flesta uppgifterna varit an-
tingen osannolika, bevisligen oriktiga eller omöjliga att bedöma. An-
ledningarna till att så många sådana opålitliga uppgifter inkommit är 
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av skiftande slag. Wallenberg var en i Budapest känd man, och efter 
hans försvinnande 'ippstod en mytbildning. Tidningsskriverierna kring 
hans person har stimulerat åtskilliga fantasifulla personer att lämna 
uppgifter. Vissa uppgiftslämnare har sökt göra sig intressanta eller 
uppnå personliga fördelar genom att lämna uppgifter, medan andra icke 
strävat att nå egen fördel genom sitt vittnesmål men varit offer för 
personförväxlingar och andra misstag. Alla sådana opålitliga vittnes-
mål har bortgallrats. 

För att ett vittnesmål skall av utrikesdepartementet godtagas såsom 
fullt tillförlitligt kräves, att det skall vara spontant avgivet utan på-
verkan av ledfrågor eller av vad som skrivits i tidningar eller av ryk-
ten, att vittnesmålet innehåller uppgifter, som icke kunnat erhållas 
på annat sätt än genom kontakt med Wallenberg eller hans närmaste 
omgivning i fängelset samt alt vittnesuppgifterna kan styrkas genom 
uppgifter från andra, trovärdiga, av övriga vittnen oberoende källor. 
Vid sidan av sådana fullt bestyrkta vittnesmål föreligger vittnesmål, 
som bär alla kännetecken på trovärdighet men som icke kunnat direkt 
verifieras av oberoende källor. 

Såsom kriterium p‘t trovärdighet har icke godtagits sådana omstän-
digheter, som att ett vittne rent subjektivt gjort ett allmänt trovärdigt 
intryck, utan endast objektivt konstaterbara fakta. 

Av vittnenas uppgifter framgår, att Wallenberg och Langfelder, se-
dan de fängslats i januari 1945, fördes till Moskva, där de i början 
av februari insattes i fängelse. De skildes från varandra. Wallenberg 
överfördes senare under våren till Lefortovskajafängelset. Han insattes 
där först i en cell i tredje våningen och flyttades senare upp till en 
cell i fjärde våningen, belägen ungefär ovanför den cell, där han först 
suttit. Uppgifterna om Wallenbergs vistelse i Lefortovskaja har styrkts 
av sex vittnen. Dessa vittnen har icke känt till varandras vittnesmål, 
som lämnats helt oberoende av varandra och som varit på väsentliga 
punkter samstämmiga. De har visat sig känna till detaljer beträffande 
såväl Wallenberg som Langfelder, vilka de icke kunnat erhålla känne-
dom om på annat sätt än genom direkt eller indirekt kontakt med 
dessa personer under deras vistelse i ryska fängelser. 

Efter den svenska d&narchen i juni 1947 och innan det ryska sva-
ret lämnades den 18 augusti 1947 samt någon tid därefter företog de 
ryska fängelsemyndigheterna vissa åtgärder, som hade samband med 
fallet Wallenberg. Bl. a. förhördes ett antal fångar, som haft kontakt 
med Wallenberg eller Langfelder, beträffande sin kännedom om dessa 
personer. Det framgår klart, såväl av förhören som av andra omstän-
digheter att vissa höga polisofficerare väl kände till Wallenbergs och 
Langfelders fångenskap. 
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Utöver de sex vittnen, som ovan åberopats, föreligger över 20 tro-
värdiga vittnesmål, som styrker Wallenbergs vistelse i rysk fången-
skap vid olika tidpunkter. Det sagda torde emellertid vara fullt till-
räckligt för att giva ledtråd för efterforskningar. 

Under utredningens tidigaste skede föreföll Wallenbergs kvarhållan-
de i Sovjetunionen helt obegripligt. Det har emellertid varit nödvän-
digt uppställa en hypotes rörande orsakerna till hans kvarhållande. 
Åtskilliga omständigheter pekar på att förklaringen ligger däri, att 
den ryska polisen misstänkte Wallenberg för att i Budapest ha upp-
trätt som spion. Sådana misstankar ursäktar icke kränkandet av Wal-
lenbergs diplomatiska immunitet men kan likväl ha utgjort det fak-
tiska motivet för hans kvarhållande. De omständigheter, som föranlett 
uppställandet av denna hypotes, skall här redovisas. 

Det blev under utredningen snart känt att den ryska polisen till 
olika vittnen uttalade anklagelser mot Wallenberg för spionage både 
för tysk och amerikansk räkning. Såväl anställda vid den svenska be-
skickningen i Budapest som andra personer i Wallenbergs omgivning 
hade av rysk polis underkastats förhör rörande Wallenbergs verksam-
het, varvid dessa misstankar uttalats. Senare har från rysk fångenskap 
återvändande personer berättat, att olika fångar, som i fängelser i 
Moskva-området kommit i kontakt med Wallenberg och Langfelder. 
förhörts om samma förhållanden. Det är att märka, att dessa hemvän-
dande fångar icke haft någon kunskap om de förstnämnda förhören 
med personer i Budapest. Flera av varandra oberoende vittnesmål av 
ensartat innehåll föreligger således på denna punkt. 

Utrikesdepartementet har sökt utröna, huruvida det förelegat om-
ständigheter, som kunnat föranleda, att sådana misstankar uppkommit 
inom den ryska polisen. Inga konkreta uppgifter föreligga om de fakta, 
varpå misstankarna i verkligheten grundats. Det föreligger emellertid 
tre förhållanden, som möjligen kan ha givit upphov till de uppkomna 
misstankarna. 

Den svenska B-avdelningen i Budapest, till vilken Wallenberg icke 
hörde, ehuru hans tjänster i enstaka fall kan ha tagits i anspråk, 
handhade på grund av uppdraget att skydda de ryska intressena även 
skyddet av vissa ryska krigsfångar. För identifiering hade dessa utfrå-
gats rörande namn, hemvist, vilka militära förband de tillhört etc. 
Denna utfrågning kan möjligen av den ryska polisen ha uppfattats som 
försök att utröna militära hemligheter. Syftet med utfrågningen var 
icke detta, och Wallenberg hade ingenting därmed att göra. 

Under sin verksamhet för att hjälpa personer, som av tyskarna ut-
sattes för rasförföljelse — vilken verksamhet nedan skall utförligare 
skildras — utfärdade Wallenberg vissa provisoriska legitimationshand- 
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Tingar, så kallade skyddspass. Så småningom hade obehöriga igång-

satt förfalskning av sådana pass i stor skala. I behörig ordning utfär-

dade pass hade stulits eller överlåtits från de ursprungliga innehavar-

na. Åtskilliga falska eller illegalt utnyttjade pass hade därigenom ham-

nat i händerna på nazister och pilkorsare. Wallenberg kan icke göras 

ansvarig härför, men den ryska polisen kan möjligen, då pass påträf-

fats hos sådana personer, ha fått den oriktiga uppfattningen, att Wal-

lenberg skyddade fascistiska element. 

Den tredje omständighet, på grund av vilken misstankar mot Wal-

lenberg kan ha uppkommit, är mera komplicerad. Det är av yttranden 

från ryska polistjänstemäns sida under de ovannämnda förhören tyd-

ligt, att man på rysk sida icke satt tilltro till uppgifterna om Wallen-

bergs humanitära aktion i Budapest. Denna aktion var fullständigt 

unik. Den var betingad av de abnorma förhållandena under den nazis-

tiska sönderfallsperioden i Ungern, och veterlig.yi har ingen liknande 

verksamhet förekommit i något annat land. De delvis framgångsrika 

ansträngningar, som representanter för de svenska myndigheterna mot 

krigets slut vidtog för att rädda människor undan rasförföljelse i Tysk-

land, hade en helt annan karaktär. Det kan därför vara skäl att något 

redogöra för Wallenbergs verksamhet. Den följande skildringen är or-

dagrant hämtad ur en rapport i översiktlig form över beskickningens 

verksamhet. Rapporten upprättades på sin tid av förste legationssek-

reteraren Per Anger, vilken tjänstgjorde på beskickningen i Budapest 

under 1944 och fram till beskickningens upplösning i början av 1945, 

och har icke skrivits med tanke på Wallenbergs försvinnande. 

»Det tyska maktövertagandet innebar, att legationen ställdes inför 

helt nya och svåra problem. Under sitt samtal med Horthy dagen före 

inmarschen hade Hitler bl. a. fordrat, att 'Ungerns judeproblem skulle 

lösas'. Man ansåg, att Ungern hade visat en oförmåga att komma till 

rätta med detta problem och att en miljon judar i landet, varav cirka 

300 000 i Budapest, kunde bli en farlig femte kolonn i den tyska ar-

måls rygg. 
Redan dagarna efter inmarschen började man arrestera judar i fram-

stående ställning. De neutrala beskickningarna belägrades av massvis 

av judar, som anade vad som komma skulle och som bönföll om hjälp. 

I mottagningsrummet på svenska legationen trängdes hjälpsökande, 

och långt ut på gatan ringlade sig kön. 

Steg för steg berövades den judiska befolkningen i landet snart sagt 

alla medborgerliga rättigheter. Det föreskrevs, att judarna skulle bära 

en gul stjärna på bröstet. Efter hand sammanfördes de i särskilda lä-

ger eller hus, utmärkta med gul stjärna, och de fick inte vistas utom-

hus. Deras lidanden förvärrades dagligen i ett ständigt crescendo fu- 
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rioso. Till slut upprättades ghetton, som var den sista etappen före de-portationen till Auschwitz eller Birkenaus gaskamrar. Våra möjligheter att hjälpa alla dem, som ställt sitt hopp till svens-ka legationen, var i hög grad begränsade. Sett ur snäv juridisk syn-punkt kunde legationen inte ingripa för andra än svenska medborgare samt de länders medborgare, vars intressen Sverige på grund av kriget företrädde i Ungern. Något måste emellertid göras och det snabbt, ty med varje dag försämrades judarnas läge. Till en början utfärdade vi provisoriska 'svenska pass — egentligen ett slags resedokument som under vissa förhållanden kunde ges även till andra än svenska med-borgare — för personer med speciell anknytning till Sverige i fråga om släktskap eller affärsförbindelser. De provisoriska passen erbjöd till en början inte något större skydd, men så småningom lyckades beskick-ningen efter förhandlingar med de ungerska myndigheterna genomdri-va, att innehavarna av dylika pass behandlades som svenska medbor-gare  och slapp bära judestjärnan. På så sätt undgick de i regel inter-nering och deportation. Senare utfärdades intyg för judar, vilkas släk-tingar för dem ansökt om svenskt medborgarskap. Värdet av dessa in-tyg, som kom att bli förelöpare till de under Wallenbergs tid senare utfärdade s. k. skyddspassen, var vid första påseende diskutabelt. Av-sikten var emellertid i första hand att vinna tid, och vi styrktes i våra fortsatta ansträngningar från personer, som vid razzior och husunder-sökningar lyckats klara sig undan genom uppvisande av sådana doku-ment. 
Efter ganska kort tid hade beskickningen utfärdat inte mindre än 700 provisoriska pass och intyg. Hela beskickningen arbetade bokstav-ligen natt och dag under dessa månader.» Ministern hemställde till utrikesdepartementet om personalförstärk-ning, och Raoul Wallenberg sändes ned med ställning såsom förste legationssekreterare. Wallenberg hade för sin räddningsaktion till sitt förfogande inte endast svenska medel utan även pengar, som ställts till förfogande av judar i Amerika genom War Refugee Board. Om Wallenbergs aktion berättar Anger bl. a.: 

»Wallenbergs aktion hade med tiden byggts ut undan för undan. Ett flertal kontor hade upprättats i olika delar av staden, och hans stab uppgick till cirka 400 personer. Wallenberg lyckades hos de ungerska myndigheterna genomdriva, att de anställda judarna blev befriade från att bära den gula stjärnan. På avdelningen utställdes skyddspassen, d. v. s. legitimationshandlingar försedda med ministerns underskrift, vari helt frankt förklarades, att innehavaren och hans egendom stod under svenska beskickningens beskydd till dess avresa till Sverige kun-de ske. Svenska regeringen hade nämligen förklarat sig beredd att  
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.appen före de- mottaga samtliga judar, som var försedda med skyddspass. Från ung-

erska regeringens sida utlovades, att innehavarna inte skulle deporte- 

iopp till svens- ras. De fick bo i särskilda hus, som beskickningen hyrt i Pest, de s. k. 

juridisk syn- svenskhusen. Antalet skyddspass, godkända av de ungerska myndig- 

ka medborgare heterna, uppgick till 5 000. Sedermera fördes i hemlighet utan myn- 

trund av kriget digheternas vetskap fler och fler judar till dessa hus. Det totala anta- 

dea.abbt, ty let på detta sätt räddade judar var snart uppe i mer än det dubbla, 

n rdade vi eller cirka 10 000-15 000 människor. 

dokument som Även vissa andra utländska beskickningar tog exempel av svenskar- 

svenska med- na och började utfärda legitimationshandlingar av liknande slag som 

rige i fråga om skyddspassen. De lyckades i samråd med Wallenbergs avdelning hos 

a e d till en myndigheterna utverka att ytterligare ett antal bostadshus ställdes till 

ka teskick- förfogande för judar, som innehade dessa dokument. Under svensk led- 

3rna genomeri- ning organiserades livsmedelsförsörjningen till de utländska husen och 

enska medbor- särskilda sjukhus upprättades.» 

e i regel inter- Det anförda torde tillräckligt tydligt ange arten av Wallenbergs verk- 

ar, vilkas släk- samhet. Den ryska polisen har emellertid haft svårt att tro på berät- 

et av dessa in- telserna om Wallenbergs verksamhet. Den har trott, att Wallenberg 

rgs tid senare måste ha haft några andra, hemliga syften. Den omständigheten, att 

iskutabelt. Av- amerikanska judar delvis finansierat hjälpaktionen för de ungerska 

styrktes i våra judarna, har av den ryska polisen uppfattats som bevis för att Wallen- 

och husunder- berg »spionerat» för amerikansk räkning. 

7 sådana doku-	 Så har den fruktansvärda tragedien inträffat, att Wallenberg, som 

långa tider dagligen riskerade att mördas av nazister och pilkorsare 

nte mindre än och som gjort en hjältemodig personlig insats för mitt rädda människor, 

)etade bokstav- bland dem också icke-judiska socialister och kommunister, undan de 

fascistiska terroristerna, blivit misstänkt för att vara en spion och häk- 

rsor 'förstärk- tats. 

sibm förste G 

;aktion till sitt 
ar, som ställts Uttalande av utrikesministern i riksdagsdebatten den 2 november 1955 

,ee Board. Om I anledning av herr Ohlins fråga om Raoul Wallenberg vill jag — 

utan att nu gå närmare in på saken — framhålla att ett intensivt ut- 

f öigh dan. Ett redningsarbete utföres inom utrikesdepartementet under ständig kon- 

och hans stab takt med de anhöriga och att på grundval härav åtskilligt bevismate- 

)s de ungerska rial kunnat erhållas. En del av de uppgifter som i samband med de 

v befriade från tyska krigsr.ngarnas hemsänd—tde från Sovjetunionen publicerats i 

skyddspassen, pressen hade vi sålunda redan tidigare kännedom om. Jag tog upp den- 

is underskrift, na sak med medlemmar av sovjetregeringen under mitt besök i Moskva 

egendom stod 1954 och därefter tillställde vi det sovjetryska utrikesministeriet det 

11 Sverige kun- material vi då hade. Senare har vid ytterligare ett par tillfällen fram- 

sig beredd att ställning gjorts till ledande personer inom sovjetregeringen. 
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Bästa Ann Marie Hecht, 
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Tack för Ditt brev av den 10 oktober .1989 om Raoul 
Wallenberg. >2"  

Det är naturligtvis viktigt att få svar på frågan 
varför Wallenberg togs tillfånga. Tidigare har man 
från sovjetisk sida förnekat kännedom om varför han 
greps. Vid Wallenberg-Föreningens besök i Moskva 
nyligen framkom det som Du kanske vet av dokument 
som man funnit att han skulle ha gripits som krigs-
fånge. Naturligtvis nöjer vi oss inte med en så vag 
uppgift. Vi vet ju inte varför han blev krigsfånge. 

Vid mitt förestående besök i Moskva kommer jag att 
ta upp frågan om Raoul Wallenbergs öde på nytt. Jag 
tror att vi nu har större möjligheter att nå klar-
het i Wallenbergs öde. 

Naturligtvis vill vi veta varför han greps, men som 
Du nog förstår är hans anhöriga mest av allt in-
tresserade av att få veta vad som har hänt Raoul 
Wallenberg. 

Med vänliga hälsningar 

Sten Andersson 
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Arireal Generalkonsulatet 

LENINGRAD 

Text Dnr  Re Wallenberg. 

Ytterligare underlag ej stått att få. På Gk New York är 

ärendet okänt. Generalkonsuln befinner sig denna månad 

ut i Sverige. Vi har talat med honom per telefon och 

han hade då inget att tillägga. Han lovade undersöka 

och återkomma. Det har han emellertid inte gjort och 

frågan är väl om han kan få något innan han återkommer 

till New York. Räcker det inte med vad ni har nu för att 

kontrollera saken? 

Vid besök på UD i onsdags 8/11 frågade Wallenberg-

Föreningens sekreterare Sonja Sonnenfeld bl a om vi 

hade något att rapportera om detta. Hon tycktes dock 

inte sätta alltför stor tilltro till tipset. Men det 

bör ändå undersökas. 

Cabinet 

Kopia t amb Moskva 

• 



PROMEMORIA 

1989-11-13 

UTRIKESDEPARTEMENTET 
Politiska avdelningen 
Första enheten (Pol 1) 
Deps Hans Olsson 

Delges: 

Kabinettssekr 

Polchefen 

Bitr polchefen 
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Raoul Wallenberg-ärendet  

Under utrikesminister Anderssons överläggningar med 

sin sovjetiske kollega Sjevardnadze i Moskva den 10 

november togs också Wallenberg-ärendet upp. 

Andersson ville tacka för den öppenhet som visats mot 

Raoul Wallenberg-föreningen. Han gladde sig åt att man 

på sovjetisk sida åtagit sig att granska de dokument 

som föreningen presenterat för att se om det finns 

någon realitet bakom dessa. 

Sjevardnadze underströk att man "uppriktigt sörjer vad 

som hänt. Det hade inträffat under ett tragiskt skede 

i vår historija. Raoul Wallenbergs öde var inte unikt. 

Vi har nu gjort det möjligt för Wallenberg-föreningen 

att besöka Sovjetunionen och gå igenom dokument. Vi är 

beredda att gå vidare med detta, även om det kanske 

inte kommer fram så mycket nytt. Men vi är intressera-

de av att sanningen kommer fram." 

Hans Olsson 
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Adress 
Ambassaden 

WASHINGTON 

Toa! Dnr delelpire Wallenberg. 

Primo: Under Secundo följer nedteckningen från utrikesministern 
Moskva-besök ang Wallenberg. Wallenberg-Föreningen har bett oss 
via er söka utverka president Bushs stöd vid det kommande topp-
mötet i Medelhavet. Vi har då svarat att vi redan anhållit om 
stöd från presidenten "på lämpligt sätt". 

Cit/ 

SecundoUnder utrikesminister Anderssons överläggningar med sin 
sovjetiske kollega Sjevardnadze i Moskva den 10 november togs 
också Wallenberg-ärendet upp. 

Andersson ville tacka för den öppenhet som visats mot Raoul 
Wallenberg-Föreningen. Han gladde sig åt att man på sovjetisk 
sida åtagit sig att granska de dokument som föreningen presen-
terat för att se om det finns någon realitet bakom dessa. 

Sjevardnadze underströk att man "uppriktigt sörjer vad som hänt.  
Det hade inträffat under ett tragiskt skede i vår historia. 
Raoul Wallenbergs öde var inte unikt. Vi har nu gjort det möjlic  
för Wallenberg-Föreningen att besöka Sovjetunionen och gå igenor 
dokument. Vi är beredda att gå vidare med detta, även om det 
kanske inte kommer fram så mycket nytt. Men vi är intresserade 
av att sanningen kommer fram." Slutcit 
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UTRIKESDEPARTEMERTET 1 

RE WALLENBERGAERENDET 

PRIMO. GUY VON DARDEL RINGDE MIG IDAG OCH TALADE OM UPPFOELJNING 
WAILEN3ERGFOERENINGENS BESOEK M M. HAN VILL SKAPA EN 10-MANNA-
KOMMITTE (HAN SJAILV, PROF MAKINEN FRAAN USA SOM SUTTIT I VLADIMIR 
FAENCELSET, TVAA REPR FRAAN DET INTERNATI9NELLA INSTITUT BASERAT 
: MOSKVA SOM BJCERNERSTEDT HAALLIT 1 TIDIGARE OCH SOM BL A 
INTRESSERAT SIE: FOER FAENGELSEFRAAGOR, NAAGRA SOVJETISKA JOURNA 
LISTER SOM AEGNAR SIG AAT WALLENBERSFRAAGAN, EN MIG REPRESENTANT 
SAMT MAGNUS DAHNDERC FRAAN AMBASSADEN SOM TOLK. SYFTET SKULL: 
VARA GAA IGENOM VLAD:M:RFAENGELSETS KARTOTEK OCH EV BESOEKA 
ANDRA FAENGELSER. JAG SADE HONOM TANKARNA KUNDE FRAMFOERAS SKRIFT-
LIGEN I BREV TILL MID SOM JAG KAN VIDAREBEFORDRA. 

SECUNDO. USPENSKIJ FRAAGADE MIG UNDER RESAN I EALT1KUM. "VAD 
BEGAER NI EGENTLIGEN SOM BINDANDE DEVIS WALLENBERGS DOED?" 
HAN REFERERADE TILL SOVJETISK SOCIALLAGSTIFTNING OCH FALL DAER 
AENKEPENSION 0 D UTBETALAS EFTER PROEVNING AV SAKNADE PERSONERS 
SANNOLIKA ERAANEAILLE. VAD GAELLER I SVERIGE. 1 DYLIKA FALL? 
JAG PASSADE. 

TERTIO. SKALL VI GAA VIDARE MED BEGALRAN OM ATT FAA ORIGINALET AV 
SMOLTSOV-PAPPRET FOCR TEKNISK UNDERSOEKNING AV DATERING C D7 
WALLENBERGKOMMITTEN AER JU 1..! IN=SERAD EFTERSOM MAN EOERKASTAR 
DOKUMENTET IN TOTO MEN SVENSKA REGERINGEN MAASTE VAEL HA EN ANNAN 
UTGAANGSPUNKT? SER ATT WALLENBERGEXPERTEN EAR:. AAKE NILSSON VARIT 
INNE PAA DENNA Lt,NKL TIDIGARE OCH AEVEN SACHAROV TYCKTE JU DEN 
VAR INTRESSANT. DOCK SJAELVFALLET SV/ART PROEVA TIDEN FOERMODAR 

V: LAER VAEL KNAPPAST KUNNA GOERA DET BAETTRE AEN RYSSARNA 
SJAELVA SCM JU KANSKE KAN KONTROLLERA PAPPERSKVALITET 0 D. FILM-
TEAMET VILLIU7,1H:7: VILL GOERA SAMMALUNDA OCH JAG HAR UNDERSTOETT 
DERAS SAK 1 SAMTAL MED USPENSK1J. •::,OM Ni MINNC FlOK JAG nKSAA 
.-OSITIVT SVAR PAA FRAALAN OM EN EGEN SVENSK UNDERSOEKNING NAER 

SAENNEI DETTA MYCKET PREL1M1NAERT 1 SAMTAL MED MID:S MR-CHEF 
FOER NAAGON MAANAD SEDAN. VI AATERKOMMER MED YTTERLIGARE TANKA 

SKRIVELSE:FORM. 

'SERNER 

FORTE, 
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Adtgal Ambassaden 

OTTAWA 

"Eu 7  

Avd t Grupp 

lirat Dnr För ambassadören från Hallqvist, Pol I. 

Nedan avsnittet ur samtalsnedteckningarna från Moskva ang 

Wallenberg. Kan tyvärr inte ge Dig något mera än detta 

eftersom de omfattande anteckningarna ännu inte är clearade. 

Även bett pressbyrån faxa tidningsartiklar. 

Cit Under utrikesminister Anderssons överläggningar med sin 

sovjetiske kollega Sjevardnadze i Moskva den 10 november togs 

också Wallenberg-ärendet upp. 

Andersson ville tacka för den öppenhet som visats mot Raoul 

Wallenberg-Föreningen. Han gladde sig åt att man på sovjetisk 

sida åtagit sig att granska de dokument som föreningen pre-

senterat för att se om det finns någon realitet bakom dessa. 

Sjevardnadze underströk att man "uppriktigt sörjer vad som 

hänt. Det hade inträffat under ett tragiskt skede i vår 

historia. Raoul Wallenbergs öde var inte unikt. Vi har nu 

gjort det möjligt för Wallenberg-Föreningen att besöka 

Sovjetunionen och gå igenom dokument. Vi är beredda att gå 

vidare med detta, även om det kanske inte kommer fram så 

mycket nytt. Men vi är intresserade av att sanningen kommer 

fram. Slutcit 

Cabinet 
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MOSKVA 
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AMBASSADEN MOSKVA 

MELEN FRAAN HALLOVIST RE pr,. KOSTNADER SAMBAND WALLENBERG-
FOERENINGENS BESOEK. 

TELEFONSAMTAL AABEROPAS. TALAT MED GUN AXELSSON UD A2/BUD SOM 
SAEGER ATT NI BOER REDOVISA MED DEBETBESKED. VI  RAEKNAR MED 
ATT UD SKALL TA DESSA KOSTNADER. 
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CC. AXELSSON, A2/BUD 
KR MARTIN HALLOVIST/IK 
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UTRIKESDEPARTEMENTET 1 

RE WALLENBERG 

PRIMO. I ENLIGHET MED VAD SOM OEVERNSKOMS MED AMBASSADOER 
BERNER UNDER UTRIKESMINISTER'BESOEKET I VILNIUS GJORDE VI 
DEN 13 NOVEMBER EN SONDERING OM "MACIKAI" OCH "SILUTE" 
I LITAUEN. SAA SKEDDE I ENSKILT SAMTAL MED SAJUDIS LEDARE 
LANDSBERGIS. L SADE SIG KAENNA TILL MACIKAI SOM ETT 
LAEGER UPPRAETTAT AV TYSKARNA UNDER KRIGET, SENARE 
OEVERTAGET AV KGB. ENLIGT L FANNS LAEGRET INTE KVAR, MEN 
UPPGIFTER FOERELAAG OM ATT DAER NU SKULLE FINNAS ETT SJUKHUS. 
L LOVADE LAATA UNDERSOEKA OCH GE BESKED TILL AMBASSADEN 
I MOSKVA, DIT L RESER I BOERJAN AV DECEMBER FOER ATT FAA 
SVENSK VISERING. BESKED SKULLE OCKSAA KUNNA GES GENOM 
ANNAN SAJUDIS MEDLEM TIDIGARE. L OMBADS I FOERSTA HAND 
FRAAGA EFTER DAHNBERG I MOSKVA. VI  GJORDE KLART ATT VI INTE 
GAERNA SAAG ATT NAAGON SAJUDIS MEDLEM PERSONLIGEN AAKTE TILL 
MACIKAI UTAN ATT VI ENDAST OENSKADE YTTERLIGARE UPPLYSNINGAR 
SOM EXEMPELVIS SAJUDIS-MEDLEM FRAAN TRAKTEN KUNDE GE. 

SECUNDO. L FOERMEDLADE OCKSAA FOELJANDE TIPS, VILKET sqpf SYNES 
SAKNAR VARJE SAMBAND MED UPPGIFTERNA FRAAN NEW YORK.FÖER 

'NAAGRA VECKOR SEDAN HADE L SAMTALAT MED EDVARDS Z Y IKAS, 
BOENDE ULITSA SPALIO 37, KV 39 I GRIGISKES, BELAEGET 10 
KM FRN VILNIUS. Z HADE UPPGIVIT ATT HAN 1950 I VANINO I 
TRAKTEN AV NAKHODKA TRAEFFAT EN PERSON SOM TALADE OM SIN 

I TID I UNGERN OCH SOM GICK UNDER NAMNET VAIBERG. L MENADE 
ATT DENNE PERSON KUNDE VARA WALLENBERG OCH ATT DENNE ALLTSAA 
I ARKIVEN BORDE SOEKAS UNDER DETTA NAMN. 

TERTIO. DEN LITAUISKE JOURNALIST SOM UNDER PRESSKONFERENSEN 
I VILNIUS 12.11 FRAAGADE OM WALLENBERG HETER ZJALIS 
LEONAS BRONJAUS, OCH BOR I KAUNAS PAA TELEFON 200 904. 
HAN SADE SIG HA SAMLAT EN DOSSIER PAA W-FALLET, SOM 
HAN OFTA SKREV OM. 

QUARTO VI AER SJAELVFALLET BEREDDA NAER SOM HELST PAA 
PLATSEN-FOELJA UPP NAAGOT AV OVANSTAAENDE TIPS: AVVAKTAR 
INSTRUKTION. 

FORTS 
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STATSRÅDSBEREDNINGEN 14 november 1989 

5 t 

89 
26 

" Cc 

Martin Hallgvist 
Politiska avdelningen 
Enhet I 
UTRIKESDEPARTTEMENTET 

V 
Tack för Din intressanta PM av den 30 oktober angående 
Wallenberg-ärendet efter Wallenberg-föreningens besök 
Moskva. Statsministern har fått en kopia av den. 

En sak undrar jag. I Ditt PS på slutet skriver Du att 
Babenkov hade kallat upp Magnusson för att bl a fråga 
hur den svenska regeringen nu vill gå vidare. Vad 
svarade Magnusson? Och vad sades i frågan under 
utrikesministerns besök i Moskva? 

Tacksam för den kompletterande information som Du kan 
lämna kring detta. 

Med vänliga hälsningar 

Hans Dahlgren 
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0  UTRIKESDEPARTEMENTET 

Politiska avdelningen 
Första enheten 

Ambassadör Hans Dahlgren 
STATSRÅDSBEREDNINGEN 

/0-11-147- 
Wallenberg 

(3 bil) 

Broder, 

Tack för Dina rader den 14 november om Wallenberg. 

Magnusson svarade Babenkov på frågan hur svenska regeringen 
ville gå vidare att "vi behövde överväga denna fråga ytter-
ligare". 

Beträffande vad som framkom under utrikesmjrjAsterns besök 
./1 i Moskva får jag hänvisa till närslutnalle, till ambassaden 

i Ottawa. Där citeras ur samtalsnedteckningarna vad som sades 
om Wallenberg. 

./2 Jag sänder Dig även Magnussons brev i kopia. 

Jag skall gärna återkomma när vi ytterligare övervägt saken. 

Martin Hallqvist 

le i 

./3 Bifogar även miso av 89-11-02 till Ottawa i kopia. 

 

Ifyllas av postexp 
i Avsant med 
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A.~3~ Pol I, kr Hallqvist/EL 

unr 
Af ende i  Datum 

Wallenberg '7'198-9--11-15 
!Avd Grupp 

Ambassaden 

OTTAWA 

firat Dnr  För ambassadören från Hallqvist, Pol I. 

Nedan avsnittet ur samtalsnedteckningarna från Moskva ang 

Wallenberg. Kan tyvärr inte ge Dig något mera än detta 

eftersom de omfattande anteckningarna ännu inte är clearade. 

Även bett pressbyrån faxa tidningsartiklar. 

Cit Under utrikesminister Anderssons överläggningar med sin 

sovjetiske kollega Sjevardnadze i Moskva den 10 november togs 

också Wallenberg-ärendet upp. 

Andersson ville tacka för den öppenhet som visats mot Raoul 

Wallenberg-Föreningen. Han gladde sig åt att man på sovjetisk 

sida åtagit sig att 7ranska de dokument som föreningen pre-

senterat för att se om det finns någon realitet bakom dessa. 

Sjevardnadze underströk att man "uppriktigt sörjer vad som 

hänt. Det hade inträffat under ett tragiskt skede i vår 

historia. Raoul Wallenbergs öde var inte unikt. Vi har nu 

gjort det möjligt för Wallenberg-Föreningen att besöka 

Sovjetunionen och gå igenom dokument. Vi är beredda att gå 

vidare med detta, även om det kanske inte kommer fram så 

mycket nytt. Men vi är intresserade av att sanningen kommer 

fram. Slutcit 

Cabinet 
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Kanslirådet Martin Hallqvist 
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l939-10- 27  
GR. rgi., 

Wallenbergärendet - uppföljning av Wallenberg-
föreninge9s besök  
(3 bil 

Broder, 

I anslutning till vår rapportering i särskild ordning 
översändes härmed kopia av Smoltsovrapporten samt av 
det registerkort för Raoul Wallenberg som återfunnits 
i Ljuljanka.Dessutom bifogas en förteckning över MID-
tjänstemän som under årens lopp haft beröring med Rut-
ärendet, varit stationerade i Sverige och dessutom 
skall ha tillhört KGB. Detta enligt Seppo Iisotalo 
som erhållit förteckningen från den f d polis vars 
tjänster paret Carlbäck-Iisotalo tagit i anspråk. De 
årtal som anges avser, om inte annat anges, statione-
ringsperioderna i Sverige. Ett namn är åtminttöne 
välkänt: den förre chefen för Skandinavienavdelningen 
i MID, Farafonov (felstavat Farafanov). Ni bör natur-
ligtvis vara försiktiga vid hanteringen av denna 
lista, även om den bara omfattar tiden fram till ca 
1970. 

Vi har redan lämnat några uppslag på hur man från 
officiell svensk sida bör driva RW-ärendet fortsätt-
ningsvis. Härtill vill jag bara vidarebefordra några 
punkter jag erhöll igår i ett samtal med avdelnings-
chefen Babenkpv vid MID:s styrelse för internationellt 
humanitätt-- samarbete och mänskliga rättigheter. 
Denne tydks komma att vara ansvarig för RW-ändet 



2 

i fortsättningen,givetvis tillsammans med andra 
europeiska avdelningen. 

Babenkov uppgav att det-i god tid före Wallenberg-
föreningens besök hade utgått instruktioner från 
högsta politiska nivå, dvs centralkommittén. Alla 
tjänstemän vid berörda myndigheter hade uppmanats 
berätta om de visste något om RW-Arendet överhuvud-
taget och specifika instruktioner hade, också av CK, 
lämnats till de sovjetiska deltagarna i mötet med 
Wallenbergföreningen. 

Enligt Babenkov var KGB:s arkiv, liksom diverse 
fängelse- och lägerarkiv inte i så god ordning som 
utomstående föreställde sig. Snarare rådde en avsevärd 
oreda på många håll, och det fanns enorma mängder 
dammigt osorterat material. Särskild oordning gällde 
i de arkiv som delvis förstörts av Berija och Abakumov. 
Ytterligare en komplicerande faktor vid efterforsk-
ningarna var att många fångar förvarats i Ljubjanka 
och annorstädes under ett nummer eller falskt namn. 

Detta, insköt jag, snarare ökar ju möjligheten att 
det återstår åtskilligt att hitta om man fortsätter 
efterforskningarna. 

Anledningen till att Babenkov kallat upp mig var att 
'höra, hur den svenska regeringen ville gå vidare. Jag.  
svarade att vi behövde överväga denna fråga ytterligare. 

Babenkov framhöll emellertid att man på sovjetisk sida 
var beredd att visa fortsatt tillmötesgående och 
granska alla uppgifter som överlämnades, om nödvändigt 
genom gemensamma ansträngningar. Babenkovs följande 
kommentar var intressant och inte helt entydig. Han 
underströk nämligen vikten aV,att det fortsatta arbetet 
inte bedrevs under alltför via.4yftiga offentliga 



till igt material vid lämpligt tillfälle. 

kans Magn on 

3 

spekulationer, särskilt inte "när vi närmade oss 
serious evidence'" -„givetvis utan att att ge avkall 
på "glasnost". På min fråga förtydligade han att han 
med vidlyftiga spekulatloner syftade på tiden före 
Wallenbergföreningens besök. 

Sedan framhöll Babenkov att man i MID uppskattade det 
arbete som uträttades av Memorial m fl organisationer 
och privatpersoner; när information letades fram om 
andra Stalinoffer hade man nu ständigt också RW i 
bakhuvudet. 

Av utningsvis inbjöd B till "informationsutbyte"på 

PS Ambassadören nämnde vid besök häromdagen hos 
Babenkovs chef, Resjetov, chef för MR-styrelsen i 
MID, att vi ev kunde vara intresserade granska 
Smeltsovpapperet i original föratt_cittniSjligt kunna 
fastställa datering d d. Resjetov tyckte för egen 
del att detta borde gå bra. 

Mot denna bakgrund vore det av intresse om ni kunde 
ta reda på om det är tekniskt möjligt att göra en 
datering av detta slag (jfr vårt samtal med Sacharov). 

e 
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*I. IlaBnoB Anemaxnp 11J egxs I 939-44rr Ramis I 959-64rr 
*2. HIIKH1110B HxKonak I 939-45rr 
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cDpampix 1940r 
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Hxx ona k I 940-45rr 
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Dnr Efter besök i Moskva nyligen har Wallenberg-
Föreningens företrädare med Per Anger i spetsen besökt 
kabinettssekreteraren och polchefen. De rapporterade om sin 
i sitt tycke lyckade resa och om den dialog de nu ansett sig 
ha fått till stånd. 

Föreningen hemställde att utrikesministern under sitt besök 
i Moskva 10-11 november försöker förmå den sovjetiska sidan 
att inta utgångspunkten i sökandet efter Wallenberg att denne 
fortfarande är i livet. 

Utrikesministern kommer att orientera om den svenska inställ-
ningen, samt säga att "det skulle vara av värde om vi kunde 
enas kring uppfattningen att det hittills inte har presente-
rats några bindande juridiska bevis för att Wallenberg är död". 

Utrikesministern kommer även att stödja föreningens framställan 
få göra fortsatta grundliga efterforskningar i sovjetiska 
läger- och fängelsearkiv. 

Vi lovade även att instruera er anhålla om motsvarande stöd 
från premiärminister Mulroney vid hans kommande besök i Moskva. 
Den engelska texten till svar på riksdagsfråga 24 oktober kan 
förslagsvis användas då ni vänder er till premiärministerns 
kansli. En sammanfattande PM om besöket sänds med nästa lägen-
het.. 

Per Anger har redan bett den kanadensiske ambassadören i 
Stockholm att anhålla om stöd från premiärministerns sida 
under Moskva-besöket. 

Cabinet 
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ÅTGÄRD.. 

AMBASSADEN OTTAWA 1989-11-16 

E-PREMIAERMINISTER MULRONEYS OESOEK 18-20 NOV. 

UD STOCKHOLM 

FOER POL I 
(HALLOVIST) OCH POL II (MÄRLING) OCH SB (DAHLGREN). 

INKOM UD 1989-11-17111111111111 

FORTS 



UTRIKESDEPARTEMENTET 1 

RE PREMIAERMINISTER MULRONEYS BESOEK 18-20 NOV. 

PRIMO. HAR IDAG TRAEFFAT PREMIAERMINISTER MULRONEY OCH BL A 
FRAMFOERT DEN VAELKOMSTHAELSNING DAHLGREN TIDIAARE IDAG 
FOERMEDLAT FRAAN STATSMINISTERN. MULRONEY UNDERSTROEK SIN 
GLAEDJE OEVER ATT AATERSE INGVAR CARLSSON OCH ATT HA ETT 
I GRUNDEN AGENDAFRITT SAMTAL. DET VAR JU EMELLERTID 
UPPENBART , UNDERSTROEK HAN, ATT HAN VAR LIVLIGT 
INTRESSERAD AV ATT HOERA STATSMINISTERNS BEDOEMNING AV 
SKEENDET I OESTEUROPA OCH VILKA SLUTSATSER SVERIGE DRAGIT 
FOER FORMULERINGEN AV SIN EGEN FORTSATTA POLITIK, HAN SA 
SIG OCKSAA VILJA DISKUTERA. BILATERALA FRAAGOR, NAAGOT SOM 
AV HANS FORMULERINGAR ATT DOEkA KUNDE INNEBAERA 
FRIAHANDELSAVTALET CANADA-USA OCH OESSx  EVENTUELLA 
BAERING PAA SVERIGES INTRESSEN ATT INVESTERA I BL A 
FORSKNINGS- OCH U1VECKLINGSPROJEKT I CANADA. 

DESSA ÄER MYCKET AKTUELLA FOER HONOM, INTE MINST 
UNDER EN RESA' MED"ETT - ENTOURA8t-AV'CANADAS FRÄEMSTA 
INDUSTRI- OCH HANDELSFOERETRAEDARE. HAN SA SIG OCKSAA 
VILJA TALA OM BESOEKSUTBYTE, VAEL ANTAGLIGEN EN INBJUDAN 
AV STATSMINISTERN TILL CANADA. 

SECUNDO. I ENLIGHET MED INSTRUKTIONEN I CIT GJORDE 
JAG EN KORT REKAPITULATION AV SENASTE UTVECKLINGEN I 
WALLENBERGFRAAGAN (SAA SOM JAG GAATT IGENOM DEN MED 
HALLOVIST) OCH UTTRYCKTE FOERHOPPNINGEN ATT MULRONEY VILL 
STOEDJA VAARA OENSKEMAAL. HAN VAR SAEKERT VAELBRIEFAD FOERUT 
OCH FOERKLARADE SIG OMEDELBART BEREDD ATT GFOERA DETTA I 
SAMTALET MED GORBATJOV NAESTA TORSDAG. 

TERTIO. I OEVRIGT SYNES DET MESTA AV VAD SOM ANFOERSTS I 
FORTFARANDE GAELLA. OM  NAAGOT BLIVIT ALLT MER 

ACCENTUERAT AER DET OMFATTNINGEN AV DE KOMMERSIELLA 
FOERHOPPNINGARNA. EN RYSK DELEGATION HAR NYLIGEN BESOEKT 
CANADA SOM UNDERLATG FOER OMFATTANDE PROJEKT ERING I 
LENINGRAD OCH ETT 1 JUNI STARTAT SOVJET-CANADERSISKT 
BUSINESS COUNCIL UPPLEVER HAUSSE. EN ARTIKEL I DENNA 
VECKAS MACLEANS FAXAS FOER BELYSNING AV DETTA. 

FORTS 



2 - QUARTO. FOER ORDNINGENS SKULL BOER TILLAEGGAS ATT DETTA 
VAR ,MITT.:FOERSTAMOETE MED ,MULRONEY.00KHAN VAR 
UTOMORDENTLIGT AELSKVAERD OCH SVERIGEPOSITIV: 

AMBASSADEN I OTTAWA 















1989-11-16 

Kanslirådet Mårtin Hallqvist 

Utrikesdepartementet 

SVERIGES AMBASSAD 

MOSKVA 

Raoul Wallenbergärendet  
Delgivn UD/Pol 1 1989-10-25 

Broder, 

Ambassaden har delgivits Belgradambassadens skrivelse 
188 med vittnesmål rörande Raoul Wallenberg och ombetts 
kommentera denna. 

Vi avstår från att närmare uttala oss i frågan huruvida 
Iktelnitjuks berättelse om Kaplans telefonsamtal med dottern 
i Israel bär rimlighetens prägel. Den är dock så specifik 
att den inte utan vidare kan avfärdas. Däremot finns 
ett par andra frågetecken i redogörelsen. 

Det första gäller Melnitjuks påstående att han 1984 dömdes 
till 3,5 års fängelse för att han "framhärdat i sin 
berättelse om Kaplan och dennes påstående om Wallenberg". 

Tidigare i berättelsen har Melnitjuk inte antytt att 
han i Sovjet skulle ha spritt uppgiften om Kaplans tele-
fonsamtal. Det skulle vara intressant att få veta mera 
om hur det ligger till härmed. Varför dömdes han f ö 
först 1984 för något "han framhärdade i"? 



SVERIGES AMBASSAD 

2 

Man kan vidare, apropå uppgifterna om tågresan och, ännu 
mer, om att Melnitjuk mellan besöken på ambassaden åter-
vänt tili Sovjetunionen, ifrågasätta om det är fullt 
så lätt att resa ut ur SoVjetunionen, men det är naturligt 
vis inte omöjligt. 

Det torde numera vara möjligt att lägga fram uppgifter 
av det slag Melnitjuk redovisat för MID. Mera härom i 

r.vels,. 

Hans Ma• sson 

al 



Raoul Wallenberg 

112. LJAM1r C. .i31.1~..,  

RIKSDAGEN PRAG& TILL STATSRÅD 1 989/ 9 0 :219 
Kammarkansliet Datum: 1989-11-15 

. 
Till utrikesMiniSter 
Sten Andersson 

Angående Raoul Wallenberg 

Enligt tidningsuppgifter så har utrikesminister Sten Andersson, vid sitt besök i Moskva, "bara i förbifarten" tagit upp frågan om Raoul Wallenbergs öde. Detta trots att utrikesministern.träffat både premiärminister Nikolaj Ryzjkov och utrikesminister Edvard Sjevardnadze. 
Eftersom utrikesministern vid en frågedebatt den 24 oktober, uttryckligen lovade, att dels "ta upp frågan på nytt" vid• sitt besök i Moskva, och dels att följa upp vittnesuppgifter från personer som säger sig ha träffat Raoul Wallenberg, så utgår jag ifrån att dessa tidningsuppgifter år felaktiga. 
Är utrikesministern beredd, att inför kammaren ge en redogörelse för resultatet av de diskussioner, som fördes med de sovjetiska ledarna, angående Raoul Wallenbergs öde? 

Frågeställare: 

namn
parti hånknr Per Stenmarck 

Överlämnas enligt uppdrag 

. . . uL
i 

7?  

(m) 179 



Thank you for your attention. Hope all is weil with you. 

Kindest regar 

Oestreic er 
dent, The Raoul Wallenberg 

mmittee of the United States 
Enclosure. 
ROH : rew 

November- 15 , 1989 

Ministry for Foreign Affairs 
Utrikesdepartamentet 
Box 16121 
103 23 Stockholm 
SWEDEN 

Dear Pierre: 

Mr. Pierre Schori 
Permanent Under Secretary of State 

;NK. UT SIKES DEP. 

D. N:o 
199e>rd-K' 

lt '24  

31q 

AVD. 

 
 

THE RAOUL WALT.ENBERG COMMITTEE 
OF THE UNITED STATES 

• 
127 EAST 73RD STREET, NEW YORK, NY 10021 212-737-7790 

man Emeritus 
C. Greenberg 

man 
S. Russeil 

;hairman 
Wallenberg 

lent 
el Oestreicher Haspel 

'resident 
1 Le Buhn 

lary 
n Riskin 

tror 
Rosenberg 

Board 
el Alderman 

k
a
on 

Blinken 
.hrone-Holst Gerschman 
tall A. Jacobs 
Björck Kaplan 
Mary K. Mochary 

h Moynihan ›er 
ppenheim 

Stern 
rt A. Tatum 
Weitz 

Enclosed is a copy of a letter that I received this week by way of the Samizdat Department of Radio Free Europe/ Radio Liberty. 

The letter has been translated for me and is of some interest. At this moment in time, it is obviously not crucial, but it is interesting. A copy has also been sent to the Wallenberg office in Stockholm. 

ouk- 

(L) 

try Chairmen 
Per Anger 
3ideon Hausner 
_agergren 
ister Stendahl 
[y von Dardel 
Wilhelm Wachtmeister 
Gärde Widemar 
Wiesenthal 

ir ni Volunteers 
Blake 

il Advisory Board 
lierman 
udy Boschwitz 
ames Carpenter 
'd Chamberlain 
e Church 
iss Margareta Douglas 
ca Freeman-Padan 
: Futterman 

n Gillen bireen 
aspel 

Ian Hevesi 
'ck Kemp 
e Lantos 
im Lantos 
' LeFrak 

_ester 
diors 
adestam 

on 
isla A. McFate 
iniel P. Moynihan 
P. Murphy 
elson 
aiborne Pell 
Rosenteld 
rome Shestack 
ade 
le Siade 
idrew Stein 
ylverst 
"abor 
eicholz 
'ebaugh-Kenwryck 
a Thorne 
Waldman 

:odore S. Weiss 
sel 
Nill 

Note: We do not have the original of this letter. We were sent a copy by RFE/RL. 
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MozeT a ne OTaul BMW MOR coodmenan, no RaR apeppTaBam Tex 
RBomx desBecTno 8 decnpamo AozaBammax ÖBOM KR3RE Boom OT CBOMX 
popaux a igainmix. H seen= Jaagf ona BTE eTpamnue cypxodu? H ne 
nuo JIM Romy-nadyph 0 REX ROBRA8TB, p8COR83aTB, Romy-xado 0 RRX 
5/8118TB. MOUT R RX 1383UORRBRMT pOMPTBRRRERR, pa ne 3R8mT rpg 
pasucRaTB. 

He mem REM ROCTyRETB, 13TO dit IIECBm0 Rom» Ro appecaTa. 
Man yze B TpeTal pas, RECBM9 RBRO ne RoxopnT, aeomoTpn Re R8MR 
ömma» auezpu, o eBodopxot nepenacRe. Ilepepaqa Bula caymam C 
60.71BIUM VIOBOABOTBROM. ORE BRR raoToR cBezero Bouyxa. M 0 Ramel 
=BRR B CBOMX nepeponax BU OtleRB TOMO Bupasigau 8ffigelien 
na BeTep", RaR noaao E onpaBeAREBo. He Beer» Rouevulo c B8M11 comao-
Ra, xoTeabcb du naorpia E nocnopau. HpaBpa TOR R Bal= nepepom B 
nocxeAgee BpeMa nepemenann. Hogemy-To zaneax E conyBoTBoBaxx Bama 
nepeRaga BCeM napopam namet eTpaau a mua pyoome, naoTenBRo, p BE' 
(51011 B nemaxocTa. CeAnac , CnEe dory, B BU nomeanala xapaRTepacTam 
A RaR aexerRo mmeTOR R pyocRam ne B PACP1 Ox RaR aeaerRo! A asme- 
agn 9TO-åR6,0 Rae TUghee! kulogem, R B POU2 Tore. 

Ho MR ze BCe-TSKM Oxf,ezan MTO-CSU uRCBMO .110=0? 
Bygy micau go nodepM. 

C yBaxeimem BaAenTana ByaaaRana 
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Med vänlig h-lsning 

MAGNUS LINDAHL 
Vintertorpsv.8 
633 57 ESKILSTUNA 

uui m_Ln xdnSil, ca 

ihmer 

1989-12-14 
Handläggare: Kr Hallqvist, Pol 1 
Skr tit N(  
u / S Andersson 

1989-11-21 

4. 

Utrikesminister Sten Andersson 
Utrikesdep.artementet 
Stockholm 

Bäste Sten  

Jag heter Magnus Lindahl, är 17 år och går andra året på treårig ekonomisk linje i Eskilstuna. 

Nu är det så här att vi ska skriva en uppsats i historia. Det är ett avslutnings-arbete eftersom det är sista terminen vi har det, så det ska bli ganska stort. Jag har valt att skriva om Raoul 
Wallenbergs öde. 

Jag skulle bli mycket tacksam om Du ville berätta vad r4eringen har gjort i denna fråga och ge lite personliga synpunkter och 
åsikter. Har ni t ex haft några problem i kontakterna med Moskva och vad kommer regeringen att göra i framtiden osv. 

Visserligen har jag väl redan svar på mycket till följd av den o-troliga skörd av artiklar som har förekommit i de flesta dagstid-ningar det senaste året. Men det är aldrig fel att fråga. 

Anledningen till att jag har valt just detta ämne är att jag är mycket samhällsintresserad och följer med spänning t ex utveckli-ngen i Östeuropa. Egentligen är mina huvudintressen näringsliv oc börs som jag följer noga. 

Jag har full förståelse för om Du inte har tid att svara på detta brev, men som Du förstår så skulle det vara ett stort tillskott till mitt övriga material. 

Hatdht:iåtbril 

MAGNUS LINDAHL 

ML 

nYA-4,),AH 
k 
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Arkivexemplar 

Pressbyrån/Lundberg/HME 
1989-11-28 
Svar av utrikesminister Sten Andersson' 
på fråga av Per Stenmarck om Raoul Wallenbe£9 

Exp 1989-11-28 (eng) 

Bifogade pressmeddelande har expedierats till:  

Storstadspress 
Landsortspress 
Övriga tidningar och tidskrifter 
Sveriges Radio och Television 
Svenska Nyhetsbyråer 
Svenska Bildbyråer 
Utländska korrespondenter i Norden 
Utländska nyhetsbyråer i Sverige 
Utländska beskickningar i Sverige 
Pressattachéer vid utländska ambassader i Sverige Svenska beskickningar utomlands 
Svenska pressattachéer utomlands 
Svenska journalister utomlands 
Riksdag, regering , departement och myndigheter Organisationer och institutioner 
Politiska organisationer 
Fackliga organisationer 
Övriga (privatpersoner, forskare, freelancers) Utländska beskickningar utomlands 
Utländska journalister utomlands 
Svenska kulturattachéer utomlands 

••• 

Internt UD (350 ex) 
UD/H (125 ex) 



1989-11-28 

FRÅGA 
Nr 1989/90:219 

Svaret lämnas tisdagen den 
28 november 1989. 

Svar av utrikesminister Sten Andersson på fråga av Per 
Stenmarck om Raoul Wallenberg 

Herr/Fru talman! 

Per Stenmarck har frågat mig om jag kan ge en redo-
görelse för de diskussioner om Raoul Wallenbergs öde 
som jag förde med de sovjetiska ledarna vid mitt besök 
i Moskva i mitten av november. 

Som jag förutskickade i mitt svar på en tidigare fråga 
från herr Stenmarck den 24 oktober om Raoul Wallenberg 
tog jag upp frågan vid mitt besök i Moskva. 

Jag tog med min värd, utrikesminister Sjevardnadze, 
först upp den positiva öppenhet som visats mot Raoul 
Wallenberg-föreningen under dess besök tidigare under 
hösten. Jag sade bl a också att jag gladde mig åt att 
man på sovjetisk sida åtagit sig att granska de doku-
ment och uppgifter som föreningen presenterat. 

Utrikesminister Sjevardnadze sade mig att man upprik-
tigt sörjer vad som hänt. Det hade inträffat under ett 
tragiskt skede i landets historia. Raoul Wallenbergs 
öde var inte unikt. Man hade nu gjort det möjligt för 
Wallenberg-föreningen att besöka Sovjetunionen och gå 
igenom dokument. Han förklarade att man på sovjetisk 
sida var beredd att gå vidare med detta. Han tillade 
också "vi är intresserade av att sanningen kommer 
fram". • 



2 

Jag kan tillägga att frågan under mitt besök även 
berördes på tjänstemannanivå, varvid fortsatt med-
verkan i.sökandet efter Raoul. Wallenberg ytterligare 
diskuterades. 

Jag kan efter mitt besök med tillfredsställelse 
konstatera att man på sovjetisk sida har ett intresse 
att vinna klarhet i Raoul Wallenbergs öde. Detta bör 
underlätta det fortsatta arbetet på att kontrollera 
vittnesuppgifter och andra uppslag. Det är ett både 
tidskrävande och mödosamt arbete som inte kan klaras 
av vid ett kort utrikesministerbesök. 

Det är sant att Wallenbergs öde inte är unikt men hans 
gärning var unik. Raoul Wallenberg har blivit något av 
en symbol för mänskliga rättigheter. Så länge oviss-
heten om hans öde består, kommer den svenska rege-
ringen att fortsätta sina ansträngningar att söka 
klarhet i frågan. 

(eng) 
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28 November 1989 

QUESTION 
No. 1989/90:219 

Reply given on Tuesday 28 November 
1989 

Unofficial translation 

Reply by the Minister for rvreign Affairs, Mr Sten Andersson, to a question from Mr Per Stenmarck concerning Raoul Wallenberg  

Mr/Madame Speaker, 

Per Stenmarck has asked me to give an account of the discussions concerning Raoul Wallenberg's fate which I had with the Soviet leaders during my visit to Moscow in mid-November. 

As I indicated in my reply to an earlier question about Raoul Wallenberg from Mr Stenmarck on 24 October, I raised the issue in connection with my visit to Moscow. 

In discussions with my host, the Foreign Minister Mr Shevardnadze, I first mentioned the positive openness show/ to the Raoul Wallenberg Association during their visit earlier this autumn. Among other things, I also said that was pleased the Soviet side had undertaken to examine the documents and information presented by the Association. 

Mr Shevardnadze told me that the Soviet Union sincerely regretted what had happened. These events took place durinc  a tragic period in the country's history and Raoul Wallenberg's fate was not unique. The Wallenberg Association had been given an opportunity to visit the Soviet Union and go through documents. He made it clear 



that the'Soviet side is prepared to go further in this matter. And he added "we are interested in discovering the truth". 

During my visit, the question was also dealt with at senior offical level and continued assistance in searching for Raoul Wallenberg. was further discussed. 

Looking back on my visit, I can state with satisfaction that the Soviet side is interested in shedding light on Raoul Wallenberg's fate. This should facilitate the continued work of checking on witnesses' information and other suggestions. It is both time-consuming and difficult work and cannot be completed in connection with a short visit by a foreign minister. 

It is true that Wallenberg's fate is not unique but his deeds were unique. Raoul Wallenberg has become something of a symbol for human rights. As long as there is uncertainty about his fate, the Swedish Government will continue its efforts to shed light on the matter. 
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FOLLOWING IS THE PREPARED TEXT OF A RESOLUTION MOVED IN THE HOUSE CF REPRESENTATIVES BY THE PRIME MINISTER ON THURSDAY 30 NOVE'4BER : 
BEGINS 

NR HAdKE: 

I HOVE : 

THAT, NOTING (A) THE CONTINUED INTERNATIONAL CONCERN ABOUT THE FATE OF SWEDISH DIPLOMAT, RAOUL WALLENBERG, WHO DISAPPEARED INTO SOVIET HANDS IN JANUARY 1945 FOLLOWING THE DEFEAT OF NAZI FORCES IN BUDAPEST, AND (B) RECENT DISCUSSIONS BETWEEN SOVIET AUTHORITIES AND FAOUL WALLENBERG'S FAMILY ABOUT HIS FATE, THIS HOUSE: 
(1) AFFIRMS ITS ADf'1IRATION FOR THE SELFLESS AND HEROIC WORK OF RAOUL WALLENBERG IN SAVING THE LIVES OF TENS OF THOUSANDS OF POTENTIAL VICTIMS, BOTH JEWISH AND NON—JEWISH, OF NAZI TERROR DURING THE SECOND WORLD WAR., 

(2) UTGES ALL INTERESTED PARTIES TO CONTINUE TO CO—OPERATE IN A COMPREHENSIVE AND CONCLUSIVE EXAMINATION OF THE CIRCUMSTANCES RELATING TO THE DETENTION OF RAOUL WALLENBERG BY SOVIET AUTHORITIES FROm 1945 ONWARDS., AND 

(3) RESOLVES THROUGH ITS GUN WORK ON HUMAN RIGHTS ISSUES, TO CONTINUE TO APPLY THE UNIVERSAL PRINCIPLES OF FREEDOM, JUSTICE AND HUMANITY THAT SO VIVIDLY MANIFEST THEESELVES IN RAOUL WALLENBERG'S 

MR SPEAKER, 

k  NEXT JANUARY WILL MARK THE FORTY FIFTH ANNIVERSARY OF THE DATE CF RAOUL WALLENBERG'S DISAPPEARANCE. 

HE WAS BY ALL ACCOUNTS A TRULY REMARKABLE MAN. 

HIS ACTIONS DURING THE SECOND WORLD WAR AGAINST APPALLING ODDS AND POSSIBLY AT THE COST OF HIS OWN LIFE WERE SIMPLY HEROIC. 
RAOUL WALLENBERG'S EXAMPLE SHOWS THE POWER THAT LIES WITHIN US ALL TO RALLY IN DEFIANCE AND EVENTUALLY TO TRIUmPH OVER DEPRAVITY AND INTOLERANCE. 



HE PERSONALLY SAVED THE LIVES OF TENS OF THOUSANDS OF PEOPLE WHO WOULD OTHERWISE HAVE FALLEN VICTIMS TO NAZI BUTCHERY: ORDIWARY PEOPLE - WORKERS, HOTHERS AND GRAND(OTHERS, SCHOOL 'CHILDREN - ALL MARKED FOR EXECUTION THROUGH THE FRIGHTENING AND PERVERSE TWIST OF HITLER'S CALI FOP A FINAL SOLUTION. 

BUT TRAGICALLY, HAVING SURVIVED AND HELPED SO FANY OTHERS TO SURVIVE THE NAZI OCCUPATION OF BUDAPEST, RAOULYALLENBERG WAS HIMSELF SWALLOWED UP BY THE BLOODY CREATION OF ANOTHER DICTATOR: LOST INTO THE CLUTCHES OF STALIN'S NKVD WHENCE HE WAS NEVER TO EMERGE. 

RAOUL GUSTAV WALLENBERG WAS BORN ON 4 AUGUST 1912 INTO A DISTINGUISHED SWEDISH FAMILY. 

AFTER STUDYING ARCHITECTURE IN THE UNITED STATES'HE EMBARKED ON VARIOUS COMMERCIAL VENTURES, AND THROUGH HIS BUSINESS ACTIVITIES CAM TO LEARN OF DEVELOPMENTS IN NAZI-OCCUPIED EUROPE. 

BY 1944, ALLIED LEADERS COULD NO LONGER ItNORE THE HORRIBLE FACT OF HITLER'S FINAL SOLUTION AND TENTATIVE INTERNATIONAL MOVES WERE STARTED TO SAVE JEWS AND OTHER PCTENTIAL VICTIMS IN NAZI-OCCUPIED TERRITORIES FROM DEATH CAMPS. 

PRESIDENT ROOSEVELT SET UP A WAR REFUGEE BOARD FOR PRECISELY THIS PURPOSE. 

ATTENTION FOCUSED ON HUNGARY, WHICH HAD AT THE START OF THE SECOND WORLD WAR A JEWISH POPULATION OF 750,300. 

DISCUSSIONS TOOK PLACE BETWEEN THE WAR REFUGEE BOARD AND THE SWEDISH GOVERNMENT TO EXPAND SWEDISH DIPLOMATIC AND CONSULAR REPRESENTATION IN HUNGARY TO WORK TO SAVE HUMAN LIVES. 

IT WAS IN THESE CIRCUMSTANCES THAT RAOUL WALLENBERG WAS APPOINTED TO THE SWEDISH LEGATION IN BUDAPEST. 

IN THE PERIOD FROM HIS ARRIVAL IN BUDAPEST ON 9 JULY 1944 TO HIS DISAPPEARANCE AT THE HANDS OF THE RED ARMY ON 17 JANUARY 1945, RAOUL WALLENBERG AND HIS COLLEAGUES IN THE SWEDISH LEGATION SAVED PERHAPS ONE HUNDRED THOUSAND PEOPLE FROM CERTAIN DEATH. 

THEY DID SO THROUGH MUSTERING EVERY RESOURCE THEY HAD AT THEIR DISPOSAL., SHEER ENERGY, TACT, DETERMINATION, FORGERY, BLUFF, AND 9RI3ERY. EVER VIGILANT, EVER PRESENT, THEY WERE READY TO ISSUE SWEDISH I ENTITY PAPERS AND PASSPORTS TO ANYONE UNDER THREAT. 

JONI ER, WHO WORKED IN RUNNING EPRANDS FOR WALLENGERG, DESCRIBES ONE INCIDENT WHEN WALLENBERG LEARNED THAT EIGHT HUNDRED JEWISH LABOI“ SERVICE MEN NERE BEING MARCHED TO THE GESTAPO CONCENTRATION CAMP AT MAUTHAUSEN. 

MOSER AND WALLENBERG DROVE TO THE HUNGARIAN FRONTIER AND CAUGHT UP WITH THE COLUYN. 

WALLENBERG ASKED THAT THOSE WITH SWEDISH PROTECTIVE PASSPORTS SHCULD PAISE THEIR KAND. 

ON WALLENBERS'S ORDER, MOSER RAN BETWEEN THE PANKS, TELLING EVEP.YONE TO DO SO, WHETHER THEY HAD A PASSPORT OR NOT. 

MCSER EXPLAINS: 



'(WALLENBERG) THEN CLAIMED CUSTODY OF ALL WHO RAISED THEIR HANDS 
AND SUCH WAS HIS BEARING THAT NONE OF THE HUNGARIAN GUARDS OPPOSED 
HIN. THE EXTRAORDINARY THING WAS THE ABSOLVTELY CONVINCING POWER OF 
HIS BEHAVIOUR'. 

IN HIS WORK, WALLENBERG WAS PITTED AGAINST THE RUTHLESS KILLING 
MACHINES OF THE GESTAPO' AND THE DPEADED SS.'  
HIS ANTAGONISTS INCLUDED THE INFAMOUS WAR CRIMINAL ADOLF EICHMANN. 
AT THE VERY END OF THE NAZI OCCUPATION OF BUDAPEST, WHEN HE LEARNED 
OF EICHMANN'S PLAN FOR A TOTAL MASSACRE OF THE 69,000 OR SO -JEWS WHO 
WERE STILL ALIVE IN THE SO-CALLED GENERAL GHETTO, WALLENBERG INTERVENED IN A FINAL FLOURISH OF THREATS AND BRINKMANSHIP TO PREVENT 
THE ORDER BEING CARRIED OUT. 

WHEN SOVIET FORCES TOOK CONTROL OF BUDAPEST SOME FEW DAYS LATER, THEY 
FOUND SOME 120,000 JEWS WHO HAD SURVIVED THE FINAL SOLUTION - THE 
ONLY SUBSTANTIAL JEWISH COMMUNITY LEFT IN EUROPE. 
TRAGICALLY, WITHIN A WEEK, WALLENBERG HIMSELF HAD DISAPPEARED. 
HE HAD DEVISED A RELIEF PLAN FOR THE HUNGARIAN JEWISH COMMUNITY, AND 
WAS ON HIS WAY TO PRESENT HIS IDEAS TO MARSHAL MALINOVSKY, THE SOVIET COMNANDER, AND THE PROVISIONAL GOVERNMENT. 
HIS CCLLEAGUES LAST SAW HIM IN THE SIDE-CAR OF A RED ARMY MOTORCYCLE, 
ON HIS WAY TO DISCHARGE THIS MISSION. 

WHAT HAPPENED TO WALLENBERG AFTER THIS STILL LACKS SATISFACTORY EXPLANATION. 

THERE HAS BEEN MUCH SPECULATION ABOUT RAOUL WALLENBERG'S FATE, WITH 
SOME - INCLUDING, IMPORTANTLY, HIS FAMILY AND HIS CLOSE COLLEAGUE 
FROM BUDAPEST DAYS, PER ANGER - BELIEVING THAT HE MAY STILL BE ALIVE. 
SOVIET AUTHORITIES, HOWEVER, HAVE MAINTAINED THAT WALLENBERG DIED OF 
A HEART ATTACK IN 1947 AT THE NKVD'S LUBYANKA PRISON IN MOSCOW. 
ONLY LAST MONTH, RAOUL WALLENBERG'S FAMILY WENT TO MOSCOW TO GET TO 
THE BOTTOM OF HIS DISAPPEARANCE. 

THEY WERE GIVEN A SMALL BOX CONTAINING HIS BELONGINGS - A BLUE PASSPORT EMBOSSED WITH THE SWEDISH CROWN, SOME OLD CURRENCY NOTES ANC 
YELLOWED NOTE PADS - TOGETHER WITH A REITERATION OF PREVIOUS CLAIMS 
ABOUT HIS FATE. 

SADLY, DESPITE THE NEW OPENNESS AND WILLINGNESS ON THE PART OF THE 
SOVIET AUTHORITIES TO DISCUSS THE CASE, THE EXAMINATION OF THE 
CIRCUMSTANCES RELATING TO RAOUL WALLENBERG'S DISAPPEARANCE IS STILL 
NOT CONCLUSIVE. 

I FOR ONE BELIEVE THAT FORTY-FIVE YEARS AFTER THE DISAPPEARANCE OF 
THIS REMARKABLE MAN, EFFORTS SHOULD CONTINE TO BE MADE TO CLEAR UP 
THIS MATTER ONCE AND FOR ALL. 

BUT WHAT THE'N'DOES RAOUL WALLENBERG'S STORY VEAN FOR CONTEMPORARY 
AUSTRALIA, SO FAR REMOVED IN TIME AND DISTANCE? 
IN THE FIRST PLACE, HE AND HIS COLLEAGUES FROW THE SWEDISH LEGATION 
IN BUDAPEST SAVED THE LIVES OF mAMY PEOPLE WHO SUBS2UENTLY MADE THEI 
HOr4ES AMONGST US. 



ONE SUCH PERSON WAS A 19-YEARL OLD WOMAN, ANNA BOSKOVITZ, WHO HAD RECENTLY NARRIED. 

AFTER BEING ARRESTED IN THE MIDDLE OF THE DAY ON THE STREETS OF BUDAPEST FOR 'LOOKING JEWISH:, SHE FOUND HERSELF RELEASED FROm DETENTION BY THE HUNGARIAN FASCISTS INTO THE HAADS OF A STRANGER FROM THE SWEDISH LEGATION.' 

THAT STRANGER EXTENDED HER THE PROTECTION OF HIS GOVERNMENT, PERSONIFIED BY THIS VERY PASSPORT I HOLD HERE TODAY - PROTECTION THAT LITERALLY SAVED HER LIFE AND ALLOWED HER SUBSEQUENTLY TO ESTABLISH A NEW LIFE IN AUSTRALIA. 

ANNA BOSKOVITZ, WHO BUILT A PROFESSIONAL CAREER,IN SYDNEY AND WHO IS NOW ALSO A MOTHER AND GRANDMOTHER, IS WITH US HERE TODAY, WATCHING THIS DEBATE FROM THE SPEAKER'S GALLERY. NOT ONLY DOES ANNA BOSKOVITZ OWE HER LIFE TO RAOUL WALLENBERG, AUSTRALIA IS A BETTER PLACE FOR HER AND MANY LIIKE" 
HER AMONG US. 

MR SPEAKER, THE STORY OF RAOUL WALLENBERG ALSO SERVES TO REMIND US OF HUMANITY'S CAPACITY FOR CRUELTY ON THE ONE HAND AND ITS RESOURCES FOR COMPASSION ON THE OTHER. 

IN THE WORDS OF ONE PERSON WHO WAS SAVED BY HIM, 'RAOUL WALLENBERG SYMBOLISES THE IDEAL THAT ONE PERSON CAN MAKE A DIFFERENCE'. 
AT A TIME P, HUMAN HISTORY WHEN THERE IS SO MUCH CAUSE FOR OPTIMISM, SO MUCH EVIDENCE OF CHANGE, RAOUL WALLENBERG'S LEGACY DEMANDS THAT WE NOT BE COMPLACENJ. 

THE VIOLATION OF HUMAN RIGHTS INTERNATIONALLY IS STILL, SADLY, A DAILY OCCURRENCE.. 

IN TOO MANY COUNTRIES WE SEE DAILY EVIDENCE OF SUPFERING AND OPPRESSION. 

IN MANY PARTS OF THE WORLD WE CONTINUE TO WITNESS UNLAWFUL DETENTION, TORTURE, STARVATION AND POVERTY, THE DISPLACEMENT OF LARGE GROUPS OF.  PEOPLE AND REFUGEES. 

IT WOULD BE EASY TO TURN OUR BACKS ON THESE PROBLEMS. 
IT COULD BE AS EASY AS FLICKING A TELEVISION SWITCH. 
RUT TO DO SO IN THE FACE OF RAOUL WALLENBERG'S EXAMPLE WOULD BE TO BETRAY THE LEGACY HE LEFT US. 

IN THE SAME BUDAPEST THAT FORMED THE nACKDROP FOR RAOUL WALLENBERS'S HEROISM, WE HAVE THIS VERY YEAR SEE'l THE DETERMINATION OF OPDINARY PEOPLE TO TURN 3ACK THE TIDE OF TOTALITARIANISM. 

AND AS BUDAPEST, SO TOO IN WAPSA'. AND REPLIN AND PPAGL'E. 
THE U%IVERSAL PRINCIPLES OF FREED01, JUSTICE AND HUmANITY THAT SJ VIVIDLY mA1IFEST THEMSELVES Ifi RAOUL WALLENBERG'S WORK STILL FIRE THE SPIRIT OF HUMANITY TODAY, JUST AS THE DARK FORCES HE WORKED TO COUNTER STILL HAVE STILL TO BE ELImINATED. 

EARLIER THIS YEAR, I WAS HONOURED TO PRESIDE OVER A TPEE 1AmING CEREMONY HERE P.APLIAMENT HO'JSE IM RAOUL WALLENBERG'S HOUUR. 



I ALSO PAID HOMAGE TO THIS REMARKA9LE MAN IN JULY THIS YE-A IN -BUDAPEST, WHEN I LAID A WREATH AT A MEMORIAL ERECTED TO HIS MEMORY BY THE •PEOPLE OF HUNGARY. 

TODAY, I AM PLEASED TO COmMEND THIS MOTIO.N TO THE HCUSE. 

ENDS 
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PRESIDENT OF THE SENATE 

PARLIAMENT HOUSE 
CANBERRA 

4 December 1989 

His Excellency Mr Hans Bjork 
Ambassador 
Embassy of Sweden 
5 Turrana Street 
YARRALUMLA ACT 2600 

Dear Ambassador, 

I transmit to you the text of a Resolution agreed to by the 
Senate on 30 November 1989. The Resolution is as follows: 

"That, noting the continued international concern 
about the fate of Swedish diplomat, Raoul 
Wallenberg, who disappeared into Soviet hands in 
January 1945 following the defeat of Nazi forces in 
Budapest, and recent discussions between Soviet 
authorities and Raoul Wallenberg's family about his 
fate, the Senate: 

(a) affirms its admiration for the selfless and 
heroic work of Raoul Wallenberg in saving the 
lives of tens of thousands of potential victims, 
both Jewish and non-Jewish, of Nazi terror 
during the Second World War; 

(b) urges all 
co-operate 
examination 
detention 
authorities  

interested parties to continue to 
in a comprehensive and conclusive 
of the circumstances relating to the 
of Raoul Wallenberg by Sovjet 
from 1945 onwards; and 

(c) resolves through its own work on human rights 
issues, to continue to apply the universal 
principles of freedom, justice and humanity 
that so vividly manifest themselves in Raoul 
Wallenberg's work.". 
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RAOUL WALLENBERG 

Ministerial Statement 

Mr HAWKE (Wills—Prime Minister)—
by leave—I move: 

That, noting the continued international concern 
about the fate of Swedish diplomat, Raoul Wallen-
berg, who disappeared into Sovjet hands in January 
1945 following the defeat of Nazi forces in Budapest, 
and recent discussions between Sovict authorities and 
Raoul Wallenberg's family about his fate, this House: 

(1) affirms its admiration for the selfless and he-
roic work of Raoul Wallenberg in saving the 
bes of tens of thousands of potential victims, 
both Jewish and non-Jewish, of Nazi terror 
during the Second World War; 

(2) urges all interested parties to continue to co-
operate in a comprehensive and conclusive 
examination of the circumstances relating to 
the detention of Raoul Wallenberg by Soviet 
authorities from 1945 onwards; and 

(3) resolves through its work on human rights 
issues, to continue to apply the universal prin-
ciples of freedom, justice and humanity that 
so vividly manifest themselves in Raoul Wal-
lenberg's work. 

Next January will mark the forty-fifth anniversary 
of the date of Raoul Wallenberg's disappearance. He 
was by all accounts a truly remarkable man. His 
actions during the Second World War against ap-
palling odds and possibly at the cost of his own lite 
were simply heroic. Raoul Wallenberg's example 
shows the power that lies within us all to rally in 
defiance and eventually to triumph over depravity 
and intolerance. 

He personally saved the lives of tens of thousands 
of people who would otherwise have fallen victims 
to Nazi butchery; ordinary people—workers, moth-
ers and grandmothers, school children—all marked 
for execution through the frightening and perverse 
twist of Hitler's call for a Final Solution. But tragi-
cally, having survived and helped so many others to 
survive the Nazi occupation of Budapest, Raoul 
Wallenberg was himself swallowed by the bloody 
creation of another dictator: lost into the clutches of 
Stalin's NKVD whence he was never to emerge. 

Raoul Gustav Wallenberg was bom on 4 August 
1912 into a distinguished Swedish family. After 
studying architecture in the United States he em-
barked on various commercial ventures, and through 
his business activities came to learn of developments 
in Nazi-occupied Europe. By 1944, Allied leaders 
could no longer ignore the horrible fact of Hitler's 
Final Solution and tentative international moves were 
started to save Jews and other potential victims in 
Nazi-occupied territories from death camps. Presi-
dent Roosevelt set up a War Refugee Board for 
precisely this purpose. Attention focused on Hun-
gary, which had at the start of the Second World 
War Jewish population of 750,000. Discussions took 
place between the War Refugee Board and the  

Swedish government to expand Swedish diplomatic 
and consular tepresentation in Hungary to work to 
save human lives. It was.  in these circumstances that 
Raoul Wallenberg was appointed to the Swedish 
Legation in Budapest. 

In the period from his arrival in Budapest on 9 
July 1944 to his disappearance at the hands of the 
Red Army on 17 January 1945, Raoul Wallenberg 
and his colleagues in the Swedish legation saved 
perhaps 100,000 people from certain death. They did 
so through mustering every resource they had at 
•their disposal; sheer energy, tact, determination, for-
gery, bluff, and bribery. Ever vigilant, ever present, 
they were ready to issue Swedish identity papers and 
passports to anyone under threat. 

Joni Mxider, who worked in running er-
rands for Wallenberg, describes one incident 
when Wallenberg learned that 800 Jewish 
labour servicemen were being marched to 
the Gestapo concentration camp at Mau-
thausen. Moser and Wallenberg drove to the 
Hungarian frontier and caught up with the 
column. Wallenberg asked that those with 
Swedish protective passports should raise 
their hand. On Wallenberg's order, Moser 
ran Lzttween the ranks, telling everyone• to 
do so, whether they had a passport or not. 
Moser explains that Wallenberg: 
. . . then claimed custody of all who raised their 
hands and such was his bearing that none of the 
Hungarian guards opposed him. The extraordinary 
thing was the absolutely convincing power of his 
behaviour. 

In his work, Wallenberg was pitted against 
the ruthless killing machines of the Gestapo 
and the dreaded SS. His antaonists included 
the infamous war criminal, Adolf Eichmann. 
At the very end of the Nazi occupation of 
Budapest, when he learnt of Eichmann's plan 
for a total massacre of the 69,000 or so Jews 
who were still alive in the so-called General 
Ghetto, Wallenberg intervened in a final 
fiourish of threats and brinkmanship to pre-
vent the order being carried out. When So-
viet forces took control of Budapest some 
few days later, they found some 120,000 
Jews who had survived the final solution—
the only substantial Jewish community left 
in Europe. 

Tragically, within a week, Wallenberg 
himself had disappeared. He had devised a 
relief plan for the Hungarian Jewish com-
munity, and was on his way to present his 
ideas to Marshal Malinovsky, the Soviet 
commander, and the provisional Govern-
ment. His colleagues last saw him in the • 
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sidecar of a Red Army motorcycle; on his 
way to discharge this mission. What hap- 
pended to Wallenberg after this still lacks 
satsfactory explanation. There has been much 
speculation about Raoul Wallenberg's Tate, 
with some—including, importantly his family 
and his close colleague from Budapest days, 
Per Anger—believing that he may still be 
alive. Soviet authorities, however, have 
maintained that Wallenberg died of a heart 
attack in 1947 at the NKVD's Lubyanka 
prison in Moscow. Only last month, Raoul 
Wallenberg's family went to Moiscow to get 
to the bottom of his disappearance. They 
were given a small box containing his be-
longings—a blue passport embossed with the 
Swedish crown, some old currency notel and 
yellowed note pads—together with a reiter-
ation of previous claims about his fate. Sadly, 
despite the new operaess and willingness on 
the part of the Soviet authorities to discuss 
the case, the examination of the circumstan-
ces relating to Raoul Wallenberg's disappear-
ance is still not conclusive. I for one believe 
that 45 years after the disappearance of this, 
as I have described, truly remarkable man, 
elforts should continue to be made to clear 
up this matter once and for all. 

But what then does Raoul Wallenberg's 
story mean for contemporary Australia, so 
far removed in time and distance? In the 
first place, he and his colleagues from the 
Swedish legation in Budapest save.' the lives 
of many people who subsequently made their 
homes amongst us. One such person was a 
19-year-old woman, Anna Boskovitz, who 
had recently married. After being arrested in 
the middle of the day on the streets of Bu-
dapest for looking Jewish', she found herself 
released from detention by the Hungarian 
fascists into the hands of a stranger from the 
Swedish legation. That stranger extended her 
the protection of his Government, personi-
fied by this very passport I hold here to-
day—protection that literally saved her life 
and allowed her subsequently to establish a 
new life in Australia. Anna Boskovitz, who 
built a profesional career in Sydney and who 
is now also a mother and a grandmother, is 
with us here today, watching this debate 
from the Speaker's gallery. Not only does 
Anna Boskovitz owe her life to Raoul Wal-
lenberg; Australia is a better place for having 
her and many like her among us. 

Mr Speaker, the story of Raoul Wallen-
berg also serves to remind us of humanity's 
capacity for cratlty on the one hand and its 
resources for compassion on the other. In 
the words of one person who was saved by 
him, 'Raoul Wallenberg symbolises the ideal 
that one person can make a difference'. At 
a time in human history when there is so 
much cause for optimism, so much evidence 
of change, Raoul Wallenberg's legacy de-
mands that we not be complacent. The vio-
lation of human rights internationally is still, 
sadly, a daily occurrence. In too many coun-
tries we see daily evidence of suffering and 
oppression. In marty parts of the world we 
continue to witness unlawful detention, tor-
ture, starvation and poverty, the displace-
ment of large groups of people and refugees. 

It would be easy to tum our backs on 
these problems. It could be as easy as flicking 
a television switch. But to do so in the face 
of Raoul Wallenberg's example would be to 
betray the legacy he left us. In the same 
Budapest that formed the backdrop for Raoul 
Wallenberg's heroism, we have this very year 
seen the determination of ordinary people to 
tum back the tide of totalitarianism. And as 
in Budapest, so too in Warsaw, Berlin and 
Prague. 

The universal principles of freedom, jus-
tice and humanity that so vividly manifest 
themselves in Raoul Wallenberg's work still 
fire the spirit of humanity today, just as the 
dark forces he worked to counter still have 
to be eliminated. Earlier this year, I was 
honoured to preside over a tree naming cer-
emony here in Parliament House in Raoul 
Wallenberg's honour. I also paid homage to 
this remarkable man in July this year in 
Budapest, when I laid a wreath at a memo-
rial erected to his memory by the people of 
Hungary. Today, I am pleased to commend 
this motion to the House. 

Mr PEACOCK (Kooyong—Leader of the 
Opposition) (3.07)—The Opposition is 
pleased to support the motion wholeheart-
edly. I speak on behalf of the Liberal Party 
and the National Party of Australia in sup-
port of the motion moved by the Prime 
Minister (Mr Hawke). The story of the cou-
rageous deeds of Raoul Wallenberg is one of 
the most stirring episodes of the Second 
World War. It is the story of decency and 
uncommon bravery in defence of human life 
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at a time when mans's inhumanity to man 
was reaching unparalled depths. Raoul Wal-
lenberg was unquestionably an unlikely hero. 
He could have settled for a more comfort-
able life than the one he chose. As the Prime 
Minister said, he was a member of Sweden's 
most comfortable and indeed wealthiest fam-
ilies and during the early years of the war 
was comfortably secure in the haven of neu-
tal Sweden. 

But the path he chose was not that of 
comfort, nor was it the path of personal 
security. In 1944 he left Sweden for what 
was then one of the most perilous places in 
Europe—Budapest. Raoul Wallenberg ar-
rived in Budapest in July 1944, at the age of 
32, as First Secretary of the Swedish Em-
bassy. He was sent by the Swedish Govern-
ment at the request of the American War 
Refugee Board at a time, again as the Prime 
Minister said, when Adolf Eichmann had 
taken charge of what was to be the final 
solution for about 900,000 Jews in Hungary. 
It was also a time when hundreds of thou-
sands of other Jews throughout Europe were 
being hounded to their deaths. 

Raoul Wallenberg refused to accept the 
inevitability of this human tragedy. He firmly 
believed that he could make a difference and 
that he had to try. The success of his efforts 
is now legend. Between July 1944 and Jan-
uary 1945 Raoul Wallenberg saved the lives 
of tens of thousands of Jews, as weil as many 
other, by granting them Swedish protective 
passports or by placing them in so-called 
Swedish homes while they waited emmigra-
tion to Sweden. As the pace of Eichmann's 
murderous deportation of Hungarian Jews 
accelerated, so did Raoul Wallenberg's de- 
fiant acts of bravery. He actively rescued 
people from death trains, convoys and forced 
marches. He often did so by offering Swedish 
papers to all hands that could reach them 
and then insisting that those with such pa-
pers be released. 

During a six-month period between 1944 
and early 1945, Raoul Wallenberg achieved 
one of the most significant rescues of Jews 
from the Holocaust. Time and distance, 
however, make it almost impossible for most 
of us to comprehend fully the truly heroic 
scale of Wallengerg's achievement and the 
appalling circumstances under which he op-
eraled in Budapest. The Jewish population  

of Budapest at the time knew full well the 
unique role that he played. It was largely as 
a result of his energy and courage that the 
Nazis,  and the notorious Hungarian fascist 
group the Arrow Crosg were unable to act 
with total impunity in Budapest. 

Something of Raoul Wallenberg's charac-
ter and the scale of his achievements come 
through in the following words of Tommy 
Lapid, a Jewish survivor from Budapest and 
later to become the Director-General of the 
Israeli Broadcasting Authority. Describing his 
mother's seizure by the Arrow Cross and her 
later unexpected return, he wrote: 

Wallenberg was a legend among the Jews. In the complete and total hell in which we lived, there was 
a saviour-angel somewhere, moving around. Arter 
she had composed herself, my mother told me that they were being taken to the river when a car arrived and out stepped Wallenberg—and they knew imme-
diately who it was, because there was only one such 
person in the world. He went up to the Arrow Cross leader and protested that the women were under his 
protection. They argued with him, but he must have 
had incredible charisma, some great personal author-
ity, because there was absolutely nothing behind him, 
nothing to back him up. He stood out there in the street probably feeling the loneliest man in the world, 
trying to pretend there was something behind him. They could have shot him there and then in the 
street and nobody would have known about it. In-
stead, they relented and let the women go. 
It is an extraordinary tribute. Such is the 
calibre of the man whom we honour today 
in this bipartisan motion. In January 1945 
the forces of Stalin's Russia achieved what 
the Nazis never could. In a tragic irony, 
imprisonment was Raoul Wallenberg's re-
ward for his extraordinary achievement in 
support of the most basic of human rights. 
for over 40 years after his disappearance the 
Sovjets maintained what can only be de-
scribed as an elaborate cover-up. For many 
years they simply denied having arrested 
Wallenberg in January of 1945. That pret-
ence was, of coure, dropped when Andrei 
Gromyko, then Deputy Foreign Minister, 
admitted that a search of Sovfet prison ar-
chives had revealed that Wallenberg had died, 
as he put it, of a heart attack in 1947. 

Over recent years—and again the Prime 
Minister renvinds us—the Wallenberg case 
has been one of the beneficiaries of President 
Gorbachev's glasnost. Sovfet authorities have 
stated that to the best of their knowledge 
Raoul Wallenberg died in 1947. During a 
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recent visit to the Sovfet Union by members 
of the Wallenberg family, the Soviets claimed 
to have shown them all the relevant docu-
mentation, including papers not previously 
released. The coalition parties welcome the 
greater openness on the Wallenberg case 
which the Sovfet Union is now showing. In 
particular, we welcome its apparent willing-
ness to correct the inexcusable cover-up that 
lasted for decades. The fact that the Wallen-
berg family could visit the Sovfet Union and 
make its own inquiries is undoubtedly a great 
advance and a positive development. But the 
case of Raoul Wallenberg is not closed. 

I endorse so much of what the Prime 
Minister said. Contrary to Sovfet accounts of 
his death in 1947, there have been reported 
sightings of Raoul Wallenberg in various So- 
vfet prisons, some of which, as I recall, date 
as recently as 1980. Until an objective inter- 
national inquiry is given free access to all 
relevant information, written or otherwise, 
in the Sov;e: Union and elsewhere, final 
judgment of the circumstances of Raoul 
Wallenberg's disappearace and alleged death 
will need to be reserved. We on this side of 
the House hope that the processes of glas-
nost in the Sovfet Union have reached a 
stage where the Soviets are prepared to co-
operate with such an inquiry so that what-
ever doubts that remain can be dispelled. It 
is the combination of Raoul Wallenberg's 
heroism and his persecution that has gener-
ated such momentum over recent years in 
international efforts to publicise his case. 

Jewish communities throughout the world, 
and in Australia particularly, have played a 
vital role in these elorts, and the coalition 
parties have long supported them in this 
objective. In my own electorate, by the Kew 
Junction, a memorial to Raoul Wallenberg's 
work in'Budapest was established some years 
ago, and I was proud to be associated with 
and attend that opening. Promoting Raoul 
Wallenberg's case is not limited to the work 
of Jewish communities. Groups such as Free 
Raoul Wallenberg committees now operate 
in many countries and consist of people 
drawn from diverse religious, racial, national 
and political persuasions. What unites them 
is the chord that the Prime Minister struck 
in his speech, the concern for basic human 
rights and a commitment to honour Wallen- 

berg's wartime deeds. We share that concern 
and commitment. 

Raoul Wallenberg's weapons against arbi-
trary violence. and genocide were his ideal-
ism, his courage and, of course, his 
compassion. He was truly a hero of the 
holocaust, one of the so-called righteous gen-
tiles who risked their liver to save Jewish 
people from Hitler's Final Solution. Mark 
Twain rightly told us that courage is resist-
ance to fear, courage is mastery of fear; it is 
not the absence of fear. In a world in which 
fear is often inspired and often encouraged, 
certainly both personal and governmental 
courage is still a vital requirement, and in 
that context theie can be no doubt that 
Raoul Wallenberg stands as the ultimate in-
spiration to all. 

So in supporting this motion today the 
coalition honours Raoul Wallenberg for his 
heroic deeds and calls for renewed interna-
tional pressure to resolve uncertainties over 
his fate. In doing so on behalf of those on 
this side of the House, we join with the 
Prime Minister in rededicating ourselves to 
the advancement of individual human rights 
and freedoms which Raoul Wallenberg so 
bravely defended and which have always been 
at the heart of our beliefs. 

Mr KENT (Hotham) (3.17)-1 was una-
ware that this motion was coming on, just as 
unaware as I was in 1944 in Budapest that I 
would be here in this Parliament one day 
paying tribute to Raoul Wallenberg and his 
inimitable courage. The Leader of the Op-
position (Mr Peacock) has referred to what 
Mark Twain said about fear. Raoul Wallen-
berg was there and he would have experi-
enced fear as would the population of 
Budapest under the Nazi occupation. The 
younger members of my family and I-1 was 
very young—went underground and were il-
legal. I had an elderly grandmother and we 
had nowhere to place her except in a pro-
tected house, a Raoul Wallenberg house. She 
survived the war thanks to Raoul Wallen-
berg, ironically only to die from hunger and 
sickness under the Sovfet occupation of 
Budapest soon arter the so-called liberation. 

I remember Raoul Wallenberg. I also re-
member the detention of 250,000 Jews in 
Hungary, along with the many other non-
Jews, who had no hope of surviving the war. 
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Only one man fearlessly tame out and pro-
tected the persecuted people. No-one would 
give any sanctuary to the Jews and to the 
others persecuted by the Nazi regime-1- do 
not blame them—because of the fear that 
his whole family would be shot if he did so. 
Raoul Wallenberg had the fame. He could 
stand up with strength of character, with 
nothing behind him, not a weapon or a re-
volver in his pocket or a bodyguard, and 
bluff the Nazi dictatorship. That was his 
downfall, because another dictatorship would 
not cop the situation where someone could 
call a dictator's bluff without anything be-
hind him. I am sure that Raoul Wallenberg 
was not involved in clandestine activities 
against the Sovjet regime or the Soviet army. 
He had one purpose only—to protect and to 
give humanitarian aid to those who were 
persecuted. I believe an inquiry would estab-
lish that the Soviet regime had a fear of 
people who stand up against dictators. 

Mr SHIPTON (Higgins) (3.20)-1 wish 
to associate myself with the motion moved 
by the Prime Minister (Mr Hawke) and 
particularly to identify myself with the re-
marks of the Leader of the Opposition (Mr 
Peacock). I have long campaigned for the 
Soviet Union to release details of Raoul 
Wallenberg in terms that have been ex-
pressed in this House today—whether he is 
alive or, if he is not, the full circumstances 
of his passing. As has been said by a number 
of honourable members today, it is ironic 
that Raoul Wallenberg fought one kind of 
totalitarianism probably to perish, and cer-
tainly be incarcerated by the Gulag, under 
another. Raoul Wallenberg was not only a 
man of his time but a man for all time. At 
a meeting of the Inter-Parliamentary Union 
in Budapest I visited the memorial to Raoul 
Wallenberg erected by the Hungarian people. 
I think it is a credit to the Hungarian people 
that that memorial was built at the time and 
in the way it was. 

I hope that the Sovjet Union, in the spirit 
of glasnost and under the new leadership of 
President Gorbachev, will agree to the inter-
national inquiry that has been suggested in 
this House today. I think that the Inter-
Parliamentary Union, which is a world body 
of parliamentarians from east, west, north 
and south, and that does have credibility, is 
an appropriate forum to carry out such an  

inquiry with the permission of the Soviet 
Union. 1 hope that that comes about partly 
as-a result of this motion in the House today. 

Question resolved in the affirmative. 



Raoul Wallenberg 

RAOUL 'WALLENBERG 
Ministerial Statement 

Senator BOLKUS (South Australia— 
dihnister for Consumer Affairs) (4.33)—by 

ve—I move: 
That, noting (a) the continued international con-

cern about the face of Swedish diplomat, Raoul 
Wallenberg, who disappeared into Sovjet hands in 
. nuary 1945 following the defeat of Nazi forces in 

apest, and (b) recent discussions between Sovjet 
.iorities and Raoul Wallenberg's family about his 

tate, the Senater 

(I) affirms ils admiration for the selfiess and he-
roic work of Raoul Wallenberg in saving the 
lives of tens of thousands of potential victims, 
both Jewish and non-Jewish, of Nazi terror 
during the Second World War; 

(2) Urges all interested parties to continue to co-
operate in a comprehensive and conclusive 
examination of the circumstances relating to 
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the detention of Raoul Wallenberg by Sovfet 
authorities from 1945 onwards; and 
resolves through ils own work on htiman 
rights issues, to continue to apply the univer-
sal principfes of freedom, justice and human-
ity that so vividly manifest themselves in Raoul 
Wallenberg's work. 

I seek leave to incorporate a statement relat-
ing to this motion in Hansard. 

Leave granted. 
The statement read as follows— 

Next January will mark the forty fifth annivertary 
of the date of Raoul Wallenberg's disappearance. 

He was by all accounts a truly remarkable man. 
His actions during the Second World War against 

appalling odds and possibly at the cost of his own 
life were simply heroic. 

Raoul Wallenberg's example shows the power that 
lies within us all to rally in defiance and eventually 
to triumph over depravity and intolerance. 

He personally saved the lives of tens of thousands 
of people who would otherwise have fallen victims 
to Nazi butchery: ordinary people—workers, moth-
ers and grandmothers, school children—all marked 
for execution through the frigit;;:rng and perverse 
twist of Hitler's call for a Final Solution. 

But tragically, having survived and helped so many 
others to survive the Nazi occupation of Budapest, 
Raoul Wallenberg was himself swallowed up by the 
bloody creation of another dictator: lost into the 
clutches of Stalin's NKVD whence he was never to 
emerge. 

Raoul Gustav Wallenberg was bom on 4 August 
1912 into a distinguished Swedish family. 
After studying architecture in the United States he 
embarked on various commercial ventures, and 
through his business activities came to learn of de-
velopments in Nazi-occupied Europe. 
By 1944, Allied leaders could no longer ignore the 
horrible fact of Hitler's Final Solution and tentative 
international moves were started to save Jews and 
other potential victims in Nazi-occupied territories 
from death camps. 
President Roosevelt set up a War Refugee Board for 
precisely this purpose. 
Attention focused on Hungary, which had at the 
start of the Second World War a Jewish population 
of 750,000. 
Discussions took place between the War Refugee 
Board and the Swedish government to expand Swed-
ish diplomatic and consular representation in Hun-
gary to work to save human lives. 
It was in these circumstances that Raoul Wallenberg 
was appointed to the Swedish Legation in Budapest. 
In the period from his arrival in Budapest on 9 July 
1944 to his disappearance at the hands of the Red 
Army on 17 January 1945, Raoul Wallenberg and 

(3) 
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his colleagues in the Swedish legation saved perhaps 
one hundred thousand people from certain death. 

They did so through mustering every resource they 
had at their disposal; sheer energy, tact, determina-
tion, forgery, bluff, and bribery. Ever vigilant, ever 
present, they were ready to issue Swedish identity 
papers and passports to anyone under threat. 

Joni Moser, who worked in running errands for 
Wallenberg, describes one incident when Wallenberg 
learned that eight hundred Jewish labour service men 
were being marched to the Gestapo concentration 
camp at Mauthausen. 

Moser and Wallenberg drove to the Hungarian fron-
tier and caught up with the column. • 

Wallenberg asked that chose with Swedish protective 
passports should raise their hand. 

On Wallenburg's order, Moser ran between the 
ranks, telling everyone to do so, whether they had a 
passport or not. 

Moser explains: 

"'Wallenberg] then claimed custody of all who 
raised their hands and such was his bearing that 
none of the Hungarian guards opposed him. The 
extraordinary thing was the absolutely convincing 
power of his behaviour." 

In his work, Wallenberg was pitted against the ruth-
less killing machines of the Gestapo and the dreaded 
SS. 

His antagonists included the infamous war crimi-
nal Adolf Eichmann. 

At the very end of the Nazi occupation of Buda-
pest, when he learned of Eichmann's plan for a total 
massacre of the 69,000 or so Jews who were still 
alive in the so-called General Ghetto, Wallenberg 
intervened in a final flourish of threats and brink-
manship to prevent the order being carried out. 

When Soviet forces took control of Budapest some 
few days later, they found some 120,000 Jews who 
had survived the Final Solution—the only substantial 
Jewish community left in Europe. 

Tragically, within a week, Wallenberg himself had 
disappeared. 

He had devised a relief plan for the Hungarian 
Jewish community, and was on his way to present 
his ideas to Marshal Malinovsky, the Soviet com-
mander, and the provisional Government. 

His colleagues last saw him in the side-car of a 
Red Army motorcycle, on his way to discharge this 
mission. 

What happened to Wallenberg after this still lacks 
satisfactory explanation. 

There has been much speculation about Raoul 
Wallenberg's fate, with some—including, impor-
tantly, his family and his close colleague from 
Budapest days, Per Anger—believing that he may 
still be alive. 

Raoul Wallenberg 

Soviet authorities, however, have maintained that 
Wallenberg died of a heart attack in 1947 at the 
NK VD's Lubyanka prison in Moscow. 

Only last month, Raoul Wallenberg's family went 
to Moscow to get to the bottom of his disappearance. 

They were given a small box containing his be-
longings—a blue passport embossed with the Swedish 
crown, some old currency notel and yellowed note 
pads—together with a reiteration of previous claims 
about his fate. 

Sadly, despite the new openness and willingness 
on the part of the Soviet authorities to discuss the 
case, the examination of the circumstances relating 
to Raoul Wallenberg's disappearance is still not con-
clusive. 

I for one believe that forty-five years after the 
disappearance of this remarkable man, efforts should 
continue to be made to clear up this matter once 
and for all. 

But what then does Raoul Wallenberg's story mean 
for contemporary Australia, so far removed in time 
and distance? 

In the first place, he and his colleagues from the 
Swedish Legation in Budapest savea lim of 
many people who subsequently made their bornes 
amongst us. 

One such person was a 19-year-old woman, Anna 
Boskovitz, who had recently married. 

After being arrested in the middle of the day on 
the streets of Budapest for "looking Jewish", she 
found herself released from detention by the Hun-
garian fascists inlo the hands of a stranger from the 
Swedish legation. 

That stranger extended her the protection of his 
Government—protection that literally saved her life 
and allowed her subsequently to establish a new life 
in Australia. Not only does Anna Boskovitz owe her 
life to Raoul Wallenberg, Australia is a better place 
for having her and many like her among us. I under-
stand that she is watching a debate on this resolution 
in the House of Representatives today. 

Mr President, the story of Raoul Wallenberg also 
serves to remind us of humanity's capacity for cruelty 
on the one hand and its resources for tompassion on 
the other. 

In the words of one person who was saved by 
him, "Raoul Wallenberg symbolises the ideal that 
one person can make a difference". 

At a time in human history when there is so much 
cause for optimism, so much evidence of change, 
Raoul Wallenberg's legacy demands that we not be 
complacent. 

The violation of human rights internationally is 
still, sadly, a daily occurrence. 

In too many countries we see daily evidence of 
suffcring and oppression. 

In many parts of the world we continue to witness 
unlawful detention, torture, starvation and poverty, 
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the displacement of large groups of people and ref-
ugees. 

It would be easy to tum our backs on these 

problems. 

It could be as easy as flicking a television switch. 

But to do so in the fact of Raoul Wallenberg's 
example would be to betray the legacy he left us. 

In the same Budapest that formed the backdrop 
for Raoul Wallenberg's heroism, we have this very 
year seen the determination of ordinary people to 
tum back the tide of totalitarianism. 

And as in Budapest, so too in Warsaw and Berlin 
and Prague. 

The universal principles of freedom, justice and 
humanity that so vividly manifest themselves in Raoul 
Wallenberg's work still fire the spirit of humanity 
today, just as the dark forces he worked to counter 
still have still to be eliminated. 

Earlier this year the Prime Minister presided over 
a tree naming ceremony here in Parliament House 
in Raoul Wallenberg's honour. 

He also paid homage to this remarkable man in 
July this year in Budapest, when he laid a wreath at 

*a memorial erected to his memory by the people of 
Hungary. 

Today, I am pleased to commend this motion to 
the Senate. 

Senator HILL (South Australia) (4.34)—
We support the motion that has been moved 
by the Minister for Consumer Affairs (Sen-
ator Bolkus). The life and work of Raoul 
Wallenberg, his courage, inspiration and de-
termination are a lesson to us all. He re-
minds us that in the horror of man's 
inhumanity to man there is always something 
that each and every individual can do to 
combate such horror. What Wallenberg did 
has become legendary. He saved in Hungary 
perhaps 100,000 men, women and children 
from Hitler's final solution. He put his own 
life at risk every day working in appalling 
conditions. His reward in the end was that 
he himself became a victim of Stalin's Rus-
sia, another horrific totalitarian regime. His 
family and, in fact, the whole world com-
munity are still entitled to a proper investi- ,gation of his disappearance. In part, that is 
what this motion calls for. It is the very least 
that we owe to his memory. 

We also, of course, must never forget the 
atrocities of Nazi Germany and the lessons 
learnt from that awful experience. Wallen-
berg's memory helps remind us of those aw-
ful events. We must also remember that 
atrocities are still occurring daily around the  

world. Wallenberg rerifinds us, as I said ear-
ller, that there is always something that each 
and every individual can do. It is not some-
one else's responsibility to combat the hor-
rors that we witness throughout the world 
each day; it is the responsibility of each of 
us. 

This is an occasion to remember that the 
weapons of one man's fight against arbitrary 
violence were idealism, courage and compas-
sion. If I might use the words that were used 
in the House of Representatives on our side 
in a much more full contribution to this 
debate, it is an opportunity for us to re-
dedicate ourselves to the advancement of 
individual human rights and freedoms, which 
he so bravely defended and which have al-
ways been at the heart of our beliefs. We 
support the motion. 

Senator MACKLIN (Queensland) 
(4.36)—On behalf of my colleagues I wish 
to express our wholehearted support of this 
motion. The speech that has been incorpo-
rated by Senator Bolkus expresses in a very 
powerful way the reasons this motion ought 
to be supported. I take up a point that 
Senator Hill raised—in respecting and hon-
ouring the memory of a person who had 
undertaken such deeds, we ourselves should 
be mindful of the fact that it is necessary for 
everybody to at least attempt to have the 
courage to undertake such deeds when one's 
fellow human beings are put under such 
suffering and, in this case, where one's fellow 
human beings were threatened with total 
annihilation. 

The storfes that have been written about 
Wallenberg's work are many. The one that 
has been reiterated in the statement ex-
presses very clearly, I think, the essence of 
the person. When many Jewish men and 
women were lined up to be taken off to a 
concentration camp, he arrived on a motor-
bike and simply demanded that all those 
people with Swedish passports hold up their 
hands. He then had someone go through the 
crowd and tell everybody to put up their 
hands, which they did. He simply took them 
all away. The fact that he was able to do 
that suggests a person with incredible per-
sonal charisma and power. 

It is one of the ironies of fate, as Senator 
Hill has said, that a person who devoted 

himself so marvellously to his fellow human 
beings should himself have suffered at the 
hands of a tyrant. He seemingly died not 
knowing that his memory and his work were 
so honoured around the world. It is with 
'very great pride that my colleagues and I 
support the motion before the Senate. 

Question resolved in the affirmative. 
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C A DIALOGUE IS POSSIBLE 
MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS OF SWEDEN ABOUT THE 

WALLENBERG CASE 

"I emphasized more dian on», including in a talk with the USSR Foreign 
Minister Eduar4I Shevardnadze, that we think highly of: the candidness 
displayed by the Soviet side in connection with e visit of rglotives of Raoul 
Wallenberg to 1  the Sovjet Union. We also appreciatt. the Sovjet side's 
preparedness ti land us a helping hand in the mattar 'of establishing the 
authenticity of documents at our disposal. However, the position of the Swedish 
oesvoirreirreeket. raikemine Sim F.M.! 1141101 a raderstseelc dm" it provad ta ha an 

established factahe person malt be cqnsidered living, and lherefore the search „ 
for the person billigt ~deum." 

That was the,  opininon of Sten Andersson, Minister for -Foreign Affekt of 
Carlbick who edteryiewed hiln on behåll Sweden, which be told historien Helena 

of MINI. 

Dagis this man that you do not 
,pohnsiAffir the, fteThåll cheilimn en M» 
reienves end the ~ml sie guvvtwmanl  
tufficienf proof bf Raoul Wallenberg's 
death in luly 19471 

Exactly, 1 dicin't consider it neces-
sary to check the authenticity of the 
documents. I tean the physician's 
rep-mt, because the .authenticity of 
personal ciocurnenti like the passport 
is unquestionahle, Vet a physician's 
report is not' adequate proof of 
a person's death, The Swedish govern-
ment believes: that this document 
cannot be amp!e .proof of the fact of 
Wallenberg's death, because we are 
not sure abouf ils authenticity. I think 
that the Sovjet 'authorities also agree 
with this opinion, Were they of 
a different,. opinion, • they wouldn't 
have been prePared to continue the 

;,, Iho ifliri4 ni 014(nnei. Sur+ 
a sadtt.fe w habil tiorov Local 1 e ft,C,01•113, 

had the USSR'bieen sure that the fact of 

• 
his death was sufficiently proved. 

awfativoz 'magi Wiill iko tkpra, and 
firvmaisei• vi YY Pollv«~P 

society believa (Ithat now there Is 
a possibitity for a dialog». Do you 
egreel In other words, is h •worth 
loaking for mors documenfil.,. 

Indeed, the relatives of Raoul 
Wallenberg, have • arrived af this 
conclusion, and nöw, efter talking to 
them, 1 have no reason to think 
differently. 

Did you discuss the development of 
scientific and cuttural relations during 
your visit to Moscowt 

The master was discussed, but in fact 
that was not the main objective of my 
visit. We were .primarily discussing 

„foreign policy issues. However, 
sure that the Sov iet government is 
interested in line development of 
culturat ties bettveen our two counfri- 
as. Yfivy c•rirn G ros*. • Wc ofigcruccuoi._ no 

concrete projects. 

MAGNUSSON 
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Utrikesdepartementet 

06, Pol I, Hallqvist/EL 1989-12-15 

överlämnas för kännedom g1*:  

Wallenberg-Föreningen N K 1F1 .-11-:; P 

abinettssekreteraren 

efen Wöhler 

Bitr polchefen Hallqvist 
HEMLIG 

Amb Budapest', 

Vittnesmål i Raoul. Wallenberqären et  
254 A 1989-11-16 /25 71// 

/Hbr Magnusson-Hallqvist 1989-12-07 4 
($ bil) 

Ambassaden får härmed insända följande vittnesmål i 

Wallenbergärendet. 

1. Vittnesmål av sovjetiske medborgaren Michail V. Anilasj 

f 1922, som uppsökte ambassaden den 12 oktober 1989. 

Vittnesmålet avser ett samtal med Raoul Wallenberg i 

Budapest någon gång under tiden 8-14 januari 1945. Av ev 

intresse är ryktet att Molotov givit order om att skicka 

Raoul Wallenberg till Moskva. 

2. Brev från en Vladimir I. Kchitjanoj, daterat 1 oktober 

1989, som uppger att han sett Raoul Wallenberg på ett 

mentalsjukhus i Tjernjachovsk 1967 och 1968. 

3. Brev från Vadim G ev (21 oktober 1989) med uppgift 

från ett hembygdsmuseum i Inta, Komi ASSR rörande en 

Artur Tamvelius, fånge i Inta 1945 till 1956, som kan känna 

till något om Raoul Wallenberg. (Brevskrivaren ber att 

vissa adressuppgifter vidarebefordras till Nina Lagergren.) 
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4. Brev från inrikesministeriet till Helen Carlbäck, vari 
meddelas att uppgifter om' att någon R Wallenberg eller 
Pettersson skulle ha vistats i läger i Magadanområdet 

1948-51 inte har kunnat påträffas (se vår 219 1989-09-21). 

al 



Bil till Besk:ens Mf.,,r!:va 

skr. nr  -26  S  den. 67AZ  

CBenenma nna coBeTcxo-mmencxxx KomneTeitTnux BnacTek B nene 
mBencHoro nmnnomaTa Payna Bannendepra. 

)1Ameram Mincalin Baczermeamtz 1922 _r. p. , rzpoitarBalinwrik 
c.ant.Bonarzioe M98 14pirialicKoro paisofia, 3amaprzaTawir odnacirm 
YCCP. 

B oxTadpe 1943 rona dbut npm3Ban na cpomnym cny'dy B 
Beltrepczym apmmm, a B anpene 1944 rona oTnpaBnew sa BocTonnu* 
tliponT B pakon Bynan, Tepnononbcxok odnacTm. 

npm nepenmcnoxanmm moek BinacTm 20-7-1944r a cxpunca B 
c.Bepemaxm, oTcTan OT CBOek macTm. Ha npyroe yTpo B 3T0 CeR0 
BeTylIR3111 pa3Bennmxm Hpacuok apmmm 11 st int npencTaminca, a mim 
mena flepenanm B xaxym-To Bomucxym nacTb, xoTopaa mena nocTa-
Bmna B mad 30-ro cTpenxoBoro xopnyca, nonie ocBodoxnaBmero 
CTanmcnaB (14Bano4panxoBcx) m Bynanemm, 3a nTo emy durlo 
nimacBoello na3Banme 30-* CTaltmcnaBcxo-Bynanemncxvik. 

Jihad dum pacxBapTmpoBalt B npmropone Bynanema PaxamcexT-
mmrane c 8-I-1945r no 14-I-1945r, B TOM mecTe u B ORRE c Tex 
axek MHe Bi nana BO3MORROCTb decenoBaTb c P.Bannendeprom. A 
nonynmnocb 3T0 Tax. 

1.1aCTb B xoTopo* R CRYIRR duna: pa3BenoTnen mnada 30-ro 
CTanmcnaBcxo-Bynanemncxoro xopnyca. B pa3BenoTnene dunm 
nepeBonnmxm, RBOe nemegxoro 913uxa m 2 - Benrepcxoro. B ORRE R3 
ynomanyTux ZRei, T. e. merany 8-1-1945 m 14-I-1945r no 
naqanbnmxa P. 0. nonnonxcummxa Jlaspmnenxo i.urn makopa Cesporm 
erommo ne nomn», mdo c 3Tor o npmropona lIaBpmmenxo nanpaBunm 
xyna-To Ha ymedy, a ero 3amenan makop Ceripmra) Samen nepe-
Bonnmx nemenxoro a3bma nekTenanT CmilmneB AnaTonmk m 3aaBm3I, 
%TO OH OTIgia3bEaeTC2 deCeROBaTb CO mmencxxm nmnnomaTom, mdo 
TOT CTaBRT emy Taxme Bonpocbt, Ha xoTopue OH mozeT nenpaBmnbno 
OTBeTRTb, R3-3a mero OH mozeT lameTb senpmaTnocTm. 

Hananbxmx P.O. nocoBeToBaButmcb CO CBORMII apmnepamm, coTpyn-
Hmxamm, pemiin nocnaTb x Paynm Bannendepry mena, xax Bonbno-
naemnoro, rparananzna MexocnoBaxmm (rali.RM mena cmmTanm B 
made). 

Re*TenanT Cmilmnes noBen mena no nBepe* Taxoro nobla, rne dun 
pa3magelt Bannendepr m ymen. 

R B011ieR B xomnaTy. Tam 3a cepenmso* cTona cmnen (nacxonbxo 
npmnommnam) B neintom KOLT me, C nepnumm Bonocamm, RST mono 
30, xynogaBbrk, ne denoro nia (cmyrnbt) rayxnmna, a cneBa 
HanpaBo OT xpea cTona, nnoTnuk B xoraano* xypmxe myltmmna. 

Menosex BelumBo npencTaBlanca, xax cexpeTapb Mbencxoro 



noconbcTBa Bannefidepr, a npyroro myinitHy Ba3Ban CBORM mapepom. 
Tax Hamanca pa3roBop, xoTopuk npoxamin Ha aemegxo-Bearepcxom R3b5418. BannemSew no mo4lepa no Bemegxx, inoSep no mena no BeBrepcxm u BaodapoT. 2 oTBenan motpepy no Beurepcxx, nraDep nepeBonun BanneB6epry no Bemeqxx. 
Bo-nepBbix BanneHdepr uuTepecoBanca oTxyna a, »x oxa3anca B 3T0* nacTu Kpacaok Apmuu R T. n. 
TIOTOM nocnenoBan Tamok Bonpoc mo milel «KaK MOZeTe 11051CHRTb, nonemy Hpacma Apmora Tax 6bETp0 nponBuraeTca,unx ona npe3-mepRo mumma, x= Beagm yxfe BacTonbxo cnadue? (HaBepHoe 3Tor0 Bonpoca ucnyranca CuBunes u Be xoTen Bernd c Hum nanbBakmuk pa3roBop) 
SI OTBBTM2 TO, 'DITO mann 113 pa3roBopoB main= osIbunepoB, %TO nocne nopaxenua Bemenxux Bokcx non CTanuurpanom, Bemegxaa apmun ncrrepana 6oeBok nyx u ylle Be cmorna x Bmc B03BpeTRTUR. ganume nocnenoBanu Bonpocbc: "Kax Hpxcliaa Apmun OTHOCRTCR x BaceneHum sa ocBodomneaublx TeppuTopusix, xax x Bommonnelmum, He npecnenyeT nu Bepymmux, eBpeeB u T. n. 
R oTBenan, %TO 3a emoxopoTxoe Bpema, 3a xoTopoe mald pa3memanca B TOM mu RHOM MeCTe, a minera nnoxoro no nonHaTum BonpocaM Be Badnmnan. 
Mene 3TRX Bonpocos Banneudepr 3a2Bun mBe cnenymmee .. "Korna nepenoBble nacTu Hpacuoli Apmum BcTynunu B Eynaneurr, BacunbcT-Beim oro6panu y mena cnyzedaym nermoBym mammy. SI Bcemu Cu-namu nomoranca BO3BpaTRTb ee mBe, a mu BmecTo moek npurHanm mBe maxym-To TpaDekBym, Ha 11TO a Be cornacunca u Bmmorna He 00 cornamycb. SI Tpedym Bo3Bpagenua moek mamma' u ma »x» cnenxu R Be nokny". 
Bo-BTopux, ycTpouTb mue Bemennemiym BcTpemy C mapmanom lianimoBcxum. Ilpomy nepenaTb mom npoctdy cBoemy xomminoBaBum, 1, a Te Bbane u . 
3TH TpedoBanua ox npoBTopun Becxonbxo paz. BannemSepr roBopmn yBepenmo R Tpe6oBaTenbuo, C BbICOTUCBOer0 ZOCTORECTBa max nenoBexa x aBTopuTeTa 3aHumaemok non*HocTu. 
B moHge nodnaronapun 3a codecenoBalme u nonpocun BNIMITb C Hum no cTaxaBy Bulta. 
C 3Toro BpemeHu npomno nonTu 45 neT. ECTb AR KTO-TO B 11111BNX C TO* IlaCTR, B xoTopok cocToanacb BcTpena, R Be 3Bam, nTo6m nonTBepnuTb mott naHnbte. . • 
Ecnu nekTeHaBTy CuHuneBy c .Banana pa3r6Bopa BanneHdepr 3anan TOT *e BonpoC, nTo u mBe, Torna OH Ila Hem u npexpaTun pa3roBop kro nonTsepromeT ero 3a2BneBue Ha'IanbaMKy P.0.) m o nanbilek- 



COBeTcyair 

unix Bonpocax H o cxanuane c mamma* emy me 113BeCTRO 
Homallumpom 30-ro _KOp1137Ca hur rexePan Magsop Ilacbxo. 
3TH zalmbre a 113.110/KILII }tax Bepyxagmk B Bora marroaex, 

timrrym COBECT/3 zaTb cerpeT B ;Je.» &mimer° .  Cyza. 
C rzydaxmx yBaueirmex m comyBCTBIlex B criscuiemim 

Bira c TSCM id purra emma m. BO A Ae-1491 

12 owradpfr 1989 

Ellie nplinommila ans Bpape 6br B urra6e xopnyca extdmaz pa3r0Bop, 
.ITO 110.110TOB zaz yxa3alime aTnpaBmirb Bazzelidepra K xemy, mo 3a 
TOMHOCTb 3Toro pa3ronopa He rapairruppo. 0 zazureikureir cy.gbde 
Banuelidepra xrie In/liera xemBecTmo. 

15131Tb B 3T0 xreala Bsecao dibixampo-To SCHOCTI, yTovnenme 
cyJnAbr era motpepa (B mmBbnr ma OH, mmeeT EM a Hem maxlie-To 
CBanemas, era xesa, cembs, pckurrBeinnix27) Emir ou 61,131 canpas- 
xlex B llocxBy, TO CO Beex noczagy3o.gmx ca6brrmis, xrame mormxbr 

9
9nutag 61:411:4 xamme-To cBagainig: KTO, 'JTO, morza, max? 

Ege: 0Txyza, KTO ZOCTaBILT1 era B 3TOT ZOMf  nue /IN Bennva-
xmCbf  >Me Ile rOBOpILTIM. Bo Bpems pa3r Ceopa, xaTopbuå zumucz 
mono nomyTopa c033, liepe3 crexxo 21Bepeil C xyxxm 33 KomHaTy 
3aruzubrsa.0 uBe mozaubre pyccxme xieByurxm. Barxra S cnpocii.u, vro 
3T0 3a ueByurxxa? Banuex6epr OTB9TMX: ner samen (mim npmczazaa) we 

OTOBMTb =my". 
C mo= aTBeTOB Bannax6epr .geza.0 nomeTxm B cBoem 6.uomoire. 
Y mora BomaxaeT cnexpouree 3axx3ovelime: Ecalla thr Banzremdepr 

corzaczucs npmmaTb Tpotriaihrym xammxy, mumma OH cxor 6br 1136e-
3KaTb za.ubliekureik, mumma Tparmmecxak cyzb6br, xoTopaz era noc-
mem. 

12.10.89 
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Uppgifter för sovjetisk-svenska kompetenta myndigheter  

rörande den svenske diplomaten Raoul Wallenberg. 

Jag, Michail Vasiljevitj Danilasj, född 1922, bosatt i Nizj. 

Bolotnoje No.98, Irsjanskij rajon, Zakarpatskaja oblast, Uk-

rainskaja SSR. 

Inkallades till brådskande tjänstgöring i ungerska armén i 

oktober 1943, och i april 1944 skickades jag till östfronten 

till Butjatj-räjongen i Ternopolskajå oblast. 

Vid en förflyttning i mitt förband 20/7 1944 gömde jag mig i 

byn Beremjany och blev lämnad där av mitt förband. Följande 

morgon kom underrättelsepersonal från Röda armén till denna 

by, jag gick och föreställde mig för dem, och de sände mig 

till något förband, som flyttade mig till staben för 30-e 

infanterikåren. Denna befriade senare Stanislav (Ivano-Fran-

kovsk) och Budapest, för vilket den fick namnet 30-e Stani-

slav-Budapestkåren. 

Staben var förlagd i en förstad till Budapest, Rakosszentmi-

gale, under tiden 8/1 - 14/1 1945, och det var en av dagarna 

under tiden där som jag tick tillfälle att tala med Wallen-

berg. Det gick till så här. 

Det förband jag tjänstgjorde i var: 30-e Stanislav-Budapest-

infanterikårens stabs underrättelseavdelning. I undavdelnin-

gen fanns det tolkar, två till tyska och jag till ungerska. 

En av de nämnda dagarna, alltså mellan 8/1 och 14/1 1945 kom 

tysktolken löjtnant Anatolij Sinitjev in till undavdelningens 

chef överstelöjtnant Lavrinenko eller major Sevrjuga (jag minns 

inte exakt, för från denna förstad förflyttades Lavrinenko nå-

gonstans för utbildning och blev ersatt av major Sevrjuga) och 

förklarade, att han vägrade tala med den svenske diplomaten, 

1 



eftersom denne ställde sådana frågor till honom att det fanns 

risk att han svarade felaktigt på-dem, något som skulle kunna 

leda till otrevligheter för honom. 

Undavdelningschefen rådgjorde med sina officerare och medarbe-
tare och beslutade sända mig till Raoul Wallenberg såsom civil-

anställd tjeckoslovakisk medborgare (jag ansågs som sådan i sta-
ben). 

Löjtnant Sinitjev förde mig till dörren i det hus där Wallenberg 
fanns och gav sig sedan av. 

Jag gick in i rummet. Där, bakom mitten av ett bord, satt (såvitt 
jag minns) en svarthårig, magerlagd !rami. 30-årsåldern, i svart 
kostym, med ett icke vitt ansikte (mörkhyad). Från vänster till 
höger från stolskanten räknat satt en undersätsig man i läderjac-
ka. 

Mannen presenterade sig hövligt som sekreteraren Wallenberg vid 
svenska ambassaden, och sade att den andre mannen var hans chauf-
för. 

Så började samtalet, som fördes på tyska och ungerska. Wallenberg 
till chauffören på tyska, chauffören till mig på ungerska och vi-
ce versa. Jag svarade chauffören på ungerska, och chauffören över-
satte till tyska för Wallenberg. 

För det första ville Wallenberg veta varifrån jag Var, hur jag 
hade hamnat i detta rödaarmgförband o d. 

Sedan kom denna fråga: "Hur kan ni förklara att Röda armen rycker 
fram så snabbt; antingen är den synnerligen stark, eller så är tys-
karna redan till den grad svaga?" (Det var antagligen denna fråga 
som hade gjort Sinitjev rädd så att han inte hade velat fortsätta 
samtalet). 

2 
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Jag svarade det jag hört av våra officerares samtal, att efter 
de tyska_truppernas förlust i slaget vid Stalingrad hade den tys-
ka armén tappat stridsandan och kunde nu inte mer få tillbaka den. 
Sedan frågade han: "Hur är Röda armén mot befolkningen i de befri-
ade territorierna, ser de den som krigsfångar, förföljer man tro-
ende, judar o d". 

Jag svarade, att under den korta tid, som staben befunnit sig på 
den ena eller andra platsen, hade jag inte observerat något illa 
i de nämnda frågorna. 

Efter dessa frågor förklarade Wallenberg följande för mig: "När 
Röda arméns förtrupper tågat in i Budapest blev jag med våld 
fråntagen min tjänstebil. Jag har med alla krafter sökt få (till-
baka den, men istället för min fick jag någon krigstrofebil, 
vilket jag inte gick med på och aldrig kommer att gå med på. Jag 
kräver att få tillbaka min bil och kommer inte att gå in på någ-
ra som helst uppgörelser". 

"För det andra kräver jag ett sammanträffande med marskalk Mali-
novskij. Var vänlig och framför min begäran till er ledning så 
högt upp som möjligt." 

Han upprepade dessa krav några gånger. Wallenberg talade övertygat 
och fordrande, från höjden av sin värdighet som människa och sin 
befattnings auktoritet. 

Slutligen tackade han för samtalet och bad mig dricka ett glas 
vin med honom. 

Sedan dess har det gått 45 år. Jag vet inte om det finns kvar nå-
gon i livet från det förband där mötet ägde rum, för att bekräfta 
mina uppgifter. 
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Om löjtnant Sinitjev fick samma fråga i.början av samtalet 
som jag, så var det där han avbröt samtalet (Vilket bekräftas 
av det han sade till undchefen) och då vet han ingenting om 
de övriga frågorna eller om bilbråket. 

Chefen för 30:e kåren var generalmajor Lasko. 

Dessa uppgifter har jag redogjort för såsom en°troende person, 
som har rent_samvete att svara Gud på den Yttersta dagen. 

Med djup aktining och medkänsla gentemot sovjetmyndigheterna och 
Wallenbergs släktingar. 

12 oktober 1989 

Jag drar mig nu också till minnes följande: jag har för mig att 
jag i kårens stab hört ett samtal om att Molotov givit order att 
skicka Wallenberg till honom, men jag garanterar inte att detta 
verkligen stämmer. Jag vet ingenting alls om Wallenbergs vidare 
öde. 

Kanske någon klarhet skulle nås i denna sak om man fick fram hur 
det gått för hans chaufför (lever han, finns det uppgifter om ho-
nom, hans fru, familj, släktingar?) Om han skickades till Moskva 
så måste det finnas uppgifter om allt som sedan hände ända fram 
till graven: vem, vad, när, hur? 

Dessutom: Varifrån han förts till det hus där vi träffades och 
av vem talade vi inte om. Under samtalet, som varade ungefär en 
och en halv timme, tittade då och då två ryska flickor på oss ge-
nom glasrutan i dörren från köket. När jag frågade vad det var för 
flickor, svarade Wallenberg: "Jag har fått dem (eller de har sänts 
till mig) för att de skall laga mat åt mig". 



Wallenberg antecknade mina svar i sitt block.' 

Min slutsats blir följande: om Wallenberg hade accepterat krigs-
trofgbilen hade han nogtkunnat undvika det vidare nog tragiska 
öde som drabbade honom. 

12 oktober 1989 
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SVERIGES AMBASSAD 
MOSKVA 

Bil ^, tW ESe.s.k:enr. May:!:vo 

skr. nr  2(6  
1989-11-20 

Re Raoul Wallenberg  

4 maj 1956 i fängelset i Tomsk fann jag i en stor hög dossierer om sovjetiska medborgare, som skulle förstöras, hans stora fängelsedossier (cå 30 cm tjock) med den röda påskriften SMERSj. Jag kommer väl ihåg fotografier i "face-profil" i militäruniform och mycket annat. 21 september i år kände jag igen honom på fotot i tid-ningen "Komsomolskaja pravda" från 14 september i år. Senare, 9 oktober, fick jag tag i en artikel ur denna tidning från 4 juni. Jag kände ånyo igen honom på ett annat foto i det numret av tidningen och hävdar bestämt att jag sett Raoul Wallenberg flera gånger (i slutet av (1967) i det slutna mentalsjukhuset i Tjernjachovsk, och en gång (i januari-febrUari 1968) talat med honom i tre till fem minuter på en trappavsatsp g a försumlig-het från vårbiträdenas sida. Han var levande och oskadad. När jag var i Moskva ringde jag Helene Carlbeck på telefon 238 49 28, och var hos dem 26 september på rum 421 på sovjetiska Vetenskapsakademiens hotell. Natten mellan 26 och 27 september genomförde KGB hus-undersökning i mitt hem i st Metjetinskaja, Rostov oblast. De utnyttjade min frånvaro till att öppna två kassaskåp, de vände upp och ned på allt i köket, de tog sex pärmar med papper (personligt arkiv). Men... detta är inte det viktigaste. Då jag mot min vilja blivit medverkande och vittne i en av de sovjetiska usurpatorernas största hemligheter är inte ens en svensk diplomats öde mig på något sätt främmande eller lik-giltigt. Det är en annan sak som slår en: det har gått mer än 44 år... och man ser inte slutet på sökandet! Det kanske inte är någon som överhuvudtaget har sökt efter honom? Eller söker efter honom nu? Inkluderat Er ambassad i Moskva? Därför ber jag Er enträget att tillhandahålla mig några negativ eller fotografier 
av Raoul Wallenberg, samt även foton på några släktingar (någon släkting) som liknar honom i hans nuvarande möjliga ålder. För identifiering. Med högaktning. 

344 079 Rostov-na-Donu 
Bez-Balka, 310 
Vladimir Ivanovitj Kostjanoj 
lTD 
1 oktober 1989 
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SVERIGES AMBASSAD 
MOSKVA 

BH till Besk:ens MorAva 

skr. nr.:.b5  den  
1989-11-20 

Ärade ambassadmedarbetare! 

I samband med Rolf Lagergens systers korta besök i 
Moskva blev jag, f d-fånge i ett av lägren längst i 
norr, igår (d v s 20 oktober) uppringd av hembygds-
museeet i Inta, Komi ASSR, och ombedd att hjälpa dem 
att ta kontakt med Nina Lagergren. Museipersonalen 
har en fråga till henne, som, förmodar jag, har med 
hennes brors öde att göra. Då Nina lagergren idag lämnat 
Sovjetunionen har jag följande förfrågan till Er: kan 
ni lämna adress- och telefonuppgifter från Intas hem-
bygdsmuseum till Nina Lagergren, nämligen: Adress 
Komi ASSR, 169 830 Inta, Ul Kuratova 28. Direktör 
Valentina Aleksandorvan Adujeva. Eller museets telefon 
8-ton-82145-34804, V A Adujeva. 

Frågan gäller detta: museipersonalen känner till svensken 
Artur Tamvelius, som satt fången i Inta från 1945 till 
1956 och som numera, om han lever, bor med sin dotter 
i Sverige. Kamraterna i Inta tror '.17-t Tamvelius har 
uppgifter om Nina Lagergrens bror, eftersom, som de 
förmodar, det finns en sak Artur Tamvelius vet om Rolfs 
öde,... Allt detta kan klaras ut, om Ni kan hjälpa 
personalen på hembygdsmuseet i Inta att sätta sig i 
förbindelse med R Lagergrens syster. 

Jag ber tusen gånger om ursäkt att jag besvärar, men 
personalen på hembygdsmuseet i Inta bad mig enträget 
hjälpa till i denna sak. De sysslar med att söka få 
fram dokument om personer som suttit fångna i deras 
f d Intaläger. 

Med djup aktning, Vadim Gusev 

21 oktober 1989 

PS. Mitt telnr 259 82 23 
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XeaeHe Kapad« 

117463, Moma, IIOCOJILCTBO 

IIIBBHOZ, ya. MoodonalmoBoxag, 60 

MHHHCTEPCTBO 

BHYTPEHHHX )LEJI CC CP 

r3rmit  

- rop' MI3CKBa A y 

,r/. ,g7  N9  6/4— d554--- 

Ha N2  

Baine HHCBMO B oTHomeHlut Pappa Baxaudepra paccmoTpeHo. B BTO fi CBtI- 

3I nopyneHme H4opm8nnoHHomy nAHTpy YBR Maraaancxoro odamcnoaxoma 

HpOBBOTH npoBepxy HaJIHREff cBeaeHEI 0 HaxoneHnn B mecTax ameHmg OB0050-

au Ha TeppnTopum MaraaaHcxofi odaacTm Payag BaxaeHöepra man ocyzaeHHoro 

HO qpammampl ReTepcoH B 1948-51 ruax. 

Oasaxo xaxxx-amdo Rama o npedbmakmm Payag BaxaeHdepra ReTep- 

coHa B MaraaaHcxoft odaacTn He yoTal
fr
ipaeHo. 

/ 

3amecTlaTexI Hanaamxxa °Tama 4., E.R. HoBoapaHoB 

TB 3520 — 100 000 

O 
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CeR3M C KpaTKvm.npmas4om C MOCKBy cecTpm; Poid4 a AereprpeHe, 

MHe,(5.33KA.114eHHOMy mmoro M3 marepehrHe,mpaMHem ceeepe,no38cHmAm 

smepa,T0e. 2C ol<Tsåps cWr,m3 Kpase8eA4ecKoro my3es ropma WHTm Komm 

ACCP Vi nonpocmAm nomottb C9R373TbCR C HmHoM .flareprpem,K KOTO0t,  y 

P'.407H0K02 my3es ecTb 9onpoc,css38HHOI,Kak R noAcrac,c Cy,2,b(50r4 

e.TPK mem: H..nan,prpem cermHs emexua M3 OCCP,y MeHp K 2.3M ecTb 

nPznbcia:nepeA!aMTe.noyttailyMpera,  HmHe Jlareprpem Koco,p,mHaThl r-,,g3eA4eokor 

myses r.MHTE4a mmer4.Ho:aApeo — KOMM ACCP,159530.r.61HTa,yA.,:ypaT3Ea, 

,A.L'64MpeKTOpy My3eR BaJleHTmHe AneKcaKzpoeHe 4ayesoM.KAm —TeiletoH 

my3e7: KOA, — e —ryAoK — e214s — hOMep my3es 3-49-04,AAye8a A.A. 

CyTh sonpoce: p260TH11Kam My3eR M3E9CTH9 cyAbde "Be, .cc APTypa tam—

aeAmyca,Haxorampeerocs 9 33KJD,24eHMM Ha OHTC C 1945 no 195G r.r. i B Hi 

Tosuee spems YeCAM OH lisYHmsyuero CO ceoeM AotreptteKs Weeumm.TamseAmyc 

Kc. no.ri EraT mHT0HcKme ToDapmum,mmeeT cg7eAeHms 0 6 aTe HMHW AarePr --

T.K. —0r.FTb ze,KaK nmaravr MHTMHCKMe To8anm4v,—ApTyp '"ablisemmyc 3H3C 

Koe-4T0 0 cyAbde PeAl4a,...Bce 3T0 tvuusT npo9cH0Tbcs,ecAm nomcmeT 

PedoTHw<em KpcegeAllecKoro My3eR r.WHTm C57R3ETbCp C cecTpo7; P.Marep— 

rpema0 
TWCR4y M39MHeHK 3a decn0KoPcTs0,H0 meHs 04.9Hb npocmAm 

n0mc4s 8 eTom Asne padoTHmKm KpaeseAtockoro my3es OHTbi,KoTopme 

33HmmuTcs nomcmom AoxymeHT0e,ces3aHHmx c Am4amm,Haxmmswmmmcs 9 

mecTax AMweHM9 csodmm 9 lix 6mswem OHTAare. 

C rAydoKmm n04TeHmem,3a4mm ryceB. 

21 0v7sdps 1992r 0 
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SVERIGES AMBASSAD 

MOSKVA 

enl 2 / 
19 Å1 . ..s•  

AMBASIb 

Kanslirådet Martin Hallqvist 

Utrikesdepartementet 

r?̀ ‘.--1 
ftf': 

X89-12— — 8 
AVD, G. MAI- 

P I HEMLIG 

1989-12-07 

Raoul Wallenbergärendet  
254 A 1989-11-16,f, 
265 A 1989-12-07v/ 

Broder, 

Vi väntar med spänning på departementets snara reaktion 

på våra förslag till fortsatt agerande i Wallenbergärendet, 
insända med ovannämnda skrivelse. Det vore olyckligt att 
förlora momentum. Medan vi avvaktar insänder vi med separat 

skrivelse, några vittnesmål vi erhållit de senaste veckorna 
samt återger, nedan, ett samtal jag nyligen hade med 
journalisten Kartsev från Komomolskaja Pravda. 

Kartsev fortsätter aktivt sina efterforskningar i RW-ärendet 
och har fått motta hundratalet brev. Han har inte skrivit 
något nyligen, men en artikel lär komma att publiceras i 
Komsomolskaja Pravda nästa vecka. Han skriver också på 
en bok. 

Kartsev koncentrerar sig i första hand på RW:s sista tid 

i Budapest. Han anser sig ganska väl ha kartlagt denna, 

efter att ha talat med en del sovjetiska officerare som 
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kom i kontakt med RW. Han anser sig också ha funnit för-
klaringen till att Dekanosovs note 16 januari 1945 senare ej 
bekräftadeå av ryssarna. Noten baseråde sig på uppgifter 
från 317:eregementet, som fdt•st tog hand om RW. Strax däreftE 
dödades regementschefen i strider och RW arresterades av 
Smersj, som ju hörde till NKVD. Detta skulle uppenbarligen 
inte de militära myndigheterna eller MID ha fått reda på. 
Kartsev avser nu granska försvarsministeriets arkiv för 
att se om där finns några rapporter från Budapest. Det 
kan tilläggas att Kartsevs svärfar (nu död) var den förste 
sovjetiske militärguvernören d Budapest (1945) och seder-
mera chef för nämnda arkiv. 

Ibland breven till kan nämnas ett från en dotter till 
NKVD-officeren Je okimenko, en av dem som man med säkerhet 
vet hade att göra med RW. En dag på sensommaren 1945 (obs 
tidpunkten) hade en kollega till denne sagt till ett mindre 
sällskap, däribland brevskrivaren, att "nu är RW död". 
När hon senare frågade om vem denne var, tillhölls hon 
inte blanda sig i saken. Fadern hade dock sagt att RW "var 
en bra karl". 

En annan brevskrivare säger sig kunna utpeka exakt var 
Abakumov förstörde stora mängder arkivmaterial, däribland 
RW-dossiern. 

Enligt Kartsev var det viktigt att vi i våra fortsatta 
framställningar till MID och KGB lämnade så preciserade 
angivelser som möjligt. Det var också viktigt förmå KGB 
instruera alla nuvarande och f d officerare (i NKVD) att 
hjälpa till och bringa klarhet. Smoltsovs son, som arbetat 



SVERIGES AMBASSAD 

3 

i samma organisation som fadern hade först erbjudit sig 
försöka granska handstilen på Smoltsovrapporten men hade 
sedan tagit tillbaka sitt erbjUdande. 

al 
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UTRIKESDEPARTEMENTET 

• 
RE RAOUL WALLENBERG 

BLEV IGAAR UPPRINGD AV RABBINEN COOPER PAA SIMON WIESENTHAL 
CENTER 1 LOS ANGELES HAN BERAETTADE ATT HAN JUST AVSLUTAT 
ETT SAMTAL MED EN MAN I 70-AARSAALDERN, BORIS POL AK. POLYAK 
AER JUDE OCH UTVANDRAD SOVJETTSK MEDBORGARE OCH KOM TILL USA 
F022 C:A 10 AAR SEDAN. DENNE HADE TAGIT KONTAKT MED CENTRET 
FOER ATT BERAETTA OM EN UPPLEVELSE SOM AEGDE RUM I JUNI 
1970. EFTER ATT HA SUTTIT I RANNSAKNINGSHAEKTE I 7 MAANADER 
I REGIONFAENGELSE I KHABAROVSK MISSTA - • SAMROERE MED 
3UDISKA DISSIDENTER HADE POLYAKS MAAL KOMMIT UPP 3 RAETTEN. 

SEDAN RAET7LGAANGSFOERHANDLINGARNA AVSLUTATS HADE POLYAK I 
VAENTAN PAA DOMEN PLACERATS I FAENGSLIGT FOERVAR. 
UPPENBARLIGEN HADE DET VARIT ONT OM CELLER OCH 
-AENGELSEPERSONALEN HADE HAFT SVAARIGHETER ATT KOMMA PAA VAR 
HAN SKULLE SAETTAS. "SAETT HONOM MED SVENSKEN" HADE POLYAK 
UPPFATTAT A77 IN AV FAANGVA'(.7ARNA SAGT. AV SAMTALET MELLAN 
POLYAK OCH MEDFAANGEN FRAMKOM A"H DENNE SUTTIT I FAENGELSE 1 

AAR. DEN DEL AV FAENELSET DAER DL BEEANN SIC VAR 
ANNORLUNDA AEN DEN DAER l'OLYAK UlDnARE =IT.- DET VAR 
OEVERSTA VAANINGEN AV FEM OC'12. DEJ; ENDA OVAN JORD. MEDFAANGEN 
HADE PAA FRAAGA UPPGIVIT ATT HAN BEFANN SIG DAER FOER ATT 
HAN HADE HJAELPT ANDRA. 

POLYAK BESKREV SIN MEDFAANGE SOM EN MAN MED GANSKA LJUSA 
OEGON, POLISONGER OCH CA 180 CM LAANG. HAN HADE UPPFATTAT 
ATT HANS NAMN RJADE PAA RA MEN PAA COOPERS FRAAGA OM DET 
:UNDE HA VARIT RAOUL SVARADE POLYAK ATT HAN INTE VAR SAEKER. 
POLYAK HADE BLIVIT FOERVAANAD LEVER MATSTANDARDEN I DENNA 
Dn AV FAENCELSET SOM VAR EN DRAMATISK FOERBAETTRING I 
FOERHAALLANDE TILL VAD HAN VARIT VAN V::: TIDIGARE. POLYAK 
HADE PLACERATS I CELLEN PAA EFTERMIDDAGEN OCH TIDIGT 
PAAFOELJANDE MORGON HADE FLERA HOEGA OFFICERARE • INTE 
VANLIGA FAANGVAKTER - R9SATIN;I: CELLEN OCH FOERT UT HONOM. 
SOM DAA PLACERATS I ISOlERINCliSCE11. OFFICERARNA HADE FRAAGAT 

-POLYAK VAD TLAENNINtENSAGT TILL HONOM. POLYAK HADE 
SVARAT A'77 DE INTE TALAT` MED VARANDRA. OFFICERARNA HADE 
EFTER FLERA YTTERLIGARE FRAAGOR SAGT TILL POLYAK ATT OM HAN 
CEVER HUVUD TAGET NAEMNDE NAAGONTING FOER NAACON OM MOETET 

FORTS 



MED MEDFAANGEN SKULLE HANS SITUATION KOMMA ATT BLI MYCKET 2 

MER BESVAERLIG AEN DEN REDAN VAR. 

DET VAR FOERST HELT NYLIGEN SOM POLYAK BLIVIT'- MEDVETEN OM 
WALLENBERGS OEDE DAA HAN SETT ARTIKLAR I-AMERIKANSK PRESS 
OCH DAA KAENT IGEN HONOM PAA BILDER. DET VAR DAERFOER HAN NU 
TAGIT KONTAKT MED WiESENTHAL-CENTRET. MED V'ID SAMTALET VAR 
OCKSAA SIFRUMKIN, KOLUMNIST PAA BNAI BRITISH MESSENGER. 

POLYAK HAR CANCER OCH SKALL DE NAERMASTE DAGARNA GENOMGAA 
STRAALBEHANDLING, VARFOER HAN INTE KOMMER ATT VARA 
ANTRAEFFBAR. RABBINEN FOERKLARADE ATT HAN OMEDELBART SKULLE 
TA KONTAKT MED WALLENBERGS SLAEKTINGAR I SVERIGE, MEN A1T 

HAN VAR ANGELAEGEN ATT FOERST UNDERRAETTA KONSULATET FOER 
ATT SVENSKA MYNDIGHETER, OM DE BEDOEMDE UPPGIFTERNA SOM 

INTRESSANTA, SKULLE KUNNA GENOMFOERA FOERHOER MED POLYAK. 

POLYAK HADE UNDER SAMTALET MED COOPER OCKSAA NAEMNT ATT HAN 
KAENDE TILL ATT EN PERSON SOM wlY1- RAEDDE SOM VITTNE VID 
RAETTEGAANGEN MOT HONOM ALLTJAEMT LEVDE I KHABAROVSK, VARS 
VITTNESMAAL LEDDE TILL ATT POLYAK FRIKAENDES, SKULLE VARA 
BEREDD ATT BEKRAEFTA DE OMSTAENDIGHETER KRING RAFTTEGAANGEN 
SOM POLYAK SKILDRAT. 

POLYAK HAR EN BROR OCH EN SYSTER SOM FORTFARANDE BOR I 
SOVJETUNIONEN OCH AV OMSORG OM DESSA VILL HAN INTE UPPTRAEDA 
OEPPET UNDER SITT EFTERNAMN, MEN I OEVRIGT AER HAN BEREDD 
ATT SVARA PAA ALLA FRAAGOR. COOPERS BEDOEMNING AV POLYAK AER 
ATT HAN AER TROVAERDIG, HAR MYCKET GOTT MINNE OCH ATT HAN 
1-RAMTRAEDER DAERFOER ATT HANS SAMVETE BJUDER HONOM ATT 
GOERA DET. COOPER SADE OCKSAA ATT POLYAK UPPENBARLIGEN AER 
ALLVARLIGT SJUK OCH ATT SAMTAL MED HONOM AV DET SKAELET BOER 
GENOMFOERAS SKYNDSAMT. 

HAMMARSTROEM 
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Giorgio PerkgSca och Raoul Wallenberg 
Hbr Bergquist - Wöhler 1989-10-03 ;22 4,..7" 
(1 bil) 

Broder, 

Tack för den intressanta artikeln om Perlasca. Om Wallenberg-
Föreningen inte kontaktat honom är det inte så konstigt, 
eftersom han säger att Wallenberg dog redan i Budapest. 
Konsulatet i Milano var i kontakt med Perlasca i april 1951, 
varvid han "på trådinspelningsapparat gjord intalning å 
italienska språket" berättade att Wallenberg dog 27/28 januar 
1945 (inte den 17 som uppges i artikeln) "antingen genom att 
mördas av pilkorsmän eller genom krigshandling (bombardemang 
av det hus vari han för tillfället uppehöll sig)." 

I början av åttiotalet hörde en äldre gentleman vid namn 
di Giovanni av sig till ambassaden i Rom för att höra om man 
på svensk sida visste vart Perlasca, hans gamle vän från 
Ungern, hade tagit vägen. Det visste vi inte, inte förrän 
vi fick Ditt brev nu. Om di Giovanni fortfarande är i livet 
har han väl fått veta via italiensk press att Perlasca numera 
bor i Padova. 

./. Jag skickar Dig Tom Engdahls återgivning av di Giovannis 
berättelse om Perlasca, som omtalås som bl a f d fascist 
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och kötthandlare. Du får här Jerusalem Posts hjälteporträtt-
kanske något nyanserat. 

Ärendet avskrevs för UD:s del i brevväkling med ambassaden 
i Rom 1982. Det som kommit fram under Wallenberg-Föreningens 
besök i _Moskva under hösten tycks mig bekräfta att det var 
en korrekt åtgärd. 

Men nu till nästa brev i Wallenberg-högen. Det kommer från 
Portugals ambassadör i Haag, vars far var sitt lands 
minister i Budapest under kriget. Denne räddade många judar, 
skriver sonen, och skall dessutom ha inspirerat Wallenberg, 
en då mycket ung man, i dennes verksamhet. I den artikel 

Du skickade nämns ju den postugisiska legationen också. 
Kanske jag rekommenderar ambassadören kontakt med Perlasca, 
eftersom vi här inte har några uppgifter om dr Carlos de 
Sampayo Garrido, som ministern hette. 

Wallenberg-ärendet är intressant, men det för en ibland in 
på litet underliga vägar. 

/ y . 
i 

L 
Martin Hallqvisti 

• 



A2rsAti 'f.1,DDY 
1982-01-04 

Pol I; S Ottosson/le 
PM 1982-01-21 

-enl .§.sekret 

,w.. ..... 

j737-1INI, 
Departementsrådet Göran Berg . 2. ... ... 
Utrikesdepartementet 

Telefon Telegram Telex 

86 04 41 Svensk Rom 61264 
84 19 47 

84 49 555 

Postadress Gatuadress 

Casella Postale 7201 Piazza Rio de Janeiro 3 
00100 Roma-Nomentano 

HEMLIG 

Raoul Wallenberg  
hbr Engdahl-Bern 81-11-11 
hbr Berg-Engdahl 81-11-25 
(1 bil.) 

Broder, 

Först häromdagen var det möjligt att få till stånd 
det begärda samtalet med professor Di/Giovanni. Som 
Du skall finna av bifogade uppteckning, torde hans 
redovisning ha små utsikter att kasta något nytt 
ljus över Wallenberg-ärendet. Hans minnesbilder är 
töckniga och saknar precision på de väsentliga punk-
terna. Helt utan intresse förefaller mig likväl inte 
hans utsagor vara. Kopplingen mellan hans gode vän 
Giorgio Perlasca och Raoul Wallenberg kan ju inte 
gärna v,ara totalt gripen ur luften. Det faktum att 
Perlaåtas namn inte går att belägga i Wallenberg-
arkivet kan ju indikera att denne - som Di Giovanni 
själv förmodar - också skulle vara spårlöst försvun-
nen. 

Om så bedöms intressant kan vi självfallet här för-
söka ta reda på mer om Perlascas vidare öden. Möj-
ligen kan hans namn få någon klocka att ringa hos 
samtida Budapest-kollegor till Raoul Wallenberg? 

Tom Engdahl 
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ROM 1982-01-04 

HEMLIG 

Raoul Wallenberg - samtal med professor Mario 
Di Giovanni 

Samtalet äger rum den 28 december på Di Gio-
vannis kontor i centrala Rom. Denne är idag 
något slags hedersordförande i en tämligen 
diffus organisation "Il Movimento Solidarista 
Europea" som bekämpar diktatur och förtryck 
runtom i världen. 

Di Giovanni är en mycket älskvärd man i 80-
årsåldern, böjd och grånad. Minnet sviktar 
och intrycken från krigsåren är osorterade 
ocn rapsodiska. Understundom framstår enstaka 
händelser i klarare ljus och då kan detalj-
skärpan plötsligt bli slående. 

Di Giovanni tjänstgjorde under krigsåren som di-
rektör för det italienska kulturinstitutet i den 
ungerska staden Ujvidek (=nuvarande Novi Sad i 
Jugoslavien; känt för omfattande judepogrom under 
kriget). Italien hade då ett knappt tiotal lik-
nande kulturcentra i Ungern. Di Giovanni, själv 
pedagog till professionen, var i sin egenskap av 
institutschef anställd i den italienska utrikes-
förvaltningen. 

En av Di Giovannis närmaste italienska vänner i 
Ungern hette Giorgio Perlasca. Denne, som var 5-10 år yngre än Di 'Iiovanni, hade sänts ut av italienska regeringen för att som representant för det stat-
liga företaget "Saima" köpa fläskkött i Ungern. Han var bosatt i Budapest men hans distrikt omfattade 
också Ujvidek, som han besökte i stort sett varje 
vecka. Vid dessa tillfällen brukade de båda ita-
lienska vännerna alltid träffas. 

Perlasca hade en, intressant bakgrund. Han var känd fascist sedan ungdomsåren och stod Mussolini nära. Efter diverse förvecklingar med andra ledande fascis-ter skall han på Mussolinis personliga tillskyndan ha sänts till Budapest på nämnda uppdrag. 

.. 2 
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Di Giovanni hade bland sina elever i Ujvidek en 
ungersk judinna i 20-årsåldern, Irene Zhaner, som 
snart blev hans "väninna"k-Perlasca träffade Irene 
hos Di Giovanni, "tycke uppstöd" och så småningom 
utvecklades ett fast förhållande dem emellan. 

X X X 

Di Giovanni kan idag inte erinra sig de närmare 
omständigheterna kring sambandet mellan Perlasca 
och Raoul Wallenberg. Den senares namn hade han 
för övrigt själv aldrig hört, men det var allmänt 
bekant i Budapest att det fanns "en svensk" som 
arbetade för att rädda judar. I något sammanhang -
osäkert när och av vem - talades om nära kontakter 
mellan denne och Perlasca. Möjligen var det Per-
lasca själv som berättade detta, eventuellt var 
det först efter uppbrottet från Ungern som Di Gio-
vanni hörde talas härom (han kan idag inte ens 
exakt minnas när han lämnade landet - "allt var 
så kaotiskt under den perioden"). 

Även om sammanhanget är oklart är Di Giovanni dock helt säker ;å att det måste ha fjrelegat nära för-
bindelser mellan Perlasca och Wallenberg. Han har 
ett bestämt intryck att han hört att "den svenske 
representanten" inför ryssarnas förväntade ankomst 
var inställd på viktiga förhandlingar med dem och 
dessförinnan skulle ha "lämnat över informationer 
och uppdrag" till Perlasca. Di Giovanni antar för 
egen del att kontakten ursprungligen etablerades 
med anledning av Perlascas förhållande till judin-
nan Irene Zhaner, som han torde ha sökt rädda med 
Wallenbergs hjälp. 

Efter kriget hade Di Giovanni någon gång kommit att tänka på sin vän Perlasca men ej gjort några ansträng-ningar för att närmare utröna dennes vidare öde. En 
återhållande faktor hade varit vetskapen om att Per-lasca under Ungern-åren hela tiden haft hustru och barn kvar i Trieste. Därefter hade frågan fallit i 
glömska till dess att Di Giovanni i samband med u-
båtsaffären nyligen läste en lång redogörelse för 
Wallenberg-fallet i en italiensk dagstidning. Det 
var då första gången han hörde talas om Wallenbergs öde. Vid läsningen hade han erinrat sig Perlasca och spontant dragit slutsatsen att denne - och troligen också Irene.Zhaner - likaledes torde ha försvunnit 
spårlöst i Budapest. 

X X X 
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Ytterligare några udda upplysningar framkom under 
samtalet. Di Giovanni mindts Perlasca som en ganska 
aggressiv och impulsiv person utrustad med betydande 
mod och karaktärsstyrka. Han talade utmärkt tyska. 
En belysande episod hade utspelats någon gång under 
krigets första år då Di Giovanni och Perlasca till-
sammans rest till Belgrad för att försöka utverka 
befrielse för en rumänsk-judisk kvinna som hamnat 
i tyskt koncentrationsläger därstädes. Perlasca 
hade då uppträtt så aggressivt att han arresterats 
av tyskarna och släppts först efter ingripande från 
den italienska legationen. (Kvinnan ifråga som skall 
ha hetat Dely Perl och var god vän till såväl Di 
Giovanni som Perlasca, hade senare flyttats till lä-
ger i Tyskland, där hon överlevt krigsåren och sedan 
slagit sig ner i Paris. Di Giovanni hade uppenbar-
ligen spårat henne där men givit upp jakten, när hon 
låtit förstå att hon ej önskade vidare kontakt). 

Tom Engdahl 

GE 
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Sonja Sonnenfeld Sonnenfeld 
Wallenberg-Föreningen 
STOCKHOLM 

Kära Sonja, 

Skickar härmed en del pressmaterial för er dokumentation - 
ur sovjetisk, amerikansk och isländsk press. 

Martin Hallg:I 

Dep U 328 
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Datum 

Wallenberg och Polyak 4989-12-13  
Avd - I Grupp 

a  
Adress Generalkonsulatet 

LOS ANGELES 

Dnr  
Text 

Wallenberg och Polyak.AMM Från Pol I. 

Tack för intressanta uppgifter från Polyak förmedlade av 
rabbinen Cooper. Ni bör snarast söka få en intervju med 
Polyak och så detaljerat som möjligt fråga honom om med-
fången, om fängelset, ev fångvaktare han kommer ihåg samt 
övriga omständigheter som kan vara av intresse. 

Efter den senaste tidens händelser i Sovjetunionen och en 
förändrad, positiv attityd hns sovjetiska myndigheter söker 
vi nu ta fasta på erbjudanden att samarbeta med utrikes-
ministeriet i Moskva i sökandet efter Wallenberg. Tacksam 
ni också frågar Polyak hur mycket vi kan anförtro sovjetiska 
myndigheter. Kan vi t ex uppge namnet på vittnet i Chabarovsk 
för att detta senare skulle kunna kontaktas från sovjetisk 
sida? 

Vi har informerat Wallenberg-Föreningen om detta nya spår. 

Cabinet 

Ex t Kabinettssekr 

Polchefen 

Hallqvist 
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Kopia t amb Moskva 

Förste ambassadsekreterarel 
Ake Peterson 

BELGRAD 

HEMLIGT 

Wallenberg och Melnitjuk 

188 A 1989-10-17 

(1 bil) 

Broder, 

Dep U 328 

Närslutet få_ jag sända Dij Moskva-ambassadens kommentarer 
till de uppgifter V.N. Melnitjuk lämnat er. 

Kan ni få kontakt med honom igen för att få Moskva-ambassade 
frågetecken uträtade? 

Som Du ser säger Magnusson sist i sitt handbrev att man nu-
mera mycket väl kan lägga fram Melnitjuks uppgifter för MID. 
Kan ni också inhämta hans medgivande härtill? 

Om vi får OK på allra högsta ort i huset - vilket vi räknar 
med att vi får denna vecka - kommer vi fortsättningsvis 
försöka oss på den linjen att vi förelägger MID vittnesmål, 
under förutsättning att vittnena är införstådda. 

Wallenberg-Föreningen har inte haft några kommentarer till 
Melnitjuks berät:telse. En intressant uppgift fick jag 
emellertid från föreningens sekreterare häromdagen, nämliger. 

- att fru Kaplan för närvarande skulle befinna sig hos sin 
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dotter i Israel. Från föreningens sida ämnar-man nu 
se om det den vägen går att komma ytterligare någon 

1. 

vart på Kaplan-spåret. 

Martin Hallqvist 

• 



1989-11-16 

Kanslirådet Martin Hallqvist 
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SVERIGES AMBASSAD 
MOSKVA 
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Raoul Wallenbergärendet  
Delgivn UD/Pol 1 1989-10-25 

Broder, 

Ambassaden har delgivits Belgradambassadens skrivelse 
188 med vittnesmål rörande Raoul Wallenberg och ombetts 
kommentera denna. 

Vi avstår från att närmare uttala oss i frågan huruvida 
Melnitjuks berättelse om Kaplans telefonsamtal med dotterr 
i Israel bär rimlighetens prägel. Den är dock så specifik 
att den inte utan vidare kan avfärdas. Däremot finns 
ett par andra frågetecken i redogörelsen. 

Det första gäller Melnitjuks påstående att han 1984 dömdes. 
till 3,5 års fängelse för att han "framhärdat i sin 
berättelse om Kaplan och dennes påstående om Wallenberg". 

Tidigare i berättelsen har Melnitjuk inte antytt att 
han i Sovjet skulle ha spritt uppgiften om Kaplans tele-
fonsamtal. Det skulle vara intressant att få veta mera 
om hur det ligger till härmed. Varför dömdes han f ö 
först 1984 för.något "han framhärdade i"? 



SVERIGES AMBASSAD 

2 

Man kan vidare, apropå uppgifterna om tågresan och, ännu 
mer, om att Melnitjuk mellan besöken på ambassaden åter-
vänt till Sovjetunionen, ifrågasätta om det är fullt 
så lätt att resa ut ur Sävjetunionen, men det är naturligt 
vis inte omöjligt. 

Det torde numera vara möjligt att lägga fram uppgifter 
av det slag Melnitjuk redovisat föy MID. Mera härom i 
ann n r'vels9. 

Hans M sson 

al 
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UTRIKESDEPARTEMENTET 1 

RE WALLENBERG 

FOERST DEN 13 DECEMBER FICK JAG MOEJLIGHET ATT, TILLSAMMANS 
MED PETERSSON, BESOEKA EUROPACHEFEN I VITA HUSET, 
AMBASSADOER ROBERT BLACKWILL, FOER ATT MED HONOM TA UPP 
WALLENBERG-EFTERFORSKNINGARNA. 

JAG INLEDDE VAART SAMTAL MED ATT BERAETTA OM HUR ADAMISJIN, 
NAER VI TOG AVSKED I MOSKVA I VAARAS, SAGT ATT HAN TRODDE 
ATT NAAGOT VAR PAA GAANG I WALLENBERGFRAAGAN. JAG BERAETTADE 
DAEREFTER UTFOERLIGT OM WALLENBERGFOERENINGENS BESOEK I 
SOVJET, OM UTRIKESMINISTERNS SAMTAL MED SJEVARDNADZE OCH TOG 
SLUTLIGEN UPP FRAAGAN OM STOED FRAAN PRESIDENT BUSH. MITT 
CITAT AV SJEVARDNADZE, ATT "RAOUL WALLENBERGS OEDE INTE VAR 
UNIKT", FOERANLEDDE BLACKWILL ATT FAELLA KOMMENTAREN ATT DET 
YTTRANDET MOEJLIGEN KUNDE VARA EN VINK OM ATT WALLENBERG, I 
LIKHET MED SAA MAANGA ANDRA DENNA TID, HELT ENKELT 
AVRAETTATS. 

JAG REDOVISADE DEN SVENSKA ARBETSHYPOTESEN ATT, SAA LAENGE 
VI INTE FAATT OVEDERSAEGLIGA BEVIS OM MOTSATSEN, VI MAASTE 
UTGAA FRAN ATT RAOUL WALLENBERG FORTFARANDE VAR I LIVET. 

BLACKWILL ANSAAG ATT ETT BRA TILLFAELLE FOER 
ADMINISTATIONEN ATT TA UPP WALLENBERGAERENDET MED RYSSARNA 
VORE I JANUARI, I SAMBAND MED ATT BAKER RESER TILL MOSKVA. 
HAN LOVADE NAEMNA DETTA FOER DENNIS ROSS, CHEF FOER POLICY 
PLANNING I STATE, OCH EN AV BAKERS NAERMAST FOERTROGNA 
MEDARBETARE. 

THUNBORG 

AMBASSADEN WASHINGTON  

• 
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Raoul Wallenberg 

(1 bil) 

Broder, 

Närmast som ett kuriosum insänder jag bifogade artikel från 
Komsomolskaja Pravda om Raoul Wallenberg som jag erhållit från 
min sovjetiske kollega här. 

Tidningsklippet torde Du ha erhållit direkt från ambassaden i 
Moskva. Det anmärkningsvärda i sammanhanget är dock att MID 
upenbarligen anstränger sig att hålla politiska handläggare 
med anknytning till RW-ärendet - även i Indien - löpande in-
formerade. 

HL 

Post- och gatuadress Telefon Telegram Telex Nyaya Marg 69 42 61 Svensk 2415 SVEN IN Chanakyapurl 
NEW DELHI - 21 
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miwb 4mpe3 Ronme roAbi 
Bercxo eTepoitoit nara. B RH-
cape 1947 rona: meemoTpx Ra 
inteprimme paccaegottauxe, BH-
Ramm caegos Bannen6epra o6-
napytExTb me ynanocb. 

B aarycTe 1947 rona a noxc-
RH nponacmero gitnnomara 
emetaximooTca amennte HHCTalf-
WIK 3ammximeTpa xxoeTpam-
HbIX gen CCCP, ite6e3sx3BecT-
mak Anapeki Bbinumexxil gael 
nonpo6abal °TIM mnegasomy 
nocny a Mocxae Ponbcpy Cyna-
Kalv. B noxymense ROMHBIO 
acero npomero eximano: 14 
xximpa 1945 rona MHHHCTeP-
CTBO HHOCTpaHHMX Ren .CCCP 
namna.» xpaTxoe coo6wentie, 
ocxocaxaoe Ha xoczentuax gax-
fibiX atitoro 113 ICOMaxxlipop 
Bolutexon rfaCTH, xosopan Bena 
Son B Byganentre, 0 TOM, 4TO 
Ra yanne Beitnyp xxo6bi 6bin 
o6Happicen Bannex6epr. Ho 
npoBeptin irry limpopmanino 
Phano HCB03MOHCHO, roBoptinocb 
Hanes B oTBeTe, Tax KalC 03ICe-
CTO4CHHEIC box 3a ropoa mnH 
eine omno memma. 

OTBCT Bbnimuctcoro mitenexo-
my nocny,'ximanocb; mima 
Tonxy noxexax Bannetgepra. 
Test, KTO aannmancd poomcma- 

oesasanoch.-  Haneassen na 
• ariniee, Hum» H no xpoxam 
c06mpaTs'o nem cBegemax... 

A TaxoBbie namnamet. e 
.1951 ..rogy, ' Korna pecxont.xo 
Gamma IfTaBBHHCIMX BOCHHO. 
cayntainnx, aepnyannixen 113 
coBeTexoro =exa,. notca3anu, 
4TO 01414 Ellintkr.13 %Vita RA 3!,P37.. 

MOM BlICOHOM ypoaxe: B Komne 
mapTa npembep-mximeTp Inra-
ma Tare apnaxgep, noceno-
tuxft Hamy erpatty, nepegan 
Byaraxxxy, Xpyrimay H Mot:0-
.1,43)3y 3anpoc lllneuaH o cygb6e 
Bannet6epra. 

XX ebe3g napTam egala' B03-
MOHCHLIM npogamyn, 9TO nano 
anepea. H BOT 6 cpeBpann 1957 
rona MIiHICCTO TAHOCT0111111MX 

• .. 
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paz no oxpame P. Bannex6epra 
H ero emyineenta COBBTCHIIMII 
Boman« anacTampt IIIMIIIHTBI, 
1.0130p/IBOCi, B 3aRBJUIIIIIII. 

Tax xamaaacb TaxacTnamax 
ti noaxaa apamasnoma mcToptia, 
nonyquemast BnocnegeTtnin ma, 
3arrage ita3Baime *gena Ban-
nex6epra k. 

0 azt-' x yatan BO apa« tco-
maxaimmixii B Byganearr, Kor-
na yainen, xax 34 Tons» 4TO 
noeTymatire2 tia tipitaaaxx 
ICHIDICHMX »rammat xuaro2 o 
Bannex6epre asicTputatieTat 
Anamma onepegb -- aBname 
AJLII Banyan onenb Henpitabm-
Hoa. lloroBopim c acirepcxlimx 
icon.nerabui, nicaBminut o Ban-
neu6epre, a npttexan c MocxBy 

' x o6paTtinca a . umegcxoe no-
COlIbCTHO c npocb6oli npegocTa-
Bara pegaxtitta•maTepaaabz no 
sgeny Bannex6eprab. Repea Be-
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CalOILZHNHCR BCH3IIII 11110493130. 
senan Paynx Bannen6epra.' Ha 
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Payab BanneutSepr pogitnea a 
. 1912 rogy. Ox npxnagnexcan tt 
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' nmegcxxx cemeileTa. Baxoannit 1  
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Ab 
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Anne° is namnam 061,-
HCIIHBOCB, 4TO ripegbigYnxite xeaepabte coo61mana coeeTexitx 
ocpinixanbaux nun o cygbee 
Bannext6epra »tenn mecso no-
» nonctioll xtupopmanxit, ape-
gocraanenno5 mmancspom ro-
cyaapcsaennon 6e3onactiocrm 
A6axymoBlam. 

concananno, Game TOMMA 
MHCPOpManMål 06 o6cTostTenbeT. 
Bax rx6ents Bannen6epra a Ry.". 
Untexoll Ttopbbie BLIRCIIIITb me' yganocb — caM Cmonutoa ymep 
a mae 1953 roga. Rimmat* 

067afICHeaxit ocimmtaaabaux 
cblepTa Bannen6epra B mesta 
pargyme xe npimognaocb. 

HeCMOTpa Ha 9TH H pag ,11,py• 
rxx npo6enoa, memopanzym os 
6 43eapann 1957 rona ace xce 
paccranna TOUCH sag MIIONINLII 
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ax Bannem6epra. 
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HHICHYTb ttegopa3ymemme. 

Bce rami monnalmn o Ban. 
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CTOBB eTpazutoro Hamar° noBe. 
;MIMI Begb ocpurmanbmati 
caracica A. A. rpobibmo 
na yxve nepegaaa nutegexo2 
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PaccRa3o8,. nono6nr« nosa-
3asziam PazTepa, cTanoannoca 
ace 6oahme. Hro7To amma Ban-
nezdepra ' 'gra TpeTles 9110He 
TIOPbMId . gerpoproae, KTO.TO 
yTaepacgan,. gTo .nepecTyszrean-
ca c alns gepea cTestcy lian 
amecTe xouui . na xrporynsy. 
Meacay Ter,: 5 aarycra 1953 ro-
na coaeTcxxik HOCOS B Uleenna 
Ponaorroa'ariaaan,artsecTaTenro 
rocynapcTseaaoro' . cespeTapa . 
Maenna Aprze .Tlyunfiepry, VTO 
Bannea6epr «år 6bray6aT Bo 
spar« yangums 6oea, ana no-
naa e pytts cTopoxxxxoa .Casa- 

(Bearepcsas (parnacToa). 
He ynoaaeraopagrapcb 9THM 

oraeToM. =Lamas .. =porla 
nponon.scana • co6Rparb • mine- , 
TeribcTaa '.ogeaannea. Oco6enno 
ycsaunca HOTOK Taxon ampop• 
sauna nocae 1955 rosa. sorna 
maoasecTso'soesnonnesams an-
cTpaiinea 11• namnes nonynann 
803MOHCHOCTIa aepxyTeca xostori• 

Bonpoc o cyn86e Inaencsoro 
nannomaTa norsurmanca eine 
pa3 a•1956 rony, yste Ra ca- 

nopesan oiseacsomy llt./CAY ix 
Mocxae namaTsyro 3annexy, 
nprinoxxxsuitylo aasecy Taiftem 
naA cynb6o9 Bannen6epra. B 
sen T'OSOPHJIOCIN  VTO somna-
TeHTHLIO coseTcsae inrama 
RPOBOXII nporiepRy acex ap-
XHSHIAX. zzorcymenToa a sanne-
;inpass onpeneaepurms Tropem. 
B pe3yabTaTe npoaeism a 
apsRae caRcayac6m J1y6asc-
Rott _TIOpl.Mbl 6Tan o6Hapy-
mes Aoxymeirr, moTopmil He 
6e3 ocHosaams mosteT 6szTr, 
npsnaa orRocainamca K Ban-
aen6epry. 3To sanacaRamit or 
pysa Ha HMA MHILHOTPB rocy-
naperaernoil 6esonacaocrn Co-
seTcxoro Comaa A6axyMoaa pa-
nopT aa noanncaio. sagasertxxa 
•canreraplioll csysc6m Tlopssug 
A. .11. Csonanoaa. ganee a sa-
!mese npnnoaxroa caM panopT. 

*gorma/slam, gro anecT• 
smit Bas easarogensm9 Ban- 
nen6epr..cerOAxA 110%140 B Ra-
mepe ase3anno exossa.sca apan-
120.30}KHT9.31>110 acnencTaxe rza• 
cTynnaznero axcpapsTa snoicap-
/ra. B CSH311 C HM910LHIIMCA OT 
Bac pacnoparnesaes o ;mums 
sa6nroneasx ca Bannea6epros 
nponty yxananna, somy nopy. 
YRTS SCHPLITHO Tpyna Ra apan-
meT yr:arma:mima npagasm 
csepTa*. ganee Ra panopre py-
KOM Cmonsnoaa ace caenana 
nomeTsa: •Ronoacan nasa° 
ManucTpy. Upraca3aRo Tpyn 
spergapoaarb 6e3 acspraTzias. 

HeanS aana,auoil apeccu 6b1- 
• Taxosot nonsoe monnaane a 
coaerceort apecce 061•HCHHAOCIa Tem, VTO a TIOXIIIH8H1111Bannes-
6epra 6bra gamman caM... JI. H. 
BpencRea, 6bratunil a To apar« 
naganbErRsom Honarynpasae-
mu 4-ro Yspasacrcoro cppoaTa. 
&paxa era KPFITHRII ae amnep-
HCRBaer ••• ocao6oacnesnes By-
ganar:rna OT (hassena »Rama. 
nxcb aoficsa 2-ro a 3-ro Yx-
passas:1s cpposTorz. 4-rt Yspa-
HHCKHil cppoRT BeJI HaCTYHJI8. 
Rue snor° cesepnee... 

...B BYgAMEU.ITE Ra onzzoit 
H3 craparzsms yann ospyases• 
ablit rycTånwn maonamm CTOUT 
namarrfax •Payazo Bannes6ep-
ry. Bearpm 6aaronapam eMy 
Takaga cnaceaams acaszeil. 

Uoacanyk, 8TO OH1113 133 ae. 
?aroms nozorrassoe sannas 
comemeurnscam, sa soropms C 
TOVHOCTLIO yna3aRa narub ta-
rm nara — poau:mana. A monter 
613ITb, 9TO CHMBOJIHRHOBeab 
anan io6pa, rysa:lama n nro6- 
BH x momem ITPOCTO He moryr 
6bITb cmepTuumn... 

A. ICAPLIEB. 
(Ham cnerk. Kopp.). 

ByamieutT — M ulma. 

Ha cm m a x: P. Baxnas-6epr e eeoem palSomem ma6mme• 
Te. MOPACHT AenepTammm rpom-
gamemoro macenemmm ms byAs-
neons, CHHMOK cAenan chOTO. rpactiom-nio6mTenem. 

•mapa. 
B mapre 1944 ropa oxsyna-

poaaannie Bearpazo aciticsa 
aeprdasTa saga.« asecTe c neri-
repcsama cpantacTar« »enorme 
yringToacearre espeeal 

B STO spe:« no npoche CO3. 
nazszoro zipe3RnesTom MUA 0:12. 
Py3seabTom • Mapoaoro (Donna 
6easeauea RenTpanbean ' Mae-
nita manpasana a LUTAT osed% 
saco» 8 BynanemTe Rosor() 
cexpeTapa Ba.snea6epra, Bo3n0-
IHH9 na Hero 06/13SH8OCTb aa-
.11aAHTb H 8IIIIYCTIITb e RencraRe 

it.,,--excTenty nomonur rononaromemy 
b. ii nenopTapyesomy e rept«. 
la  HIDO WIR yuanToacenna ara 
n nPanYzurenbrugs pa6or aace.ne- 
i „ . axlo Besman. , • 
5. ' nP3161« a ByrzanenzT 9 Bioax 
k. , 1944 rona, nannomaT •Payna 
i:s Banneatepr mamman sormart- 
• Tra C PII3JIHVHIIIMH oprarniaana- 
i. RIVIH II mynnar«, 6oprosnardaca 
i, nporzta zpanzacTos, a COTHRMH 

cTaa pannarraTh Tas sublime- 

44)  mua turaencsae ospasame nac-
nopras. Ha cluipmensora 6aaa- 

L xe c Tpema soporrama China ark- 
n, arme» clroTorpacisza ananeabiza 
is: s roaopaaoca, VTO 06nanaTena 
0 mntor° nosymenTa BEIXOBIITCA 

noa 3aM31T09 amnesin «so- 1,  Hoa. Bo spe« gnager« o6naa 
Taxxe nacnopTa cnacana gena- 

,. nesa OT apecTa, oTnpaarca e 
I, repstasazo RAM 8 sossaarepa. 

TPYBHO CH8.3aTb,•CKOBSBEM 
icorrxpento HIOHJIM cnacaa 
21013Hb geaTenbnocTs Barmen. 
6epra. Ony6.«Rosanam5 a Ulae- 

,•• 



Text 

Avigindningtort Pol I, kr Hallqvist/EL 
Arencle 

Wallenberg 198:4-19-1d 
Avd

1 
!umpp,:1)  

L( -1  

Adress Ambassaden 

LONDON 

Dnr För ambassadören från Hallqvist, Pol I. 

Re Wallenberg. 

Primo: I en kommentar till min PM 3 november, vilken delgivits ambassaden, skriver Sven Julin att han bl a vill plädera för att "ryssarna konfronteras med G:s vittnesmål, förutsatt att han vill ge sitt medgivande till det. Det förefaller föga troligt, men kanske han vid en förnyad kontakt och efter så relativt lång tid skulle kunna tänkas ge närmare indikationer om identiteten av hans källa?" 

Kan ni undersöka 

Secundo: Lars-Åke Nilsson skriver bl a i sin kommentar: 
"Swingel-utväxlingspropån Wallenberg-Wennerström på 1960-
talet berättade Nina Lagergren om för Leif Leifland och mig någon gång kring årsskiftet 1979-80. Jag vill minnas, att vi i sammanhanget hade ett långt samtal med Sven Backlund, och ånyo sammanförde honom med Nina Lagergren. I vilket fall hade Backlund fungerat som mellanhand på 60-talet, och jag tror att även advokaten Vogel spelade en roll. Kort sagt, Backlund kan berätta vad som egentligen förekom. Vill minnas att ingen-ting finns på dossier,kanske dock något papper i gula skåpet." 

Har Du något att ;,komplettera Lars-Akes information med? Tror inte det är någon ide att ringa Backlund som lär skall ha drabbas av två hjärnblödningar i år. 

Cabinet 



ARKIVEXEMPLAR 

Dnr 

1989-12-1 
3 ,6M/ 

Magnus Lindahl 
Vintertorpsvägen 8 
633 57 ESKILSTUNA 

Avd Grupp Mål 

2„. 9 

(UTRIKESMINISTERN) 
Utr min kansli, ca 
Handläggare: Kr Hallqvist, Pol I 

• 
• 

• 
• 

Dep U 328 BC8 Vbg 882276 

(Raoul Wallenberg) 

Hej Magnus, 
VI 

Tack för Ditt brev den 21 november om Raoul Wallen- 
berg. 

Du har valt ett intressant ämne för Din uppsats. 
Raoul Wallenberg gjorde verkligen enastående insat-
ser i Budapest under kriget, då han räddade så 
många människor. Hans öde är förvisso tragiskt. Men 
vi glömmer honom inte, utan fortsätter arbetet på 
att få klarhet i vad som hänt honom. Alla spår och 
uppslag kontrolleras, och mycket har genom åren 
gjorts av Wallenberg-föreningen, av tjänstemän i UD 
och av olika privatpersoner för att få veta vad som 
hänt Raoul Wallenberg. Från sovjetisk sida har man 
sedan 1957 hävdat att Wallenberg dog 1947 i ett 
fängelse i Moskva. Svenska regeringen har emeller-
tid inte låtit sig övertygas om att han verkligen 
gjorde det. Flera vittnen har sagt sig ha uppgifter 
om att Wallenberg varit i livet långt efter 1947. 
Sovjetiska myndigheter hävdar fortfarande att 
Wallenberg dog 1947. Emellertid har attityderna 
numera blivit mycket mera positiva till sökandet 
efter Wallenberg också på officiellt håll i Moskva. 
Man tycks ha ett klart intresse av att nå klarhet i 
fallet. Det gör att vi med större tillförsikt än på 
länge kan fortsätta vårt arbete. 

Jag sänder Dig en broschyr om Wallenberg som UD gav 
ut häromåret samt två svar jag givit på frågor i 
riksdagen under hösten. Hoppas Du kan ha nytta av 
materialet när Du skriver Din uppsats. 

Med vänlig hälsning 

Sten Andersson 

Ifylles av postexp 
Avsänt med 

 

luftpost NRvanlig post 

Avsändn datum 

f762/"Cr 

Sig 

sv kurir utl kurir 
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UTRIKESDEPARTEMENTET PROMEMORIA 
Politiska avdelningen 1989-12-15 
Första enheten (Pol I) 

Kr Hallqvist/EL 

Ex till Kabinettssekreteraren 
Polchefen 

Depr Wöhler 
in /5 (I? i 

HEMLIG 

Eventuell svensk undersökning av Smoltsov-dokumentet 

Efter kontakt med Rikspolisstyrelsen (Leif Hallberg) har 
jag idag talat med professor Ingvar Kopp, chef för Stens 
kriminaltekniska laboratorium (SKL) i Linköping. 

Kopp hade följande att förtälja: 
Bestämning av när en text skrivits har man lyckats med 
endast i ett fåtal fall. Det har varit om man t ex vetat 
när papperet eller bläcket i fråga börjat användas, och 
det ger ju bara en gräns bakåt i tiden. Bläcksorter kan 
också vara svåra att analysera, då bläck kan påverkas av 
hur papperet förvarats genom åren. Genom att jämföra med 
olika prov på personens handstil vid tidpunkten i fråga 
kan manockså möjligen göra en ungefärlig tidsbestämning. 
En människas handstil utvecklas normalt fram till trettio-
årsåldern, stabiliseras för att under ålderdomen åter för-
ändras. A andra sidan kan handstilen variera, ibland från 
dag till dag. Det är alltså mycket vanskligt att avgöra 
om en text skrivits 1947 eller 1957, i synnerhet här i 
Sverige, när det gäller en rysk text och man saknar till-
gång till olika sorters papper och bläck från Sovjetunionen 
med uppgift om när de tagits i bruk. 

,,Den av Bonner/Sacharov (Moskva-ambassadens miso 780) nämnda 
kemiska analysen (spektralanalysenl ) vore inte aktuell 
i sammanhanget. 



2 

Att avgöra huruvida en handskriven text verkligen skrivits 
av en viss person är lättare att göra, förutsatt att man 
har tillgång till en hyfsad mängd jämförelsematerial. 
Man kan dock aldrig genom handstilsanalys bevisa till 
hundra procent att just Smoltsov skrivit rapporten - för 
att ta det aktuella fallet - men heller inte att någon 
annan gjort det. 

Om det gjorts ändringar i texten - t ex av dateringen - kan 
detta möjligen konstateras med hjälp av spektroskopi. 

Kopps sammanfattning var att det är "svårt att göra något 
vettigt", men att man självfallet var beredd att studera 
dokumentet, förutsatt att man även har tillgång till visst 
jämförelsematerial. 

X X X X X 

Magnusson har meddelat (i hbr till mig 7 december) att 
Smoltsovs son, som arbetat i samma organisation som fadern 
först erbjudit sig (till journalisten Kartsev) att försöka 
granska handstilen på Smoltsov-rapporten, "men sedan tagit 
tillbaka sitt erbjudande". 

Man frågar sig varför. Men kanske skulle han ändå vara 
villig att ställa ett antal prov på faderns handstil till 
vårt förfogande? 

Frågan är ändå om det lönar sig att låna dokumentet för en 
analys, när det nu är så ytterligt osäkert att man kommer 
fram till ett tillfredsställande resultat i fråga om tids-
bestämningen. Visserligen kan vi. kanske få veta att Smoltsov 
med största sannolikhet skrivit texten, men vad bevisar det 
,annat än att den5-rev»5-  före maj 1953, då mannen do0, Han 
kan ju under Stalin-tiden mycket väl ha skrivit under tvång. 



Kanske enda, egentliga resultatet blir att vi ådrar oss 
Wallenberg-Föreningens missnöje. 

TV-teamet Villius/Häger har bett att få låta göra en 
undersökning av dokumentet, vilket önskemål Berner 
understött i samtal med Uspenskij. Räcker inte det? 

Martin Hallgvist 

1 

Spektralanalys; metod att genom undersökning av ett 
ämnes spektrum dra'slutsatser om dess kemiska samman-
sättning 

2 

Spektroskop; instrument för direkt (visuell) observation 
av spektra 

Spektrum = den färgade bild som erhålles då en given 
ljusstrålning uppdelas i sina beståndsdelar 



Bo Ehrenbled 
72 New Street 
Rilifit1TON 1 31%, 
Victoria, Phone/Pax: 
Australia (03) 592 8475 0011 46 8 723 1176 

Utrikesdepartementet 
Stockholm 

713z,_ Adlaamfrif 
Melbourne December 14, 1989 

12';7_19 18:17 SERB—MELBOURNE RUSTR. 3 5542 =475 P. 01 

• Under min vistelse här i Australien har jag träffat cn del personer av ungerskt ursprung vilka arbetat vid och haft kontakt med Svenska Ambassaden i Budapest under andra världskriget. • De kan ha en del att berätta om fallet Raoul Wallenberg och har till mig lånat ut dokument som styrker deras identitet och som undertecknats av Raoul Wallenberg och SS-Hauptsturmbahnfährer Langbehn. 

Jag har talat med Ambassadör Björk i Canberra och han rekommenderade mig att ta kontakt med UD i Stockholm. 

Jag skulle uppskatta om jag kunde få upplysningar om hur kontakta förre Ambassadören i Australien, Per Anger, som jag en gång träffat här nere och som jag vet arbetat i Budapest samtidigt med Raoul Wallenberg. . 

• 

Med yliniiga hälsningar 

Bo Ehrenblad 



Adress: 

Bo Ehrenblad f ,..) (54. tro b - e "., 
, R-47-  /1_,7Lb''',-/  

Datum: 

1989-12-15 

Dnr: 

349/0a; 
Avsändande enhet: ' 

Pol I, UD 

A.O.d: 

r 
Grupp: 

1
0 

Mål: 

A7-L.A_ 
Ärende: 
Wallenberg 

Totalt antal sidor: 
2 

Obs: Vid begäran om repetition skall alltid 
avsändande enhet enligt ovan anges: 

Avsä2den 

f/Z 

Klockan 

/64/f  / 

Sign 
• 

UTRIKESDEPARTEMENTET TELEFAX 
MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS 
STOCKHOLM 
Telefon: (46) 8 786 6000 Fax: (46) 8 723 1176 Telex (54) 10590 MINFOR S 

• 

• 
• 



Re Ert fax 1989-12-14 

• Ambassadör Per Anger kan nås via Raoul Wallenberg-Föreningen, 
Riddargatan 10, 114 35 STOCKHOLM, telefax: 611 83 30. 

• Anger som är föreningens ordförande torde vara utomlands 
f n. Föreningens sekreterare är Sonja Sonnenfeld. 



ÄRENDE: 

• 
• 

UTRIKESDEPARTEMENTET 
CE1 
---------------------------- , ---------------- --------------- 7  ---------------- 
KOPIA TILL: ÅTGÄRD: 
UTR MIN W Dnr 

KABS 
POLCH 
BITR POLCH 
POL 1 

1989-12- jfr 

5d 12. 

PI 2..1 

INKOM UD 1989-12-18 111111/00, 

GENERALKONSULATET LENINGRAD 1989-12-18 
/ 

11,0111114  
UD STOCKHOLM

. / 
ER POL 1 (HALLQVIST) 

RE WALLENBERG (ENN MRTO)
/t) 

• 

FORTS 



UTRIKESDEPARTEMENTET 1 

RE WALLENBERG (ENN TARTO) 

DIN MEDDELANDELAPP 6 DEC TILL DAG AHLANDER AABEROPAS. 

ENN TARTO BOR I TARTU. SAMTAL MED HONOM MAASTE ANSTAA 
TILL NAESTA RESA DIT, TIDIGAST I JANUARI. 

FREDEN 

GENERALKONSUALTET LENINGRAD del~1 

• 



SVERIGES AMBASSAD 

CANBERRA 1989-12-12 Nr 

Utrikesdepartementet 

1990-01-04 Pol I 
överlämnas till Wallenberg-
Föreningen för kännedom. 

FIK UTR1KESDEP 

1989-12- 18 

 

Avd Gr Miti  
P  

Martin Hallqvist 

Resolutioner om Raoul Wallenberg i Australiens par- 
lament  
(2 bil) 
V 

Härmed får jag översända kopia av en skrivelse från 
./1 presidenten i Australiens federala parlaments se-

nat, Kerry W. Sibraa. I skrivelsen återges texten 
till en resolution om Raoul Wallenberg som antogs 
av senaten den 30 november 1989. Jag har erkänt 
mottagandet av skrivelsen. 

En motsvarande resolution antogs också av repre-
sentanthuset där den introducerades av premiärmi-
nister Hawke. Resolutionsförslaget stöddes helhjär-
tat av oppostionen. 

Utdrag ur snabbprotokollet beträffande båda hu- ./2 sens behandling av ärendet bifogas. Jag får hem-
ställa att det australiska parlamentets resolutio-
ner bringas till familjen Wallenbergs kännedom. 

1: 

Hans Björk 

Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telex Dgekis tAk, AcQrQ 1 c Turrana Street 73 3033 SVENSK 62303 
2600 YARRALUMLA, A.C.T. 

2600 





























I Glasnosts tecken blev vi, Raouls syskon:Nina Lagergren och Guy 
von Dardel, samt Per Anger och Sonja Sonnenfeld, inbjudna till Moskva för en dialog om Raoul. Inbjudan i sig själv bedömdes allmänt som sensationell. 

Inför Moskvaresan försäkrade vi oss om Washingtons och Bonns stöd. 
Enligt förbundskansler Kohl måste Raoul Wallenbergs öde anses vara en tysk angelägenhet. "Det är ju vi som bär skulden till att han 
är där borta - då får vi också se till att han kommer därifrån", som 
han uttryckte det. Dessa synpunkter framfördes även till Mikhail Gorbachev under dennes besök i Bonn i Juni. 
Pressuppbådet på Moskvas flygplats var överväldigande. Sedan i våras hade den sovjetiska pressen publicerat en mängd artiklar om Raoul, 
och under vårt besök antog den enorma proportioner. Det blev inter-vjuer i radio och TV. En dokumentär- och en långfilm samt två böcker håller på att spelas in resp. färdigställas. Även i Sovjetunionen har Raoul blivit symbol för mänskliga rättigheter. 
Efter ankomsten till Moskva var det middag på svenska ambassaden med Andrej Sakharov som med sitt djupa engagement alltid stött vår kamp för Raouls frigivning. 

Vid vårt första möte med bl a vice KGB-chefen och vice utrikesmi-
nistern den 16/10 fick vi se originalet till den s.k. Smoltsov-
rapporten, refererad till i 1957 års not och utan varje beviskraft. Efter långa diskussioner medgavs från sovjetiskt håll att "detta 
dokument inte kunde anses juridiskt bindande ....- 
Därefter överlämnades Raouls diplomatpass, anteckningsböcker, pengar etc. som fråntagits honom vid arresteringen. Dessa saker sa man sig plötsligt ha hittat i en säck i KGB-byggnaden. Överlämnandet rönte 
inte alls den tacksamhet man hade väntat sig, utan utlöste snarare en oväntad reaktion från vår sida: när nu dessa saker har kunnat 'hittas', kanske man kunde göra ytterligare fynd?! 
Vi hade med oss en lista på vittnen som hade suttit tillsammans med Raoul i bl a Vladimirfängelset. Man tillmötesgick Guy von Dardels önskemål om besök i Vladimir den 23/10. Vi hade där tillfälle att 
se och fotografera ett antal registreringskort på för oss viktiga 
vittnen. Det saknades dock några kort, och fängelsedirektören ansåg det 'tänkbart att kort kunde försvinna'. Med hjälp av en sovjetisk 
journalist kommer emellertid kartoteket att gås igenom. Det som då hittas kan mycket väl ge en ledtråd till var Raoul befinner sig idag. 
Vi fortsätter den i Moskva påbörjade dialogen, en önskan som också 
den sovjetiske utrikesministern gav uttryck för i sitt samtal med Sten Andersson. 

RAOUL WALLENBERG-DAGEN HÖGTIDLIGHÅLLES I STORKYRKAN I  
STOCKHOLM SÖNDAGEN DEN 14 JANUARI 1990, kl 16.00 MED  
TAL AV STEN ANDERSSON. MARGARETA HALLIN, ERIK SAEDEN, 
ALEXANDER MALININ SAMT STOCKHOLMS UNGDOMSKÖR MEDVERKAR. 

BILJETTER SÄLJES GENOM NK, SVALA OCH SÖDERLUND, STORKYRKOBODEN SAMT VID INGÅNGEN. SE  ÄVEN ANNONSER I DAGSPRESSEN. 

Kära medlemmar, 

Ordförande Per Anger Sek 

RIDDARG. 10,114 35 STOCKHOLM 

RAOUL WALLENBERG-FÖRENINGEN 
e reser v} Vene 

TEL. 08-10 
-2-2 

69 gz. 
• UD:s ARKIV 

26 53 

Stockholmö december 1989 

Bil.: Inbetalningskort Inbetalningskort för 1990 - årsavgift 50 kronor (pg 900252-8) 
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AMBASSADEN MOSKVA 

UD STOCKHOLM 

eRAA 

RE WALLENFILUGAERENDET 

1989-12-22 

"OER POL 1. 

FORTS 



UTRIKESDEPARTEMENTET 

RE WALLENBERGAERENDEI 

GUY VON DARDEL SKREV SOM PEKAN-1 F:"i7- R EN lIU SErjAN TILL 
USPENSKIJ I FRAAGA OM ETT AATERBESOEK I VI_ADIMIRFAENGELSET MED EN 
INTERNATIONELL ARBETSGRUPP FOER VIDARE EFTERFORSKNINGAR I 
WALLENBERGAERENDET. HAN RINGDE FOER CA EN VECKA SEDAN OC:1 RAD 
Mn EFTEHOERA AERENDETS LAEOE. VID UNDERHANDSKONTAKT MEF MID:S 
ANDRA EUROPEISKA AVDELNING EROR VI ATT MAN HAALLER PAA ATT UT-
ARBETA ETT SVAR, SOM FOERHOPPNINGSVIS BOER VARA KLART FOERE 
NYAAR. INGEN INDIKATION OM SVARETS INNEHAALL. TACKSA:1 DETTA 
FRAM7DERS TILL VON DARDEL. 
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Kanälirådet Martin Hallquist 
Utrikesdepartementet 
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SVERIGES AMBASSAD 1989-12-21 
MOSKVA 

1990-01-02 Pol I 

överlämnas för kännedom till 
Wallenberg-Föreningen 

Polchefen 

Hallqvist
• 

• 

Wallenberqärendet  

(1 bil.) 
Tel 1142 A 1989-12-13 

Broder, 

Härmed insänds den samtalsuppteckning från Wallenberg-
föreningens besök i Moskva som publicerats i senaste 
numret av Mezjdunarodnaja Zjizn. Uppteckningen omfattar 
alla de överläggningar föreningen hade i Moskva, även 
den med Rymko i MID. Det är naturligtvis anmärkningsvärt 
att man publicerat detta material - någon indikation att 
så skulle ske gavs aldrig vid samtalen. 

Vi återkommer med närmare kommentarer till innehållet. 

Hans Magnron 
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TONI RA B 4,11E11E PAYfiff BUIL, 

Ro cmx nop eine He Hce ncHo:o6 apecTe B ,1945 tok(Y:!,9T95,0:(451,49179 115-' .nomaTa, repowlecxn cnacinero B •BeHTPHB•3131CSPIW91/0 '4.9.49450P,IM's ga-,,  HHCTCKHX 3acTemcax, ero Hoc.neramix 
B oxra6pe B MOCKBe- no6b1naaH pop,c.T.Regrara Pea aa-49 

p+. " 6epra— cHon,Han cecTpa H. JlarepipeB H csofflimk6p,, 
.9egek a Tax *e nperaceraaTeab «06u1ecTna Pay.ns-Ba.n.neH6epr 

perapb o6ukecTna C. COHHeHttleJlkaT. 
Hanie ny6.nHxyloTcn TeKCTbl 3anitceil 6eceR,po.un3 Kfteili3I e 

wr  -,„ , Te.nnmH H.M14p CCCP. 

" 3 A I I I 4 C 
3amecruTartA munucTpa unocrparuibtx äaik.CCCP k  

u 3amecTureAR npedceoareAR KrE cccp-13 .;17;i;,ixms.498 c podcweruiuKamu Baimeri6epea u.pylcoec0c2:93 egixt 
PayAsi Ba4.4en6eNak 

• 
flo nopylleHmo Pyxoso,acTna'MH,I1^,CcdP R, 

cpopos H B. II. nHp0A<KOB ripHHAAH pO,ACTBeHHHKOB P'.' 7Baji4H6epr4.-7"--039, 
Hyla cecTpy H. Jlareprpen ii CB0,allOr0 6paTa 
npe,ace,aaTe.nn «06akecTaa Payan B aa.neH6.epra».  I-L..AHrepa; u texpeia-
o6LuecTaa C. COHHBHCPeJlb,11T. - . 

B xo,Lte cocTosaineilcn Ciece,abi coaeTcxke yilacTHrapi,nä,a,gep.xxygKpo coseTcxoe pyxoso.acTao, coaeTcxHe J1 10,/1,H HjAparacarayr.:r,nyb_Okolkco6,ogeatona:-. 
HHA pOACTBeHHFIKam P. Ba.ruleH6epra B CBH3H p TparHtkeexotiPy4,69KrapCT: 
IlIeli 3Tor0 3ametiaTe.nbnoro waencxoro .g.Hn,noma,Ta.:BAP9i3eten9k4X‘Cöp 
BOCXHLI.IalOTCA ero 1-10,C1B141-0M BO HMA CnaCeHHA,y11.0,aöki3::::t,TOM 
6.naropo,a,Han ,aenTe.nbHocTb 3aBoeBa.na Hgeo6wee npH3Hakkkie:ffl yaaxcexHe 
HaIIIeIi cTpaHe. 

• IlpHr.naineHHe wne,ricxkim npeacTaBwre.nnm. , - rkpgeAkrb .141111:6gce,1ht•',,k, MOCKBy 6bi.no npo,aHxTosaHo Heo6xo.nramocTi?10 H3go7xkip,eco4eTPxyg, 
Hmo aänpocy o cygh,6e Ba.n.neH6epra; npeAocTaBwri)HimaTepgg,nbj 
morYT Bbl3BaTb Hwrepec y npur.Tiawei-mblx. 

I-1T0 xacaeTcn cyTH Bonpoca o TOM, ATO np0h011.1J10: CounHeAcxmc,rup 
maTom, TO 6bIJ10_92...BCel =2LO aasn3.negc“TTO;:.9‹.,9oAgneraj90,... Hilliero 1-101301"  THOCHTBAbH0 06CTOATBAbCTB H ApHAHH•aageplica'Hisr , ,BaiJiB 
6epra coBeTcxan CT0p0Ha C00611.1,HTb He mora(er... nia :,›KepToxan apAnag 
aogoaopoTe xoTopoil norH6a.rill H 6ecc,nenno- kICTIeBaikklr,MHJIJIHOHIk.';JIKiAerk 
OAHaxo eine B 1957 ro,ay 6bhno ycTaHon.newo,  
ApyrHx rpaxuall --- H c013eTCKHX, H HHocTpaHHigx,,Pay.in-RagwieH6eprHtTär 
xtepTHori 6e33axoHidl, npouBeTamullx B r0A,b1 CTa.AHHH1HR41; 

HBO,D,HOKpaTHble TIOnbITKH yfiCHHTb npH"..A.HHbl.0O2.1ep44BHA,:BigyieB6epj 
B TIOpbMe, K. COA<VICHHIO, OKH3a.11HCb 6e3pe3ygibTaTHEIIMA.:r3aHHCH:,K alo  
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paa.nwixbix y 

,loTcn B CHAB, 

4 BbIX,..H C 3TH 
.,: ropbxo co 

Haacerga OCT; 
3aTeM 

KB A. JI. CM  
TOAKH HHyTpe , 
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2 -064641 Ha 
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xe mapxx) 
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ll1HeRcio 

110CeTHTb Mo 
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nporamtHoH M 
Hbie oxymex 
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C KpaTKHM H 
nocae1947 ro 

C coHeTc 
ci3H,aeTe,nbCTB 
cprazkere.neff, 1k, 

.:ripmpracenbi 
bab npoaepe 

,cov3eT.. 
B 3aKJIND 

•AcecTneHHoil 

B pools( 
po.)xxoa npHH 
6epra, a Taxx 

B. M. H; 
Hengecxylo n 
HaacTpeqy HL 

-., 
HMS! Pay.nn Ba.n.neH6epra, nponanwero 6e3 HecTH4 n.;i1Jca ,o4topfuke*,p,x9ROV la 

 
MHp0BOR BOralbI, jaiillb HeRanHo CTaJI0 111HpOKO,Hagegg2- oppe„419nneSf, 



M BTopori 
i »weil cTpatie.. 

wBegcKoro. 
OT cmeppi B •Ha- 

Pay.nsi• Baggefi- 
r. P,apReab, 

cex- 

KHMH npegcTasli- 

1-17,YOOPOBA. 
1130)KKOBA.. 
«06u4ecred:.. 

las6ps 1989 aoda 

:CP B. M. HHK1-1-
AeHöepra — caca-
app,e5H, a TaioKe 
'epa H cupeTapH 

nut4epi<HyJ11-1, 11T0 
co5o.ne3HoBa-

cyg,b6o2, HOCTHr-. 
:0BeTCKOM C0103e 
Mab B011Hb1. Ero 
[HOW yBa›Keiiiie B 

MeHTbI, OTHOCHIglieCH 3TOMy ReJimiskjgg tx.khipt,u,nu.naraerk,93?ecKa.  cTopolia, y HH4TO)K eHbl CJIy2K6BMH,. HAXPAHH g,KeK:E5j14124939HyztAtpH,... A6axymoBI H H}Ke C HHMIi, , OHH,,KBK I33BeC.TI He4IC.BaCIJIy259tIgyKKaly 
.13 öbIJIH paCCTpeJIHHbI 3a csoki:: nRegyxj,11.tav ,, Apy3x9Rei~.,:i9,gkic!. CB kigeTegbCTBO CMePTH .  P. BHAJleiikepraLt:an ckaiTlyg.3341g,wwg7;paggAppifi. CJIY)K6bI eny6BHCKOff, gl.Kcirips2P0,81i&I`BleTi-SPTP: STOT LuBegcluifl AM-MO143T ymep'.-1/Jpos. 9,u, a :::BpsApoJoxigeabH9.  BCJICICTBHe HacTynnBinero xxclgapATgai01., 

COBCeM He,gaBHO, 22 cewrx6pn ci64apy7.. 
 

mexbi HexoTopbte aoxymerrbi H ,nkiyigh.1,99kkeg.C.:p ligaA419xgRuliä;:4C44..- vraaaxercx, Paygio Baggeli6epry.  
Tax 4T0 npe>xiine :paybsicileingaBaBy.gneesOutegc.  pa3J1WilibIX ypornisix H. B paagnin:ioe. n6pneT.915:040ig.  1. 957 „17.0"(4;i:)934g;:i. 0C1å:.• K)TCH B cu.ne, H ripli - Bcem x<eganine nei363419>K1-19i- 4,TO-.4iyi6O 

lic 3TöHH npncxop6iio, Pay.nb 13,aggeg6epr 
BbIX, ,11 C 3THM, K 6ogbwomy co›KaJleiijiii?;AkixogilicKspild,a.rbOCAdisi::PTC1: H	 r0PbK0 C.031-IBBBTb. rIBMHTB" 0 Reri,i;t4,.'9:' å r9 t51.9Å H t? T6.7.1f:iii0 C • Haacerga ocTaiieTcn B cepguax .i mbie:Asg.Beex;npc4ecOnäibi.k`?4440.::-.' 3aTeM inBegam 
im A. JI. Cmoabuosa 5big ee opMruHan~ I 'KOrIH$ ,Kap- TOLIKH BilyTpemieri TIOPbMbI FiKrB .cQcp:J -xi.:;4pcTosa0100'`P:,..t0474,0116 ra, 3anomieiiasi 6. cpespansi 1945,2,14:94-,::::434AgoåTopepenliklys....069 - 
N52 064641 Ha ero HM51, a TaK2KC CiY11B1:1CKHe.:J:1,0J91B,PbU;.111" BCRgalk; CKHe CPpaHKH, wBegexide KPOHbI, BeHI::epCKlie4IgHPk:.1.6014BpC15.< H9.;11eBbI;ijemeif. xne mapxn) H npegmeTbi, KOTOpble,1:19KtkOik170:,#4,Tiär4T, T4Ske„iipligg,tude.;. 2Ka.nn emy (gBe npogoBonbcTåelflibie4P,To4 ?ing"  
pemma). 

WBegckBe co6ecegiumi Bbipa311.74V-.11p,ggyaTeatbild4ib 
II0CeTHTb Mocxay ;VLSI BCTPe4 C rip,[1,-ei.:AEigTe4,011.4.04CC,P„Sknpa CCCP OTmegax SIBHbIe nepemenbi B OTH611.101.1H..'4'äeickeaiik6'et:ii.',o6u.iedr:-.  BeimocTir K paccgegoBanino «gega Baji.ge4eptakrOnki,;:ågB44,!'n,48To.rizn330 IIPOBORHJIH MbICJIb 0 TOM, .4TO gy. ,n,ailii4eJig»Mign,0131).,1:4i::yipegeTap.reB7 .  Hble goxymenTbi H JIH4HbIe Bel101 BK001kgi4vp).1tUokaahjii300.(45axt;:04rriu;1 B,aggeii6epra B '1947 rogy. Beämiiipökjiagill4,e':WameTKOtt g6;4ertiiegiäepOi: lip mixa nepegamibie HM AoKymexTbi. npeAkieTbz ö.  kiK 
1OKB3BHH.51 «cBligeTegekl», xoTopue KOCHeHHO, ånoaTBep>i<gagR» s:BepdPkio:.0.  TOM, 4T0 Baagen6epra npo,ao.Tuxa.nx. po,i,epågTb' ,:aax.71K) . 1imi:.: B., paanåx coBeTcmix Tiopbmax B 50-x, 70-x Po ax H gamte «öåono 

B ROK.33aTeJIbCTBO csoeil 1103.1111,HH oxx : rneAaall'icluicok'«CaltåeTe.neA» C xpaTxam xa.nc»xelmem HX noxa3axxii0 7,0M,:-,74Tö - BaJulafOgpr:: 6414..*BB nocae 1947 1'0AB, H HOIIPOCHJIH ero npoicoMeirpippBaTt...,..,:''f 
C COBeTCK011 CT0p0Hbl HM : 5b1go .cxa3akio;....,3rr0 ,:npoBepilTb cyniecTpo CBMIeTeJIbCTB Becbma CJI0>KHO., soo6u4e' 803M0}KHO, wickojibxy 4aCTI1 cwigeTegeil, ynommiyTbix B CIIHCKe, yxve HeT:B- JKHBbIK.: BMCC7'C't TCM 6ygyT b LIJI51 6ece,gbi npligo)Kelibi YCHJIHA K Tomy, LiTo6bi fipoBepiiTb.  Te H31.111X;:xoTop}.de MOTYT coseTcxyx..) n03H- öblTb riposepenbi, H wBegcmim ripegctaBkiTe4k 6y1eT: gan eöoTBeTcTsylowyri rer"aJIbl, KoTopbie OTBeT.. 
B 3axmotiefine waeRbi ormegaAH; .tdo. -6eceixa npouyia- «Bect.ma: 203.7- 111Be,O.CKI,IM 211411J10- i ›KecTi3emioil aTmocePepe»..  .- 

CO, K CO2KaJIeHHK), 
epx(ainin •

20 Kncrse.0p ;r:(: 1989 .z0a_ -  ecToKa2 B0171HB, 
411JIJIHOHN B COOTBeTCTBHH C goroBopennocTbio B... II: IIH H milorne TbICH4H po)Kxo13 17PHHSIJIH ,E(JI51 3.3KJIK)4HTejIbHOit 6eCe,abI .POACTBEHHI,IKOB B aggen6epr cTag 6epra, a.Tax›Ke npegcTailliTegeri «06u.lecTsk.Pay.pi 

B. M. Hmuichopos OTMeTHJI, 4TO .coreTcxast CTOpOna, erpemRci?;,. oicaBaTb 
. 3arnicii	 1:10Ky- HaricTpelly no)Kegalikiyim -  ero pogeTBenkaixoB:. 'pyxosaacTEsaj.-00weCTBa,,;  B 

BCALleCKYK) nomowb B ge.rie  1111151 BaJu1eH6epra 
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regel-me xecxo.nbxxx Axell nocae nepsort fiecenbi,:•'.:ripose.ng';':Bgyseffe:, g  CBHaeTeJlbCKPIX noKa3aHHH, Ha xorophie ccbraagxcb ungenClOe -c,o0egegx.xnxii. Bma npoBepex cl-mcal( «csnnereaeil», nepenaxiiuk coaerOkiiM: nPålzP17P 6PnT1  JIBM 16 OKT516p51 c. r. Ha ocHosaxxx nponeammaibAg6arbi - 6brao rne4Axo 3axmo4exxe å TOM, tim npencraBaeimble.lusencxpg,prapafaji.a,axablezBodxr:::-. KOCBeHHblil XapaKTep H He moryr cayxurri;_noxa3ar..abcrig•M7- Bepcxn:o . na-xox(nekix Banaex6epra B COBeTCKHX Tiophma?c rioe, 1947 :F9ika.''',!: Caenyer cpa3y OTBeCTII CBH,/keTeilbCKHe nbisB3aak1 .:,,. M. Meabnep, 3. Bm Y. arrep H Ap.), KOTOpbIX .xce...Xern.:?:Xfpbr.X;y1 coo6maBnmecx HM11 cparerbr lie npencraBaxercx Baa!viwkBipli;':':, - M.O*H0 C HOJIHbIM OCHOBaHHeM KBaJIHIDIV41.1Hp0BaTb!js.pg,geco9T9.5Uxhie yrBepx(nexxx mBencxoro npaPeccopa H. LII,  Bapn 'ca  ccb1.4og.  ya 6iceny.:c COBeTCKHM ynexbim A. JI. MRCHHKOBbIM 0 congpx(ankikef.,;,::Baaaex§:P4 P ncxxxarprinecxoll KJII1HHKe. 06 3TOM cBx,nereabcrspor 3gnxcx.6ecen.,Mac-, HHKOBa C H. II.IBapÅ or 6 1310J151 1965 r. x TOT1JalL11111i1 LUOCJJOM B CCCP F. g ,ir wipprom OT 11 Max 1965 r. 3aech. ripncyreyaS,eir. H.: (I)apgetio HOB, Ilpe3Bbi4aiMbnl H 110JIHOMO4Hblri 11000JI, Hbille lleFICH011ep,:pa60Tä13411111 B TO Bpemx COBeTHHKOM OTAeJla CKaHAHHilI3CKHX CTPaH:,1411ta  PCF),.,OF1 sea,. 3ankicb ynomsmyroil 6ecenbi Mxcxxxoga co IIIBapn x 49)KeT: ARTb . actiepubk Baroume anemi Ha BOT1p0Cbl Boxpyr «BbICKa3121BaHHrp . 00BeTCICOrp.  yle1•19r0!  Konkrx 3anxceil 3THX 6ecen Mb1 Ilepe,aaeM urBeacyok' cropoxe,,,    ' B. II. IIHP02KKOB n0npo6xo OCTaHOBHJICH Ha'pe359p,Tat4x Tpex,r4gemigry pa6orb1, npaae.nalmoil corpynxxxaigg roc6e3oriacnacrK:nb:npoBepxe,,cannei TeJlbCTB, H3J102KeHHEIX B umencxom cninxe., FIckagepxxiia,',-;yrro ';pa6..oputxx KFB, PyKOBOACTBy5leb 3anaireil 06'beKTH33HOT55;::11• mAxgxmaabga„ goaxOro "  BoLer3T-roBaemix Bcex CPaKTOB, limeloumx OTHQUIeHHe ii'.Cynb6e Ba7Iaex6eiga, nposeax 6ecenbr C HeKOTOpbIMH H3 yKa3aHliblk il CIIHCICe:COBeTCKHX rpazxnan., Tax, YHaJI0Cb no6ecenoBarb c E. H. ByTosofi,. p6arasineil,:xxpypram BO Baannmnpcxoti riophme B 1946-1978 rogax., B o67)Rc..xxre.T:ibBog 3BJ149xe; KOIIHIO KOTOpOrl MbI nepenannm un3encxof5cropoffie,,Bytaila 3a?!. ..1151eT; wro BnepBbie y3HaJIa o P. Baaaex6epre B,.1988„rany. or ,Boc4B,CCPP 3 ThoxCem-: 6ypre A. Axneeaa, HaBoninnuero cnpaBxx o ero cy4b6e. 3B Bpega - CBapti xxpyprxtlecxorr npaKTHKH 0Ha  lie Bcrpegana chamxamä, I10.7g0>Ky10! H 44JuieH6ePra.  

TOTOBbl ocrar 
B. M. I-1 
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111111, 1I06po*( 
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Liecxx „mara 
xore,nx 6b1 c,'. 
CH c perncrp Bbraa npoBenexa raxx(e 6ecena c JI. K. CyxageBon, Bpalrom Baanxmxp- Baanxmxpe. 

CKOrl TIOpbMbl B 1953-1983 ronax. °Ha cminereabcrayer 0 TOM, 4T0 ..3l Bpemx ee pa6oTbl 6oablioi-i-ocyx<neribift no epamx.nnx. Bas aex6epr K Hell lie o6pamaacx. 
B cnricxe ynomxxyrbr euxe HeCKOJILKO (1)amii.radi corpya,xxxos BJ1a1UIMHP-CKOri TIOpbMbl. B .pe3yabrare ripoBepxx yeTaH013.11e110, 4T0 KaIIHTall HHKOJIae13pa6oTaa 13 3T0ii riopbme c 1959 rona, 6bIJI 3aMecTHTeJIeM xagaabxxxa rioph- Mbl, B 1973 rany yBoaex xa nexcPuo HO COCTOSIHHIO 311,0p0Bb51 13 3BaHHH no,a-1-10J1KOBHPIKa, B 1988 rony yMep. LITO xacaercx fyaxeBa,.ro OH pa6oraa -B riopbme B 1953-1962 rovax B 3BaHHH cepx(aFrra. B 1962 _ro,,y Bbrexaa F13 Baanxmxpa. flaxa He ycraxoBaexo, rae OH npowmaer ceffiac. L'ITO xacaercx noxa3aimil A. Bilabnep 0 TOM, 11TO ee aren R. Kanaax 51K06bI Blinea P. Baznex6epra B 1975 rany.  B Byrupcxoti riopbme, 'TO Mbl nepenaem BaM KOHHH 06'bslCHHTeJlbHbIX 3aIIHCOK, COCTaBJlelillblX KanaaFrom (llmeioluxm aBe cynamocrx 3a cnexy,nsuuno Fl omiy--3a BaJnarame ma-xxxannx) x era cynpyron,  ByA0BCK011 B 1979 rony, 113 KOTOpbIX Bbrrexaer, 11TO TOT HHKOTAa lie Bcrpetraa H ile CJIbIlLlaJI . 0 3aKJ11011eHHOM no }mem] P. BaiuIeH6epr. 

Taxxm o6pa3oM, npoBenemfax nposepxa naarBepnma arcyrcrBxe xaxxx-ax6o naHHbIX, xoropbre MOIVIH 6bi CBHACTejlbCTBOBaTb 0 TOM, 4T0 • Baaaex6epr 6bIJI HKHS nocae 1947 rona. - • B. M. HHKI4OPOB KOCHyJICII Aa.nee y 0M5111yThIX B
- 
 crunxe neperoBopoB 1) mex(„ny npencraBwre,nxmn BocToxa x 3anaaa B 1965-1971 ra/lax no Bonpo- 
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UTRIKESDEPARTEMENTET 1 

RE WALLENBERGAERENDET 

P R I M 0 BETR. VITTNESMAAL ROERANDE RW BOER SAEGAS ATT FLERTALET 

AV DEM INSAENTS TILL SOVJETISKA TIDNINGAR (KOMSOMOLSKAJA PRAVDA OCH 

MOSCOW NEWS). I DE FALL NAMNEN PUBLICERATS B0J-.7:,111 DESSA UTAN 

PROBLEM KUNNA OEVERLAEMNAS TILL MID MED BEGAERAN OM GRANSKNING. 

SECUNDO BETR. SMOLTSOVRAPPORTEN KANSKE BAESTA LOESNINGEN AER 

ATT VI FOERST BER RYSSARNA GENOMFOERA EN ANALYS OCH DAERVID BEGAERA 

ATT, OM VI FORTFARANDE FINNER DET OENSKVAERT, SENARE FAA GOERA EN 

EGEN. VI  VET EJ NAAGOT NAERMARE OM HAEGER/ VILLIUS FAAR TILL STAAND 

NAAGON ANALYS AV ORGINALET. 

T E R T I 0 DE CANADENSISKE PROFESSORN COTLER BESOEKTE DEN 21 
DECEMBER AMBASSADOER BERNER. COTLER BEFANN SIG I MOSKVA FOER ATT 

DELTA I DEN FOERSTA JUDISKA KONGRESSEN I SOVJET, MEN HAN VAR OCKSAA 

HAER MED PREMIAERMINISTER MULRONEY FOER EN MAANAD SEDAN, VARVID HAN 

AEVEN SAMMANTRAEFFADE MED SACHAROV. DET HADE VARIT MENINGEN AT 
SACHAROV SKULLE HAALLIT EN "HEDERSFOERELAESNING" OM RW VID 

KONGRESSEN, MEN HAN HADE ISTAELLET FOERESLAGIT COTLER, SOM OCKSAA 

HAALLIT FOERELAESNINGEN DAGEN FOERE. 

COTLER, SOM AV GUY VON DARDEL FOERESLAGITS INGAA I DEN 

INTERNATIONELLA ARBETSGRUPP SOM SKALL BESOEKA VLADIMIRFAENGELSET I 

JANUARI, HAR UTARBETAT EN "BRIEF" SOM PAA ETT OEVERTYGANDE SAETT 

SKULLE VISA SLAGKRAFTEN I SEX NYCELVITTNESMAAL UNDER 50-TALET. 

COTLER KALLADE DET FOER EN "LEGAL CORROBATIVE ANALYSIS". MATERIALET 
KOMMER TROLIGEN LAEGGAS FRAM I SAMBAND MED BESOEKET I JANUARI, 

VAD GAELLER MELLANHAVANDENA MED BOGDANOV (SE VAART i' 2?-9' 

BERAETTADE COTLER ATT DET SISTA HAN HOERT FRAAN RYS A T DET 

INTE LAENGRE VAR LAEMPLIGT ATT HAN, SOM FOERESLAGITS, AATERVAENDE 
TILL MOSKVA EFTER TRE VECKOR, DETTA EFTERSOM "EN ANNAN UTVECKLING 

SKULLE FOELJA". DENNA "ANDRA. UTVECKLING" VAR VAEL DEN SOM LEDDE FRAM 

TILL INBJUDAN AV WALLENBERGFOERENINGEN. 

SLUTLIGEN BOER NAEMNAS ATT COTLER NAEMNDE ETT UTTALANDE DEN 1 ELLER 

2 JUNI VID EN PRESSKONFERENS I PARIS AV DEN SOVJETISKE 

CHEFSDELEGATEN VID ESK-MOETET OM DEN MAENSKLIGA DIMENSIONEN, 

v FORTS 
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KASJLEV. HAN SKALL DAA HA SAGT ATT RW AVRAETTADES SAMT ATT DE SOM 2 VAR SKYLDIGA HAERTILL OCKSAA AVRAETTADtS SAMT ATT ALLA BEVIS 
FOERSTOERTS. 

VI HAR TIDIGARE INTE NOTERAT DETTA UTTALANDE. 

MAGNUSSON 

AMBASSADEN MOSKVA =MO> 

• 
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1990-01-04 Pol I 
överlämnas till Wallenberg-
Föreningen för kännedom. 

Martin Hallqvist 
C- ( ( t 

Wallenbergärendet  
(6 
Hbr Magnusson -Hal9yist,391?07 

Broder, 

Jag kan härmed i fullständigt skick, jämte översätt-
ning, insända den ännu opublicerade artikel om Raoul 
Wallenberg som jag nämnde i ovannämnda handbrev. Det 
är, som Du erinrar dig, journalisten Kartsev från 
Komsomolskaja Pravda som skrivit den. Den innehåller 
några brev som är intressanta. 

Dessutom två brev, jämte sammanfattning på svenska, 
som inkommit till ambassaden från sovjetmedborgare. 
Inget av dessa två förtjänar att ges någon närmare 
uppmärksamhet. 

Slutligen bifogas en hänvändelse från Helen Carlbäck, 
publicerad i Försvarsministeriets tidning Röda Sjärnan 
som uppmanar alla som kan ha stött på RW i Budapest 1945 
att-/höra av sig. Hänvisning görs till några för oss 

dan kai a vittnes e l. 

)ev,/k)77-A. 

ans inaryiusson 

ez 

Kanslirådet 
Martin Hallquist 
Utrikesdepartementet 



Bil. handbrev  

"KP" undersöker
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I diplomatens spår 

Vi fortsätter vårt sökande rörande den svenske diplo-
maten Raoul Wallenbergs öde. Och era brev fortsätter 
att strömma in till redaktionen. Ni skall idag få läsa 
en del av dem. 

Såvitt jag vet är frånvaron av arkiv och dokument ett 
hinder när det gäller att få fram någon som helst in-
formation om Raoul Wallenberg. Att döma av rapporten 
om Wallenbergs död från fängeiseläkaren i Ljubjanka 
A.L. Smo/tsov bevakade den å mycket starke ministern 
för statssäkerhet V. AbahAnov personligen Wallenbergs 
fall. Abakumov arresterades medan Stalin fortfarande 
levde och arkebuserades senare. Så att efter arresteringen 
av Abakumov brändes alla hans arkiv (eller en betydande 
del av dem). Detta skedde i en stor grop mellan byarna 
Bobrvo och Drozjzjenko utanför Moskva på sommaren. Det 
var så många papper att alla omkringliggande fält täcktes 
av vit aska lik snö. De gamla minns denna grandiosa 
brasa mycket väl. Kanske Wallenbergs dossier och andra 
dokument rörande hans vistelse i vårt land brann upp 
just där? 

N.N., veteran i NKVD-trupperna. 

"Jag är daglig läsare av "Komsomolkan". Men när jag 
på sista tiden öppnat tidningen har jag alltid genast 
sett efter om det inte finns något nytt om Raoul Wallen-
berg. Jag vet förstås ingenting om hans öde, men man 
vill så (Tärna hiälpa diplomatens närstående och 
släktingar ta reda på vad som hänt honom! Jag har själv 
börjat förhöra mig hos bekanta veteraner och försökt 
finna personer sqm var med och befriade Budapest. Än 
så länge kan jag inte skryta med några särskilda 
resultat. Det känns ju bittert att historien varit så 
orättvis mot denna storartade människa. Jag anser att 
sökandet efter fakta om Wallenbergs öde är en uppgift 
inte bara för hans släktingar och den svenska allmän-
heten, utan för alla oss människor av god vilja". 
Gulbachit Abdrazanova, Kazachstan, Kurdajskij rajon, Michajlovka. 



"Omständigheterna i mitt-.liv har formats så, att .jag, 
min far och min bror i slutet av kriget satt i fängelse 

i Bukarest 'som det militära kontraspionaget SMERSJ:s 

fångar. När vi flyttats till staden Kostanca fick jag 
höra av min bror, att den i Budapest arresterade svenske 
diplomaten Raoul Wallenberg också befann sig där. Från 

Kostanca fördes han till Odessa, och vi till Dnepro- 

petrovsk. Tillsammans med Wallenberg flyttades en engels-
man, också han misstänkt för spionage. Senare träffade 
min bror denne engelsman i Kolyma. Engelsmannen berättade, 
att Wallenberg dött i Moskva,till följd av hungerstrejk. 

Man hade krävt att få en förklaring till att han var 
arresterad och att man skulle lägga fram konkreta an-

klagelser. Enligt engelsmannen hade Wallenberg skrivit 
brev till Gromyko och Molotov men inte fått svar". 

"1945 arbetade jag som tolk vid Leipzigavdelningen av 
SVAG (Sovjetiska militära administrationen i Tyskland). 
På sommaren 1945 fick den grupp på avdelningen, som 

jag ingick i, i uppdrag att söka upp och gripa den svenske 
konsuln i Leipzig. I våra instruktioner sades det, att 
han i slutet av kriget hade försett fascistiska krigs-
förbrytare med svenska pass (eller viseringar) och hjälpt 
dem fly ur det sönderfallande Tredje Riket. Vi fann 

konsulns villa ganska snabbt, men den visade sig vara 

tom. Vi kunde inte utföra ordern. Antagligen hade konsuln 
rest därifrån tillsammans med amerikanerna, som nyligen 

lämnat den zonen. 

Denna episod och materialet från Komsomolskaja pravdas  

efterforskningar har fått mig att tro, att ledningen 

antagligen hade en lista på personer som var misstänkta 
för att ha hjälpt fascisterna och att Wallenberg av 
misstag kommit med i listan. Det var bara det att de 

..som grep honom lyckades bättre än vi gjorde". 

I.L. enko, Odessa 



"Jag sänder er ett porträtt av en okänd fånge som jag 
såg några gånger 1969 och 1970 på tredje husets rast-
gård i Inrikesministeriets specialmentalsjukhus i 
Leningrad. En av dagarna då fångarna.  bar "vinteruni-
form" - öronlappar och vaddjackor - fördes denne person 
ut på rastning. Han gjorde ett mycket utmärglat och 
sjukt intryck. Han var orakad, som vi alla var - vi 
rakade oss inte mellan badtiderna. Det är svårt att 
avgöra hans ålder, alla där ser äldre ut än de är, men 
om jag räknar med det skulle jag tro att han var 55-60 
år. Den här personen gick för sig själv och såg på något 
sätt annorlunda ut än vi andra, fastän han var klädd 
likadant. När jag mötte hans blick frågade jag: "Vari-
från?" Han tittade bort, som om han vore döv, vände 
sig om och gick därifrån. Han bodde .i en cell för sig 
och ingen visste något om honom. Vi funderade länge 
på vem det kunde vara och enades till slut om att det 
var en av de estniska f d "skogsbröderna". Han såg ut 
som en som har suttit inne länge, och huden hade en 
gråaktig nyans. Hans intelligenta och uppmärksamma blick 
avslöjade genast en ovanlig andlig kraft. Då visste 
jag ingenting om Raoul Wallenberg, men jag ritade av 
fången (ett så starkt intryck gjorde han på mig). För 
ungefär ett år sedan hörde jag på kanadensisk radio 
om diplomatens tragiska öde och kom genast att tänka 
på den obekante i Leningrad. Sedan såg jag hans foto-
grafi i Komsomolskaja pravda och hajade till - det lik-
nade honom. Jan kan naturligtvis inte påstå något med 
bestämdhet, men tänk om? Sedan i våras är jag ledare 
för den grupp inom "Memorial" i OdesSa som söker finna 
massgravar från stalinrepressionerna. I dessa efter-
forskningar kan det mest omöjliga visa sig sannolikt. 
Lycka till! 

N.N. Dammlov, Odessa 

"Efter lång tvekan har jag bestämt mig för att skriva 
till er om en episod som inträffade långt tillbaka i 
mitt förflutna. Efter kriget kom min far, som var officer 
i SMERSj, till Moskva för att invänta en ny befattning. 
Några dagar bodde jag och han på ett officershotell 



fördrev officerarna tiden med att spela schack eller 

kort. Jag minns mycket väl en sdmmarkväll då man spelade 

kort på en vanlig officerskoffert. Officerarna som stod 

runtomkring rökte, kommenterade -s.elet och skämtade. 

Plötsligt kom det in en officer till som sade: "Wallen-

berg är död'YAlla såg hastigt på varandra, tystnade 

och skildes åt. Den glada stämningen försvann liksom 

av sig själv. När far kom frågade jag honom vem denne 

Wallenberg var. Han blev ar och beordrade mig att 

glömma det namnet. Senare berättade min äldre syster, 

som också var officer i SMERSJ, att det var en svensk 
diplomat, som suttit i Lubjankafängelset. Sedan dess 

har jag aldrig hört Wallenbergs namn, innan era efter 

forskningar började. Både min far och min syster är 

sedan länge döda och kan inte mer berätta någonting". 

V.V. G ova, Novosioirsk. 

"Under personkultens år blev min far och bror utsatta 

för repressionen. Min far blev arkebuserad, och min 

bror arbetade tio år i gruva i Kolyma. 1950 tog jag 

arbete långt norrut i syfte att söka rätt på min bror. 

Jag arbetade och bodde i samhället Elgen, där det fanns 

ett stort läger för politiska fångar. Det var strängeligen 

förbjudet för oss att ha någon kontakt med dem, men 

jag led redan då av att den Store ledaren förstörde 

livet för så många bra och intelligenta människor. En 

gång skulle jag resa till samhället Knajon och över- 

natta där I stugan vi fick bo i bodde' två litauer (jag 

minns att den ene hette Artur), och den tredje personen 
presenterade sig för mig som Raoul. Han talade med lätt 

brytning. Han var ca 35 år gammal, såg bra ut och hade 

intelligenta ögon. Vi fick rödbetssoppa och te. När 

jag senare träffade min bror berättade han att han själv 
kände Raoul. De hade varit tillsammans på sjukhuset 

i Seimtjan. Min bror sade, att• Raoul inte var litauer 
utan utlänning, och att han var dömd för spioneri. 
Raoul från Kanjon liknar mycket de fotografier på Wallen- 

berg, som publicerats i KomsoMolskaja pravda. Något 
mer vet jag inte". 



Red:s anm. Eftersom efterforskningarna är långt ifrån 
avslutade väljer vi av journalistetiska skäl att under-

teckna detta och vissa andra brev enbart med initialer. 

När det blir lämpligt kommen-givetvis brevskrivarnas 

fullständiga namn att pUbliceras. 

A. Kartsev 



me5x.A1,..\ 
1.13. handbrev  Is/kripi.>..Sg.{1  --- 

(.14.\tyl`4 d. 1-g a  

Brev av 891027 från Fjodor Bortsov re Wallenberg. 

Detta brev är ytterst svårtytt vad handstilen beträffar, och det är därför tyvärr omöjligt att exakt fastställa vad för-fattaren vill ha sagt. Han nämner att han läst om sökandet efter Wallenberg i tidskriften Ogonjok och att det där stått att det vore tänkbart att Wallenberg befunne, sig i ett spe-cialmantalsjukhus. 

Bortsov har, skriver han, själv suttit i ett specialmental-sjukhus 1954-1955. Han skriver att en professor av judisk börd arbetade på sjukhuset och nämner i övrigt en rad ut-länningar han kom i kontakt med under sin sjukhusvistelse. Ingen skandinav verkar han dock ha träffat; han skriver om en SS-soldat och en österrikiska. 
"Kommer ni att kunna finna Wallenberg? Uppriktigt sagt tviv-lar jag på det", står det i en av de få tydliga meningarna. 
I slutet av brevet ger han namnet på enperson han anser man bör kontakta för att få mer information: 
Anna Ivanovna Baltasjova, överläkare vid Kazans specialmen-talsjukhus. 

• do. 
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Brev av 891022 från Konstantin Vasiljevitj Padalka. 

Sammanfattning av innehållet: 

Padalka har läst om Wallenberg i Komsomolskaja pravda och hävdar att det fängelsekort som KGB påstår upprättades vid Wallenbergs ankomst till Ljubjanka 1945 mås'te vara en för-falskning utförd helt nyligen. För detta talar det ovanli-ga att det inte står på kortet varför Wallenberg gripits och att fingeravtryck saknas. 
Detta att fingeravtryck saknas anser Padalka tyda på att Wallenberg är död, ty om han fortfarande levde skulle ju man lätt kunna sätta hans fingeravtryck på kortet även om förfalskningen, som sagt, är utförd helt nyligen. 
Padalka föreställer sig att Wallenbergs diplomatpass an-vänts av någon eller några tjänstemän inom säkerhetspoli-sen, som på så sätt kunnat förses med en falsk identitet och arbeta som angivare i fängelser. Detta skulle förkla-ra de många vittnesmålen om att Wallenberg förekommit i olika fängelser långt efter 1947. 

• 



IINU 9::7  • 4.• • • ................ I . 

Ö..4.!..... ... * 

...- „.-e 

0.41 

ee- 

• 

•• 
5.••• 

..• • 

• 

14411_•INK. AMS. MOSKVA Y3 1QA-5
D. IG ,;?2 >c.'
1940( -11 t 3 • 

 AVD rt: mu . 

Ve i k' 1/4  

A7....t-..yttg  ''-'72-•{!›  GI!,..t-.LC:...'.  
1
,
7 

.12

...... 
,..,  ,/' > 7 ...t, A,,,.> 4-15,c)....-2-2 4->'2,,:.- - c 2— 0-•>-2-e, r-e..- e'',94f.r."-~k.-re-.0)  „t; - ,e,,-e. - 17,- . ... ,,, t  f !.. ‘,.. :,../c!.,,, . ,th . 0" , ;:. C.: •;',4 Yr.: ' 4 ' .C•y"--er------K.-e-4.--_,. 

, . 

• , 

c?..- 

• 

1•••••-•-•";,; 

.•1 ' 'Y' e---k.---..•;at•/'ee•-e.-K--- 
-e29-' - • 

_-• 

' --di'‘:e,,n.r-e-te, .~rre%2:_ T- '7;:v` 

- -e e •••••=.-i' • •-,;) 

2. o-t-e:e- -d- 



• - • 

1.0/,  8, 

4>)492, , e 2wC3c--- A4Z--5 da-r-~s;.05-joira 

49Pler‘-e---  44/ 

et.- , 

2.-54%-:4-e55p- 

c---17.4..-.8 12
.. 

4:1-6._2...---# / 7  4~a or.. 'tom. 

cY 

c,-- -, 

"å cle-  ~A.:--ez-  A"---v-'.. -ze --c,ye2- , 2- p~.--2.0,2-452-.~-~t":$1:> 
- 

t3: -.0"2.-e-2--  

d.d‘,ee -'5',-Vc----.9"4--  0'.4.----'4?-~e'-->-&-c--9"  ry.  
r.e.22 ., 0 :e.-04...?...---r .01.7.4"-e•-4. z:t 49 2.4:--..40- .~..4---.~-er.gme.~CL  

4?:,eu . 
<i 



beoe.ai 

„ 

(-2»  ffi-/i - 
— NT )0  

e="›,-,42.457:704 v 
"zte:-4,9'

_ yVic:Poingak— 
/-7 

‹.9;1-;t. -~"X.,e)  
C 

• 
j7 ,61-t-4-dY7"-•tece 4 

+~. CP-C21215," 

I 
via>.4/ 

c-e- 

f7" 

p:" Gzo•Y_ 

_49 
ord".9 

dike ,ÅK5V4.,1,
.0"-dV-GM-C-4~-40.0e0•4410.- - 

TIF 

.„ cfdx- c - " 
At-23e, doe->gs ~-~-49Ka.4 

oe . 



8 

• ' 

‘,7 
‘7•/9-0--,3:k-~ 

4-iPtee 

.;t4,,5›.;"• 

Ace.  

• 

e . V r- 

„„e9,:t4:;•-a';›, ' , 

— 

(
j.? e-k, 2,,.:•49 j  4„:„,,,„r_re.,_e_. ,-...e......,4(...10,4:061.,~.."_,.~eår.  

1 ..... .r -
.4'

......, 

./.. •.°1'1,4~~11,  "..02,t50~,,rjeleie,.‹........igra:0~
, 
 , . 

• 

c:f' if ,..e.c.7,/ 44:i .e.09s-'-d- ..V.;, 2,e,:,-4 ,......0.e-.......40.-"6--/- 
,.,'5. 

0.- 6 7 Ae-e-e-o'r—e: k-a4.-"•-  y  .47,,t-eye.-..2 

/,:-..7 
&",' 62.:4‘j/,'2.e.G.-r-.,:j:..y---- .--7%J.••••z4.---‘-~ 

_,.___ ..e..-- 
;h,- ce-,(4,..:"~-4..->"--4.>,-).ts , • 

' i 27-; -.-? 
i # 

/2•.:42-42,--4.w---.;>.~- 



","7.44.0,e-oZ. -•*.e-C - 47e<• bY:: h",4?.(:  ‘,K--.45kr,~ ••,-, c,
t.

:-4›-t
. 

c.,&.);7„,;.,..,,,,;/,--
..~~-GL-C--'' "5"-‘.2:- avi.fr" -‘...'2,..4,,- 

•-t~r--

47  

•  ffz.~ • 

c7-43~: 

tc-igKA paz-go 

Gs
ef:~-4.:~42330026rep~' 

e 2;',17.-‘ 

N,•* ' , 
eze.e2 ,c-2 

2~ • CfO 
Xpl 



P 

cf4f/717‘2,.-,ei.  . 

o/r Y* otte t-/„. 

d<%"0"04fe.G- 

cre.4-'0„dr 

c9---7'~‘2,--;"--- jyr2- de 2r%‘-'-' -<k~" 

/./ 

22-"'-atv /2~-4116,42e--, 

ny.-352.:~ etf.2_7  

c2.- 10>2 45?-~ €07.0egr~ 

. r 

OrOti:, 

,11:46e€-C-• 7?/ 

• ,•0-e--.24.*-- --.~~ .2.?7".. „ 

~Ce-' "2- - [:- 

"C'e: 45,6-47 ffffa-3-2;;;;;*Ca--f 
t
r

e
ffre.1.02>---70 ~„„f_r!nål. 

4?---dr:å~ 454-42ie~~ie 



• 

,••,-;' Ag/ ~0,4, 

e•-c2 • 
, 

42.0eGAGG_-- a-r

G.fi

zer~..~ 

tAyre'1, C•et22‘2.~ 
0/7-i-e0);

aid• 

C47  

,cseocir4s~ 

og-eg~,, 7f-2455-£0;;;21f: 



.• • 

ROAR 38BAA  
ii C) 1A ID ÅM (289) 

r 

KTO BiplAeA Pay»: 
BaAAeH6epra? 

B Te«Yuiem  rogy NMA ilICIDACK0f0 ANn11OMata Nya"' Dia,: nen6epre, mcneanyawero a nocnagnsa macinimi loWdaild e ox.,. RalICHKOM 60AMM Byganewva, am paa now:em:no% Na crpos•.;,  annex comercnoR nenam. Hanommo*: no 'gataaWM COGOTCAML.,, KOMKeTel4THiplå oprawoa, Bannea6epr &au apoicsoaan IM CO!! .--Repscancw a 11y611acnon Tapio*, rgek 17 Hann 1947 r. Weegoofil mcTopffic Eneaa MapnGen magas e Coaamcnom:-.' CO/03e c6op marepedanom 0 Bannentkpra. gama ecawy ra. arry ona o6pau4aexci K sem tppowtoannam, notopmta par. mosa» a Gona sa ByganewiT n moran earpmearnca, ange» waegcnoro ANnnoman. 

CeeAemmn, nonymemmble or 
COCCTCKHIC rpaWACH, KaCTIILIHO 
connarotor c mmetou4mmmcn y 
corpyAmmmoa Harmoro npoem-
ra «Paynb Bannem6epr» camxte-
TenbCraaMM mmocrpammbtx rprom-
r4aH o TOM, Lao BanneH6epra 
aKeenm B pa3H1.1X p1ii0H8X 
neWTa nocne 8 semaapn 1945 ro-
Aa• 

'BOT •mmchopmagmn Bacmnita 
Bacmnbeamma Cmnnabt 113 Hp-
MyTata. B nmaape 1945 r. OH 
momaKaoaan CTFICAKOBIDIM 
6aranbomom 761-ro crpenmoao-
ro nonma 31741 •Kpacmo3mamem-
HOg CT0CAKOILOA 4me1131,04. (Om 
y3man BanneH6epra no choro-
rpachtot s «Komcomonbcmoi:i npaarle»). B OpHOM H3 Aomoa 
natura, me ma 6anmome amcen 
HHOcTp&HHbIA anar, Cunnaa 
IICTpeTHA BanneH6epra. 3TO 
npom3owno 14 mnw 15 ~apa. 
Bacmnmii Bacmnbeamm ocraemn y 
meaprmpem, rpe Nano/tonen Ban-
nem6epr, oxpamy — caottx op-
Ammapto H can3moro m Aotto-
*hm momam,qmpy nonxa. 

0 TOM, LITO 'BeAneH6epr Hlt-
xoAHncsi s oca060t«,qemmobt 5y-Aanewre, cattroTeMeCTeyetT N Mmxamn Bacmnbeamm ,flannnatu 
H3 cena Kom. 6onormoe 
mapnarcmos4 06nacrm.- OH cny-tamp 5OnbHoneeMHb,M nepesoA-MMKöm C semrepcmoro Ramma $ wra6e 30-ro crpenmottoro mop-
nyca H me,mAy 8 m 14 nmaapn a 
pamterlorgene wra6a mopnyca mmen 6eceiqy c waeAcmmbi ,qmn-nomarom. 

paCCK,3319111eCT 06 

3T011 acypeme: «51 aowen a 
KOMHaTy. Tam 31 cape/v*40A 
CT0/111 alpen (macmosibmo npm-
nommmato) a mepHom KOCTIOMC, 
C 4CI3i4b1MH 110/10CCMH, ACT OKO-
no 30, xyAotiketabati, H* 6enoro 
smita (cmyrnbni) mytteerota, a 
alerta manpaao OT mpan crorta 
nnOTI41.117t a KOWILHOI71 Kyp«. 
myncienne. venosen menuomo 
npeAcratimnee mam cemperapb 
waeacmoro noconbcraa Banniam-
6epr, a A pyrore btrwimmy Ha. 
35.31 C$OMM wocpepomn. 

xtaHNIMUI acnomm•maer, KTO 
Bannem6epr noncanoaancn Na 
KOHCPIICK80100 ero cssynce6Nool 
MSWMHW, nonpocnn ycypown 
mcipeny C maptuanom P. Mann-
HOICOMM. CIIHACTiMAMH aroro 
pest-p:apa &am hons moras 
6burb) naLeantoom passegovgana 
nognortKoammm Ilamprnanno, *ro 
saMeCTNTenb magop Campare, 
nepeaegtom c nemewaro 
TCHeHT /44,411T011101 CHHH4CII. 

HMeIOTCI TSK3Ke C11HpeTCAh-
Mö utropens aohimbe M. 11. 
Wmynema II3 AAMIMAThl 0 TOM, 
LITO Bannen6epr nouoran 
Bypenewre pamembibt CONICTCKHM 
actemttonnemsbam. 

HeM mmrepecmo CC*, IITO MO-
WCT 61.111. CIII35H0 C AMCHOM 
»alnar° COOTC4CCTICHHHKII.np0-
CHM OTKIIIIKHyTI.CA cocnynoom-
nem B. Csnmabt, M. 4eannewa, M. Wmynema, acex, KTO MOM*/ 
nponmrb XOTI. AMMA-TO ClICT HO 
cyAb6y P. BanneH6epra. 

Baena RAPasEac. 
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Bil. iftillidbfeNf .r  .V.4.1.6)  9°^  

KPACHAA 3BE3RA 




